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A HAROM CSAPO

KONTRA FERENC
I. CSAPO JANOS FEL ELETE

Kisasszony napjan ért véget a nyar. A két karszalagos lany elindult le-
hajtott fejjel, megbijt koztik a fehér kopors6cska, mintha ellink
akartdk volna titkolni, hogy itt hagyott benniinket a legkisebb testvé-
riink, Katica, mindossze nyolc hénapot pihegett végig a tisztaszobéban,
orvossigszagi csend maradt utdna, azutdn csak suttogva 1éptiink be,
akar a templomba.

El kellett valahogy terelni a figyelmem a térténtekrdl. Masnap maga-
hoz intett a nagyapam, mint aki bizalmas dolgot akar tudtomra adni.
le;métlanul nagy hiivelykujjat a tenyerébe hajlitotta, és igy mutatta fel
a kezét:

— Ennyi éves vagy!

A sz&dmokat még nem tudtam kiilon-kiilén, mint ahogy azt sem, hogy
1915-6t frunk, csak annyi maradt meg az emlékezetemben, hogy az em-
ber fél kezét a hiivelykujja nélkiil (igy hivjak, hogy négy. Barki megkér-
dezte, mennyi idSs vagyok, ugyanigy felmutattam a kezem, ahogy 6.

Kimentiink egy nap a kert végébe. Mély godrot dsott a nagyapam.
Facsemetét iiltetett bele. Koriiltaposta a bocskoréval:

— A te f4d lesz. Ugy hivjak, hogy jegenyeplatin. Ontozd rendesen,
hogy ne sziradjon ki!

Kint laktunk a sz4ll4son, egy szél ingben jartam még, a higom dgy-
szintén. A béaty4nkra felnéztunk hiszen 6 méar hatéves volt. Szinte por-
kolt a nap. Az eperfa érnyékéban jatszottunk. A sziileink a mezdn rak-
tak a szénét. Valami recsegést hallottunk: kitortek a malacok az 6Ibél.
Fogtuk egymis kezét, gy kerestiik az 4llatokat a kukoricdsban. Ra-
gadt a tenyeriink, mert marokszim ettiik az epret. Sirtunk tehetetlen-
ségiinkben, mert sehogy sem tudtuk dsszeterelni a malacokat.

Edesanyam egyediil maradt veliink és a kevéske folddel, apank hdbo-
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riba ment 1914-ben. Emlékszem egy torténetre, amit aztin tobbszér
elmesélt: Isonz6nal a bunkerjukat beszakitotta egy granat, korilgér-
diilt a teremben. Ap4m a pillanat tort része alatt talalta fel magat, és
ledobta a bunker als6 felébe, mert 6k az emeleten voltak, igy alattuk
robbant fel, ott a katonidk darabokban csapédtak a falra, véres cafatok
l6gtak a mennyezetrdl. El voltak zdrva a kiilvilagtél, apr6 termeti dsz-
vérek hordtak nekik élelmiszert és vizet. Ezek a jambor j6szdgok meg-
tanultak tdjékoz6dni is. Ha csendes volt a kornyék, hamar odaértek a
héatukra pakolt rakomannyal, a robbanisok alatt pedig meglapultak,
nekiddltek a szikla oldaldnak, hogy ne érje Gket talilat.

Idehaza a nagyobb gazdiknail orosz hadifoglyok dolgoztak. N4lunk
nem voltak, mert kevéske foldiink volt. Magunkat se kénnyen tartottuk
fenn. A nagybitydm nem akart a frontra menni, bujkalt ink4abb.
Csenddérok allitottak be hozzank, még a szénapadlést is feltirték. Egyi-
kik levette a sapkdjt, izzadt homlokat torolgette, lehajolt hozzam,
szirds tekintetét ram vetette:

- Mondd meg szépen, hol van a nagybacsi - hizelgett, mik6zben egy
hiszfillérest nyomott a markomba. De ha akartam volna, akkor sem
tudtam volna megmondani, hiszen az ilyen dolgokat nem kototték a
gyerekek orrara. Kés6bb jottem csak ra, hogy élelemért jar haza, a Du-
na tiloldaldn a mocsarasban bijt meg néhény més katonaszékevénnyel
egyitt. Nagyanydmék végiil nem gy6zték a csomagolést, hiszen a csalad
férfi munkaerd nélkil nagyon sziikosen élt.

Egy 6szi napon sz6kés haji, kék szemi katona 4llitott be hozzank.
Letette megpakolt hétizsakjat. Nagyon nézett benniinket, aztdn felénk
kozeledett. Megijedtiink téle, hiszen nem ismertiik. B6gve menekiil-
tiink eldle.

- Szerencsés vagyok veliik, mert sohasem betegek mondta any4nk az
idegennek, akirdl még j6 ideig nem akartuk elhinni, hogy 6 az ap4nk.
Szabadségra jott haza.

Megint nehéz napok jottek, egyre tobb katonaszékevény garadzdalko-
dott a kérnyéken. Felhdborodott az egész falu, amikor betértek a
templomba, ledontotték az oltart, elverték a plébinost. Azt beszélték,
hogy a nagybatyam is koztiik volt. Mint egy rablébanda: hol itt, hol ott
fosztogattak.

Nagy kavarodas tdmadt, amikor az 4llomason leallitottdk a vonatot.
Az ujjongis mintha elvette volna az emberek j6zan eszét:

- Letették a fegyvert, vége a haborinak, szabadok lesziink! — orditoz-
ték az utcan.

Mindenki az &llom4s felé igyekezett. Anyank is befogta a sérga lo-
vunkat, a batydm és én segitettiink neki. Odaalltunk az egyik vagon
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mellé, annyi liszteszsdkot dobéltak ki a vagonbél, hogy szabadkoznunk
kellett. Volt ott mindenféle élelmiszer, ruhanemi a tehervonaton, az
emberek egymds kezébdl szedték ki az értékesebb zsakmanyt. Anyadnk
nagyon félt, nehogy megtudjék, mit visziink, letakarta a zsikot paréjjal,
mint aki sejti, hogy rosszat cselekszik, de mar késé. Idegesen rangatta a
gyeplSt, aminek meg is lett a kovetkezménye: gyorsan akart befordulni
a kapun, de elvétette a kanyarodést, megsiillyedt a hatsé kerék. Le-
szélltunk, és nekifesziiltiink teljes er6nkbol, mindhisba, végiil a szom-
szédok segitségével toltuk be a kocsit az udvarra. Hidba, hirman
egyiittvéve sem voltunk olyan erdsek, hogy megemelhettiik volna a
stillyedt kereket.

Misnap egyenruhéasok jartdk Bezdant. Dobolt mellettiik a kisbir6:

— AKki elvitt valamit a vagonokbdl, haladéktalanul szolgéltassa vissza!

Anyank félt visszavinni a lisztet, hdtha megbiintetik. G6drét dsott a
jegenyeplatén tovében, deszkat rakott korbe, aztdn szalméval bélelte
ki. De szerencsére nilunk nem kutattak. Nem 4rult el benniinket sen-
ki. Azt a két katonaszokevényt, akik a vonatot leallitottdk, elitélték és
felakasztottdk. Néhany nap milva apink is megjott a habonibdl
Anyank mindjért friss kenyeret siitott a szerzett lisztbGl.

Rendezetlen, szakadt katonaség jott a faluba. Ki kocsival, ki I6haton.
Legtobben gyalogszerrel, kimeriilten. Igy vonultak a szerbek piszkosan.
A kovér Czirkusz tanité Gr zokogva mondta:

— Eladtuk a hazinkat, gyerekeim, minden elveszett!

Hérom generacié jart egy osztalyba. Délel6tt és délutan is jartunk is-
koldba. Att6l kezdve korlatoztdk az anyanyelv hasznélatét, hivatalos
helyeken kiakasztott4k a t4blat, hogy BESZELY ALLAMNYELVEN!
M¢ég ha tudott is magyarul a tisztviseld, nem szélalhatott meg.

Szétsz6rték az osztilyunkat. Kiilon szerb, zsid6, német és magyar ta-
gozat nyilt. Biirokratikus merevséggel, csupan a nevek hangzasa alap-
jan dontotték el, ki hova keriiljon, ezért Petrovicsot, Kruskovicsot és
Jankovicsot szerb osztalyba kiildték, fiiggetleniil att6l, hogy még a szii-
leik sem tudtak dllamnyelven megszélalni.

— Nagyapa, miért mondjék azt, hogy fele-ség?

— Butasagokat kérdezel, kisfiam.

- Pedig mindennek van magyarazata — ellenkeztem vele.

— A feleség az ember jobbik fele, mert isten gy teremtette. A gyer-
mek, az 4ld4s. Majd megtudsz mindent idejében, ha felnGsz, mint a je-
genyeplatdn a kert végében — kozben tekintetének kék zoménca mint-
ha befelé fordult volna, nem is rim nézett, mégis mintha mogém latott
volna.

Megsziiletett a legkisebb testvériink 1919-ben. Amikor meghallottam
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a hirt, princikéztiink éppen. Akkor jott divatba a jaték. Nagyon egysze-
rd elven m(ik6dott: egy darab fabo6l 4llt, a két végét meghegyeztiik,
iitésre ugrott egyet, és el kellett talalni az it6f4val; aki messzebre repi-
tette, az gy6zott.

A kuty4nk nagyon ugatott mindig, ha a ketrecek felé mentem, azok-
ban voltak a hazinyulaink. Naponta takaritottam utanuk, félsziraz fii-
vet adtam nekik, nehogy felfdjédjanak, meg kukoricit, zabot, répit,
kiposztit. Az anyaallatokat elkiilonitettiik egy kalitkdba, a siildé nyu-
lak pedig egy nagyobb ladd4ban voltak. J6 étviggyal ettek, mozgott az
orruk, gyorsan jért a szdjacsk4juk. El lehetett veliik jtszani. Egyszer az
egyiket ugy felbosszantottam, hogy beleharapott a tenyerembe, 6rokos
heget hagyott rajta. Gyorsan szaporodtak a csincsillak, némelyik 10-
12 utédott hozott a vilagra, a kis gulacok ki sem latszottak a finom
sz6rbél. Az anyanyil, ameddig csak elért a sz4jéval, kicsupélta a sz0rt,
hogy puha 4gyat készitsen beldle a kolykeinek.

Wolfnak, a zsid6 nagygazddnak 6tszz lanc foldje volt Dar4zson. Mi-
utén az egész vidéket elfoglaltik a szerbek, sejtette, hogy nem tarthat
r4 igényt, 4ron alul kinélta a foldeket, és visszakoltozott Magyarorszag-
ra. Anyank eladta a hirom lanc els6 osztélyi foldjét Bezd4nban, és vett
rajta hiisz lancot a dar4zsi hatdrban. O még apanknal is jobban tudott
gazdalkodni. Tizenot lanc fold szépen mutatott egy tagban, 6t lanc pe-
dig a haté4rban, ahol egy részt elontott a viz. A haboru alatt nagyon el-
hanyagoltik a pumpét.

Minden megtermett. Tizenegy évesen mér a sziileimmel egyiitt dol-
goztam a hatirban. Fejl6dott lassan a gazdasdg: nyolc teheniink és
legaldbb hetven pulykédnk volt. Csak éppen eladni nem lehetett sem-
mit. A diszn6 kiléjaért mindossze négy és fél dinart fizettek. A batydm
elment mdszdvSinasnak, az otthoni munka rdm maradt.

A bezd4ni rokonokkal, az unokatestvéreimmel tov4bbra is tartottuk
a kapcsolatot. Sokszor vendégeskedtek nélunk a tany4n. Két szoba-
konyh4bél 4llt a dongolt fald, nadfedeles haz. Az udvart melléképiile-
tek ve}ték kériil, istallé, goré, kamra. Harom kilométerre laktunk Da-
rézstol.

Apam vett egy haroméves lovat. Nagyon fentem r4 a fogam, hogy
majd én megnyergelem. Augusztus t4jin, amikor a f4k roskadoztak a
fehér szilvatél, elérkezettnek lattam az id6t a prébatételre. Hidba in-
tett apAm, hogy szerszdmot sem latott a szilaj 4llat, végiil rAim hagyta:

— Csik6k vagytok még mind a ketten!

Kivezettem az istall6bdl a ficdnkol6, ugrandoz6 sziirkét. Felszersza-
moztam. Amig apim tartotta a kantart, engedelmesnek és szelidnek
bizonyult, de amikor elengedte, a fiatal 4llat vigtiba kezdett. ApAm
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hangjat hallottam a hitam mdgott, taldn valamilyen tanécsot kiabalt,
de mir nem értettem, fiiltovon suhintottak az agak, mivel akaratom el-
lenére egy bodzabokron vagtattunk keresztiil, aztdn a kukoricés, a tar-
16, majd a szant6fold kovetkezett. Rémiilten kapaszkodtam a sorényé-
be, atvillant az agyamon néhény lehetéség, hogyan szabadulhatnék a
rohan6 fenevad hatardl, de a kovetkezd pillanatban mér egy kukorica-
szirat bamultam alulrél. A 16dobogés ismeretlen irdnyban halkult el
mellettem. Rémiilten ugrottam talpra, tapogattam a karomat, épség-
ben vagyok-e. Mire hazabandukoltam, mar a fiilem sem zigott. ApAm
a hasat fogta az egyik kezével a nevetéstSl. A mésik kezében a 16 kan-
tarja volt. Jimboran bamult nagy szemeivel a sziirke, minta nem is 6
hagyott volna a kukoricés kozepén.

Nagyon er@szakos gyerek voltam, senkivel sem féltem szembeszallni.
A faluban egy id6sebb filikbél 4ll6 csoport tartotta a kezében a hatal-
mat. Rongylabdaval fociztak a legeldn. Legtobbszor elfutottam eldliik.
Ha nagy ritkdn elkaptak, j61 megrugdostak, megcsupaltdk a hajamat.
De ha kiilon-kiilon taldlkoztunk valahol, nem maradtam adés. Egy
ilyen Osszecsapis alkalméval alaposan elagyabugyiltam ellenfelemet,
de védekezett a megatalkodottja, és akkorat hiizott egy husinggal a fe-
jemre, hogy rogton vérbe borult az arcom. Amikor anydm meglitta a
tatong6 sebet a fejemen, rémiilten kérdezte:

— Ugyan mit csinaltal?

— Elestem — vigtam r4 gondolkod4s nélkiil.

Kikerekedtek erre a szemei:

— Hogyan eshettél a fejed tetejére?

Elmentem a nagyanyamhoz, neki elmondtam, hogy verekedtem.
Megvigasztalt. Nagyon szerette az unokdit. Mindig adott valamit enni.
Leginkibb leszelt egy karéj kenyeret, meglekvarozta. Ha kenyérnek
dagasztott, levagott egy darabot a tésztibél, és vékonyra nydjtotta.
Megsiitotte a kemence sz4jan, aztan megkente kacsazsirral.

A tikkaszt6 hGségben kifulladtak a lovak. Folyt réluk a viz, csapkod-
tak a legyeket. Akkorra mar a sziirke is megszelidiilt, és tisztességesen
viselkedett. ApAm megsajnélta Gket, és inkabb éjszaka ekézett, holdvi-
lagnal, mire lehdlt a levegd.

Szabad id6nkben a horgainkat rendezgettiik a batyAmmal. Nagyon
vértuk az esét, hogy pecazhassunk, mert utdna j6 kapéasra szamithat-
tunk. Az egyik nyari vihar utdn felkerekedtiink rogvest. Horgainkat j&-
formén a vizbe sem dobtuk, halljuk 4m, hogy a kutyank csaholva rohan
felénk a saros kocsititon, Ggy 6tvenméternyire egy vadnyil futott elSt-
te. Nem telt bele néhany perc, és a kutya ugyanezt a nyulat tizte a ko-
csidton visszafelé. Felkaptam gyorsan a magam faragta pecabotot, ki-
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szaladtam elébiik az erddszélre. Bevartam a d(iléiton a nyulat, nyilvin
azt gondolhatta, hogy majd megvédem a kutyatél. Mar csak hArommé-
ternyi valasztott el tdle, lesdjtottam r4, olyan jo! sikeriilt az iités, hogy
bukfencezett egyet, és elnytlt a bardzdiban. Osszekotéttem gyorsan,
mert csak elkdbult az litést6l. Aznap nem is horgasztunk. ApiAnk moso-
lyogva kérdezte:

- Szdval pecabottal fogtatok...

Mi pedig egymas szaviba vagva meséltiik, hogyan tortént. Legalabb
négy kil6 tiszta hisa lett a vadnyidlnak. Az apr61ékbél paprikast f6z6tt
anyank, a tobbit pedig vadas pacba tette, fokhagyméval megtizdelve;
ragadés-szaftos pecsenye keriilt vasirnap az asztalunkra.

Koréabban oriiltiink az esének, hogy mehetiink pecizni, lesz kapés.
De 1923 nyar4dn mi sem deriiltink a tombol6 viharokon. Zuhogott na-
pokig, mintha dézs4b6l 6ntotték volna. Kicsirazott a biza a bogly4k te-
tején. Ujjnyi hajtds szokkent ki napok leforgisa alatt a nedvességt6l.
Sehogy sem akart el4llni az esé. Ugy lesiillyedtek a sarba a cséplégé-
pek, hogy két 16 sem tudta kimozditani Gket.

Apém minden Osszel vett egy oreg lovat. Elvégezte vele a szdnt4st,
blzavetést, aztén levigta. Dragébban adta el a bérét, mint amennyiért
a vésdron az egész lovat megvette. A kutya, a macska, a diszn6k napo-
kig jéllaktak a I6hissal. Elnéztem, ahogy az egész udvar egyszerre fal-
ta, csimcsogta az ételt, mindegyik a maga médjan. Még a kacs4knak is
izlett a 16his, csupa vorosek lettek téle.

Egy alkalommal, amikor pecdzni mentem, l4ttam, hogy feltin6en
szép példanyok tszkélnak a vizben. A mi vidékiink felettébb alkalmas
volt a halfogésra: kisebb-nagyobb erd6k valtakoztak, melyeket mocsa-
ras részek vélasztottak el egyméstol, akadtak egészen mély vizek, eze-
ket kanélisok kototték Ossze. A hosszi, szdraz nyar utdn a halak egy ve-
remszeri téban rekedtek. Amikor elmeséltem otthon, mit lattam,
apam azt mondta, hogy estére elmegyiink szerencsét prébalni. Ahogy
beesteledett, a sziileimmel meg a batydmmal egyiitt vittiikk a h4lékat
meg a zsdkokat.

— Te csak maradj itt, és tartsd magasra a [imp4t — mondtuk any4nk-
nak.

Az els6 prébélkozds még sikertelen maradt. Masodjara mar a sodr4s-
sal szemben feszitettiik ki a hdl6t. Gyony6ri nagy halak ugrdndoztak
egymas hegyén-hatin. Mér azt gondoltuk, hogy minden halat kifog-
tunk a szakadésbol, de azért tettiink még egy prébat. Nagyobb fogis
kertilt a hléba, mint eltte. Alig birtuk négyen hazavinni a zsskm4nyt.
Tele lettek mind a tekn6k és a vajdlingok. Alig tudtunk betelni a 14t-
vannyal, any4nk a bibliai csodat kezdte emlegetni. Legal4bb sz4zotven
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kil6 halat vittiink haza, k6ztik 6tkil6sak is akadtak. Még a kishigunk is
segitett, alaposan belefdradtunk a halpucolasba. Az egész rokonségnak
jutott a halb6l masnap reggel. A nagyszilleinknek a legszebbeket vittiik
el.

Apéank a nagy halakat a hatukr6l bontotta fel, les6zta a kaposztas
hordéba, ahogyan a haboriban tanulta. Igy kellett allnia tiz napig.
Eldszedtiik aztan minden koteliinket, és amilyen hosszdak voltak, kife-
szitettiik Gket, szaritottuk a rengeteg halat. Hénapokig tartott beléle,
annyi halat sose ettem azut4n sem.

— Olyan paprikést f6z0k nektek tiszta ikrab6l meg csukaméjbol, amit
megemlegettek — mondta apam, és be is valtotta igéretét.

Tiirelmetleniil vartuk, hogy elkésziiljon. Csupa bels6ségbdSl még tgy-
sem ettiink halpaprikist. Faradtan és nagyon éhesen lattunk neki, ala-
posan teleettilk magunkat. Lehet, hogy ez volt a baj. Nem sokaig tar-
tott a jollakottsdg kellemes érzése, rovidesen hascsikarist kaptunk
mindahdnyan. Tényleg megemlegettiik apdm paprikdsat. Napokig ki
sem hevertiik.

Kisasszonykor tartottdk a magyar templom biicsiijat Darazson. Negy-
ven dindr zsebpénzt kaptam, meg lehettem elégedve. A bicsd néhény
cukraszbdl, korhintisbdl, botososbél meg mézeskalacsosbdl allt. Ott
nytizsgott a falu apraja-nagyja a satrak kozott. A nagyobb legények,
akikre felnéztiink, oles tikros sziveket vettek a lanyoknak. Mintha vir-
tusb6l vasdroltak volna egymaissal versengve mindig nagyobbakat,
diszesebbeket. Két dregasszony osszedugta a fejét:

- Hallottad, hogy a Barisin Addm megint verekedett a kocsméban?

- L4ttad a Botka Bandit, milyen nagy szivet vett a Mencdnak? Meg is
eskiisznek még az Gsszel.

A bicsii sz€1én kivancsi tomeg tolongott egy kozonséges konyhaasz-
tal koril. Egy borostas arci, kancsal férfi keresztbe-kasba dobalt ha-
rom lapot, és ismételgette kdzben, mint egy papagij:

— Itt a piros, hol a piros?

— A hirom kartya kozil kettd tiszta fehér volt, a harmadikon vérés
szfv viritott. Probaltam kifiirkészni a titké4t, hogyan csinélja. Olyan ruti-
nos mozdulatokkal hajigalta a lapokat, hogy kovetni sem lehetett.
Azon morfondiroztam, milyen j6 lenne a zsebpénzemet megkétszerez-
ni, tekintélyes 6sszeg lenne. Figyeltem a jaték menetét. Az idegen 61-
dogien keverte a lapokat. Biztos voltam benne, hogy a jobb szélsé a pi-
ros. El6vettem a zsebembdl az egyik hiiszast.

— Megalljon!

Es a férfi nem nytlt tobbet a kirtydkhoz. Szinte lazas lettem. Fel-
emeltem a lapot. Nem azon volt a piros sziv.
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— Majd legkdzelebb — hiizta félre a sz4jét cinikusan az idegen.

Ugy élltam az asztal el6tt, mint akit leforrdztak. Ujabb vallalkozék
prébaltak szerencsét. Tolakodtak, 16kdostek, kiabéltak. Egyikiik nyert
otven dinért. Bambén figyeltem a szélhdmos kezét, hatha rajovok a
triikkkre. Arra gondoltam, ha most nyernék, megint lenne negyven di-
nirom.

— Még egyszer megprébalom — mintha nem is a sajit hangomat hal-
lottam volna, érdesen, szdrazon jott ki a torkomb6l. Nagyot nyeltem,
miel6tt megtettem a végzetes mozdulatot: megint rossz lapot forditot-
tam fel. A mogottem dgaskod6 kibicek kérorvendSen hecceltek:

— Itt a piros, hol a piros?

Egy borong6s, esds napon elmentiink megint pecdzni. Dr6tbél csinél-
tunk horgokat, azzal fogtunk keszeget, dorgencset, torpeharcsit meg
paptetiit.

— Sokféle hal, de kér, hogy csak tizdekdsak — mondtam a bitydmnak.

Mir f4zni kezdtiink. Egyszer csak eltiint a viz alatt annak a horognak
a buktat6ja, amit dr6tbdl készitettem. Elkaptam a zold fadgbdl nyesett
botot, és hizni kezdtem. De a nagy erSlkodésben kettétort. Megragad-
ta a damilt, és hiztam a viz széle felé. A dr6tbol késziilt horog lassan
kie(%yenesedett, mert a hal nem hagyta magét, zavaros lett a viz a csap-
kodast6l, kiakadt a horog, hasra vetettem magam, és utdnanyiltam.
Eppen tgy taldltam el a halat, hogy az ujjam a sz4jiba dugtam. Megra-
gadtam a zsdkmdnyt: két és fél kilés ciganyharcsa volt. Elég furcsin
festett a tobbi tizdekés hal kozott.

Csodalatos égi jelenség telepedett f6lénk, mintha légiessé valtak vol-
na a természet targyai, fak lebegtek a lathataron égé vorosben. Az elsé
két napon még megigézve bamultuk az eget, de a harmadikon mér top-
rengeni kezdtiink: kitdrt megint a habori, féldrengés vagy valami mis
természeti csapés kozeledik, és mi képtelenek vagyunk elfutni a vil4g-
vége eldl. Eszak felSl 1angolt az ég napokon keresztiil. P6sa Julcsa min-
denféle zavaros joslatokba bocsatkozott, hogy 6 kitér szent katolikus
hitébdl, isten valasztottjaként kocsival megy a mennyorszégba, mi pe-
dig legfeljebb gyalog.

Napkozben nem latszott a vorosség, de ahogy a nap ment lefelé,
északon egyre vildgosabb lett, halvinyan kirajzolédott az drnyékunk is.
A faluban a legéregebbek sem lattak hasonl6t. Tobbet imadkoztak,
mint méskor. Pésa Julcsa egyre nyugtalanabbul jirta az utcét éjszakan-
ként, és azt hiresztelte, hogy hamarosan a vérét ontjék valakinek:

— Meglitjatok! Majd megtudjatok, mit sigtak nekem az elGjelek! —
fenyegetdzott.

Tizenhét éves elmiltam, és nem hagyhattam ki egyetlen balat sem.
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Gyurcsicsék trombitdsbandéja szolgiltatta a talpaldval6t. Tiz dinér volt
a belépd. Sokszor jatszotték a kedvenc nétdmat:

Hervado szivem most jra szegény,

Nem ldtlak soha taldn.

Sdpadtan néz le rdm az égi fény,

Almatlan az éjszakdm.

Mondd, mikor jéssz, mond mikor jossz mdr?
A lelkem a nyomodban jar,

Az életem nélkiiled biis és vakond!

Befedi szivemet halkan a gond.

Kisasszonykor a nagykocsmaban sz6lt a zene. Az egyik asztalnél Ba-
risin Ad4m lt a barataival. M4rokon &t tartotték a falu bik4jinak. Az
erejét is szerette fitogtatni, gyakran minden ok nélkiil belekotott az
emberekbe. Folyton verekedett. Iszkoltak a kozelébdl, mert ha diithbe
gurult, senkit sem kimélt. Izmos Orias volt. El6z6 nap a vézna sokic
cincirral tizott 6ssze. Megal4zé mutatvinyokat csinéltatott vele az ut-
ca kozepén. Persze Osszesereglett a fél falu az ingyencirkuszra.

A terem tils6 végében iiltem a barataimmal, tisztes tavolsdgra a han-
goskodé sokédcoktdl. Stini vordsbort hozott a kocsméros az asztalunk-
ra. Meséltem a tobbieknek, hogyan veszitettem egy évvel ezel6tt negy-
ven dinért a piroson...

Akkor jelent meg az ajtéban a vézna cincér. Villogtak a szemei, mint
a kan macskénak. Latszott rajta, hogy valamire késziil. Odafurakodott
Barisin Adam mogé. A kovetkezd pillanatban eldréntotta a kését, és
elnyisszantotta ellenfele torkat. Azonnal kibuggyant a vére, €s szétfu-
tott a fehér ingén. Addm a torkdhoz kapott, hogy eléllitsa a vérzést.
Megfordult, és a mésik kezével megemelte a cincart, hogy csak gy ti-
linkéztak a labai. Lecsapta a padldra, nagyot nyekkent Barisin Addm
rdvetette magat. Fél kezével a sajét torkat szoritotta, a masikkal meg a
cincarét. Ugy latszott mér, hogy a cincdrnak kifordultak a szemei, mire
a tobbiek észbe kaptak, és a segitségére siettek. Legalabb tiz ember
kellett hozz4, hogy szétv4lasszdk Sket. Barisin Ad4m hisba szorongatta
még egy ideig a sajat torkat, ott vérzett el a kocsma padl6jén. Beleal-
vadt a haja a ragacsos, vords masszaba.

Vasérnap a templomban tobben Osszejottiink, mint méskor. A 14-
nyok témott sorban 4lltak legeldl, egészen kozel az oltdrhoz. A maér-
vanykockakon végigdmlott a gyertyafény. Letérdeltek a foldre, minden
mozdulatuk egyforma volt. Halk szavii imadkozdsuk zsongdssa old6-
dott a visszhangos teremben. Szelldr Borbéla tetszett nekem legjobban.
Le sem vettem réla a szemem. Szajké tanit6éknél nevelkedett. Csobo-



542 HID

gatrdl jartak be a darazsi templomba. Csak 6t hivtam t4ncolni a bal-
ban.

Boldogség és béanat véltotta azutdn egymast. 1931-ben feleségiil vet-
tem, de az 6r6m nem tartott sok4, mert elvittek katonanak. Tizennyolc
h6énap miilva szereltem le, éppen aznap, mikor Sandor kiralyt agyon-
16tték.

Nem sok j6 vart, mikor hazaértem. Feleségem betegen fekiidt. Any6-
sommal adéslevelet frattak ald. Szegénység vett koriil benniinket. Ne-
kem kellett gondoskodnom a csaladrdl, hiszen vének mentem, csak
ram timaszkodhattak, ap6som hajés volt, kordn meghalt. Any6som r4-
beszélt, hogy menjek én is a hajora, az biztos megélhetést jelentene.

Részantam magam, és 1935-ben Varga Istvan batinai bardtommal
egyiitt elmentem Belgrddba. Meg kellett vesztegetniink egy neppert,
hogy munk4t kapjunk. Mirdevi¢ volt a hajé kapitdnya. Emberteleniil
bantak veliink, éhbérért dolgoztunk éjjel-nappal. Két hénap utin kivet-
tiik a haj6spasszust, és kerestiink egy mésik haj6t, ahol jobban fizetnek.
Végre rendes bért kaptam, vehettem rajta valamit a feleségemnek. Mi-
lyen boldogan csomagolt ki a vessz6bdl font kofferombél!

Kés6bb mdr arra is futotta, hogy elvigyem magammal Belgradba.
Megint sokat betegeskedett, megvizsgéltattam egy négy6gy4sszal. Biz-
tatott, hogy minden rendbe jon, ha megissza a gy6gyszereket, otthon
kell fekiidnie.

Még jobb munkét taldltam: a zsid6 szdrmazasd Schultz Simonn4l dol-
goztam. A haj6park vezetdje egy magyar ember volt, elsésorban neki
készonhettem a j6 munkahelyet. Kiterjedt kereskedelmet folytattunk
Regensburgtél Sulindig. Tobb ezer embert foglalkoztattak. De mind-
Ossze négy tisztviseld végezte a konyvelést, mégis mindig pontosan
kaptuk a fizetést.

Hidba mondogatta a radi6, hogy nem lesz habory, a szerbek paktu-
mot irtak al4, mésnap az utcdkon tiintettek ellene, harmadnap el6zén-
16tték az eget a repiildk, diiborogtek folottiink, Romania felSl jottek.

Ismét ldtogatéban volt ndlam a feleségem. J61 érezte magét, tigy 14t-
szott, segitenek a gydgyszerek. A dohos kis albérleti szoba ablakabol
néztiik Belgrdd bombazasat. Mindenre 16ttek, ami mozgott, hdrom na-
pig egyfolytdban rengett a f6ld. Aztdn munkéara jelentkeztem, de csak
elGleget osztottak, és hazakiildtek benniinket. Otthagytam mindent a
bérelt szobdban, mert a haz tulajdonosa is azzal biztatott:

— Nem tart ez sokdig!

Vonattal idnultunk haza. Ujvidéken lekéstiik a csatlakoz4st, csak este
tizenegykor indult Zombor felé egy szerelvény. Tanakodtunk, hogy mit
csindljunk ott egész nap. Felharsantak a légiriad6 szirén4i. Nem mer-
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tiink a virosban maradni. Kimentiink a szabadba, a bokros-mocsaras
Limaénra.

Estére visszaértiink. Elsotétitették az egész dllomast. Mindenkit iga-
zoltattak. Szerencsére a vonat egyenesen Bezd4nba ment. Az unoka-
testvéreméknél szalltunk meg, holdfaradtan aludtuk végig az éjszakét,
semmit sem észleltiink abbdl a kétségbeesésbdl, amit a két asszony, az
unokatestvéreim éltek at kozben. Felrobbantottik az éjszaka a falu
melletti csatornahidat. Nagyszombatra virradt éppen. Kolut fel6l ma-
gyar terepjar6 kocsik jé‘)ttegA bezdaniak kiseregﬁettek az utcéra a fo-
gadésukra.

— Jobb lesz minél hamarabb hazamenni — mondtam a feleségemnek,
mert egyre bizonytalanabbnak éreztem a dolgokat magam koriil.

A bajai csatorna hidjdn mér nem kelhettiink 4t, romokban hevert.
Megpillantottam a nidasban egy félig elsiillyedt ladikot. Kiont6ttem
beldle a vizet, kardval eveztem at. Gyalog mentiink a Dundig az erdén
keresztiil. Csénakkal 4tvitt benniinket egy haldsz Batinira, onnan pe-
dig megint csak gyalog mentiink tovabb Darédzsra. Otthon azzal foga-
dott any6som, hogy a férfiakat mar mind elvitték a falubdl, akit csak
otthon talaltak. Semmi kedvem nem volt még egyszer bevonulni. Har-
madnap indultam Budapestre.

— Délvidéki csetnik — mondta cinikusan Metter, nem tudom, mi volt a
rangja a hajén, mindenesetre feljegyezte a nevem, hogy majd értesite-
Eek, ha sziikség lesz ram. De bizony a Duna G6zhaj6zasnél hidba vara-

oztam.

Atmentem a holland Lloydhoz. Orvosi vizsgilatra kiildtek, és még
aznap este behajéztak a tank 19-esre. Harom-négy napig dolgoztam a
haj6gyirban, aztin sz6ltak, hogy indul egy haj6 lefelé. Farkas J6zsef
kapitany mellé keriiltem, aki eleinte ugyancsak tartott télem:

- Ki tudja, mit keres itt ez a délvidéki — mondta a hitam mogott.

Csakhamar oldédni kezdett, amikor 14tta, hogy becsiiletesen dolgo-
zom, és eszemben sincs politizalni. KésSbb sajat iizleti iigyeibe is be-
avatott. A hivatalos szallitmanyok mellett ,szabad kereskedelmet” is
folytattunk a sajat szakallunkra. Viragzott a feketepiac, hamar kiszima-
toltuk, hol mi a hidnycikk.

Otven vagon cukor allt baldkban, lepecsételve a hajé fenekén. Ki-
szélltam, hogy a parti 6rségnek felkindljam az 4rut. Nem els§ esetben
iizleteltiink veliik. Vezettek is valakit csakhamar a sotétben, csak ami-
kor felért a fedélzetre, akkor lattam az egyenruh4jarél, hogy findnc.
Cs6be hiiztak benniinket, fordult meg mindjért a fejemben.

~ Nem kell félni, mi is élni akarunk! — veregetett vallon. Megkotottiik
az lzletet. A parti kormanyos rakoddmunkésokat verbuvalt, és az éj
leple alatt atraktuk az drut az uszalyr6l.
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Szépen Osszejétt megint a pénzem. Felhivtam a feleségem Budapest-
re. Gondoltam, eljirunk majd szinhdzba, moziba; Ggy élink majd,
ahogy mindig is szerettem volna. Megint gyengélkedett. Elvittem az
apicak hires kérhizdba. Helyet biztositottak a felesf]iemnek, ott fog-
tzk kivizsgalasra. Megtudtuk végre az igazsdgot. Fiatalkoriban gyakran
felfazott, sokszor térdepelt a templom hideg kovén. A krénikus ggu]la—
désnak gyOgyithatatlan kovetkezményei lettek. Csak elod4zni lehetett
a bajt, ha életmé6dot valtoztat.

- Miiteni még véletleniil sem szabad — mondta az ap4ca bicsiizéul.

A feleségem lassan felépiilt ismét. Ugy latszott, hogy az ap4c4k felde-
ritették a baj forrasat, és megfeleld gyogyszereket adtak.

Mindketténknek volt mir ttlevele. Elindultunk Tolndra egy rako-
méinnyal. Azt4n folytattuk utunkat a Dun4n. A feleségem kiszallt Bati-
nénil. Akkor mér egyre veszélyesebben kozlekedtiink. Oroszok halad-
tak el mellettiink. Egyszer csak azt 1ttuk, hogy menekiilnek. Kisvartat-
va feltint a német fekete-tengeri flotta. Egy sziget mogé hizédtunk,
onnan figyeltiik a fejleményeket. Szemlatomast rank se iederitettek a
katonai haj6k.

A Dunit 1943-ra teleszérték aknéval. Egy osztrdk haj6, a Friedenau
segitett rajtunk. Magabiztosan haladt el6ttiink, mivel mignesmentes
volt, és nem vonzotta az aknit. Utk6zben mindenfelé elsiillyedt hajé-
kat Jattunk. Budapesten a sziinyogcs4rd4hoz értiink. Megkodszontiik a
németek emberségességét.

Veszélyessé vilt a kereskedelem a vizen. H4bords id6ben minden
ferdeségért silyos biintetés jart, mégis véllaltuk a kock4zatot: hatvan
vagon 4rpa gazdacseréjét bonyolitottuk le egyharmad tiszta haszon fe-
jében. Estére leszillt a kdd, ami benniinket segitett. TArsammal testvé-
riesen elosztoztunk a hasznon.

- Most megyiink a varosba, és elmulatjuk a pénzt! — egészen tizbe
jott, hiszen egy vagyon lapult a zsebében.

Nem tartottam vele. Hazamentem, hogy kialudjam magam. A gﬁn—
zem mindig hazakildtem a csalddomnak, sohase mulattam el. Mamo-
rosan tért haza a tirsam hajnalt4jban, egy sldgert didolt magiban:

Alacsony, fiistds kdvéhdzban van az én tanydm,
Ott toltom a nappalomat és az éjszakdt.
Boroskancsé a kezemben, dal az ajkamon.

J6 bor mellett beteg szivem dallal altatom.

Kenyérre val6 pénze sem maradt a gorbe éjszaka utén. Sokba keriilt
a pezsgd, a zenészek meg a ldnyok. Aradozva mesélt réluk, és nem saj-
néalta a pénzét.

Aki érezte a veszélyt, nem sietett, csak 6vatosan jart. Elértiink Acs-
hoz, tizenkét kilométerre voltunk a német-magyar hat4rt6l. Tudtuk,
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hogy barmelyik pillanatban bekovetkezhet: a robbanis! Reccsent a
dobhértydm a légnyomést6l. A vontatéhajénk eleje feldgaskodott, akar
egy megbokrosodott 16, és keresztbe fordult a folyén. Aknamezdre fu-
tottunk. A jobb partra tsztunk ki, nem tudhattuk, mi lakozik alattunk a
vizfenéken, csapkodni se mertiink, mindenki a sajit bérével torédott,
akkor keztiik csak szdmba venni egymast, amikor fiilig olajosan partot
értiink. Egy fiatalember tlnt el, akit alig ismertem, el6szor sz4llt haj6-
ra, szerencsétlenségére robbanaskor a kabinba szorult. Az drunk Karls-
dorfba sz6lt, ott mar bombaztak. Elbijtunk a parti bokrokban. Horgott
és diiborgétt a 16g. Egy repiildgép-alkatrész csapddott le mellém. Elin-
dultunk volna a viros felé, de semmit sem lattunk a déli kodben. A
gyarakat ugyanis mesterséges koddel védték a bombaz6ktél, eldrasz-
tottik az egész kornyéket.

A hajé6villalatunk 1944-ben Bulgiridba kiild6tt benniinket. Ott ra-
gadtunk, nem mehettiink vissza a harcok miatt. Orosz katonédk tele-
pedtek meg nilunk, mint valami vindormadarak, mi etettiik ket na-
pokig. Meglepden tisztan 14ttdk a hiboriban bet5ltott szerepiiket még
a kozkatonék is. Alkalmazkod6ak voltak. Elmentek, hogy élelmiszert
hozzanak az eloszt6helyrdl. Kaptak néhdny krumplit, valamennyi lisz-
tet, semmi tobbet. Szingyilké nekiallt lepényt siitni a sparhelt parazsén,
ahogy otthon szokta.

Az uszélyon rakodtunk, amikor megérkezett a bolgir renddrség.
Kérték az igazolvinyokat. Eppen odafelé adtam oda minden papiro-
mat a feleségemnek, amikor Bulgéria felé mentiink, arra gondoltam,
hatha elvesznek vagy eldznak, ha elsiillyediink. Semmivel sem tudtam
bizonyitani, hova val6é vagyok. Akinél par sorocskit taldltak szerbiil,
mdr a helyén hagytik. Vida Janosnak meg nekem semmilyen papirunk
nem volt. A kikotSbe kisértek benniinket.

— Biztosan kémeknek néznek benniinket — mondta a tarsam.

Mentiink végig a viroson, tizenhat renddr kisért benniinket csére t6l1-
tott géppuskaval, ahogyan a hiboris bilingsoket szokas. A rendSrségen
a fénoknek leadtunk mindeniinket. Felvették a jegyz6konyvet. Fogda-
ba keriiltiink. A folyos6n patkinyok sivitottak. Legaldbb hiszan szo-
rongtak maér a pincecelldban. Hol a vakolatlan falnak vetettiik a h4tun-
kat, hol a f61don iltiink a s6tétben. Se viz, se vécé. Egy id6 utdn na-
gyon ki kellett volna mennem.

— Vizelni akarok — sz6ltam ki a ricson keresztiil az 6rnek.

Odahivott egy misik renddrt, aki az udvaron 4t kisért a vécéig. Végre
odaértiink. Becsuktam magam mog6tt az ajtét, hogy végre 4tadjam
magam a megkdnnyebbiilés romének. De a kovetkezd pillanatban a
renddr kicsapta az ajt6t a puska csdvével. Ettdl a varatlan fordulattél
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annyira megrémiiltem, hogy teljesen leblokkoltam. A hiigyhélyagban
hasit6 fijdalmat éreztem. Képtelen voltam kozonség eldtt vizelni. A
rendor megint nekem szegezte a puskacsévet, és visszakisért a cell4ba.
Elmeséltem a tobbieknek is, hogyan jartam. Azoknak se lett kedwviik ki-
kéretGzni.

- Ki fognak benniinket végezni — mondta halkan Vida J4nos.

Ejfélig még csak elvolt valahogy a nép, de aztan ki 4llva, tdimaszkod-
va aludt el, azut4n lezuhant a fal mellett, ki pedig a f61don nydlt végig.
Volt a sarokban egy kis szemét, azt gy(ijtottem alam, mert az egész cel-
la alja felnedvesedett a vizelett6l. Masnap délig vizet sem kaptunk inni,
nemhogy mosdani. Akkor aztdn mindenki kapott egy szelet kenyeret
meg egy fiirt sz616t.

Maisnap bejott egy tiszt a fogd4ba. Sorba kellett dllnunk az udvaron
négyesével, a napfényben latszott csak igazan, milyen borostdsak és ko-
szosak vagyunk. Elindultunk ki a fogdaudvarbél, fegyveresek kisértek
benniinket végig az utcikon. Egy Pista nevezetd tarsam lépkedett mel-
lettem, aki szintén baranyai volt. Legalabb kétméteres, megtermett
ember létére hangosan zokogott:

- Ki tor6dik majd veliik — a feleségét meg a két kislany4t siratta.

— Ne félj, nem agyonldni visznek benniinket! Azt megtehették volna
rogton — probaltam vigasztalni.

Féradtan, elcsigdzottan vonszoltuk magunkat. Kifosztott, lebomb4-
zott varosrészen haladtunk végig. A rend6rok mogorva abrazattal 16k-
dostek benniinket, hogy szigorian a sorban haladjunk. Hi4dba préb4l-
iuk 6ket széra birni, hogy mondjdk mér meg, hova kisérnek benniin-

et.

Egy eloszt6helyre értiink. Odajott hozzdm a f6hadnagy, aki még a
benti kihallgatasrél tudta, hogy tobb nyelven beszélek.

— Persze, te vagy a haj6és — mondta. — Ismételd el a tobbieknek, hogy
megértsék: ezutén itt fogtok dolgozni. Senki se prébaljon szokni, mert
agyonldjiik!

Ugyanolyan ebédet kaptunk, mint az ott dolgoz6 munk4sok. Elkiils-
nitve ettlink, renddri Srizettel.

— Megmondtam, hogy nem végeznek ki benniinket — emlékeztettem
Pistét, aki még mindig nem akart felengedni mély baskomors4gabdél.

—Viard ki a végét!

Munka utén a szok4sos kisérettel tértiink vissza a celldnkba. Minden-
nap kimentiink a fatelepre, ronkoket raktunk a fiirész elé. Napokon
keresztiil kisérgettek benniinket a renddriik. Amikor 14ttak, hogy nincs
semmi baj veliink, a munka ut4n magunkt6l is visszatalalunk a pincébe,
lassan lemaradoztak. Mar 6r sem vigy4zott rank.
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Tetvesek voltunk és biiddsek, tisztidlkodni egyéltalin nem lehetett.
H4rom hét milva sz6lt a f6hadnagy, hogy sorakozé az udvaron négye-
sével, mindenki vigye a holmijit. Nem voltak megelégedve, mert arra
szdmitottak, hogy id6k6zben a virosban beszereztiik a fegyvereket.
Esziink 4g4ban sem volt. Hivott a f6hadnagy, megint nekem kellett tol-
maécsolnom.

— Mindenkinek killitjuk a papirjat, hogy szabadon elmehet. Nem
sz&mit tobbé szokevénynek.

Sorban visszaadtdk a poggyaszt, amit ,bevonuldskor” elvettek. Ott
4lltam a pultnil, hogy mindenkinek rendben legyen a holmija meg a

apirja. Utols6énak maradtam. Szabadon engedtek. Nem virt meg sen-
E.i. Egy vacak kis papir jelentette a szabadsigot hdromhetes sinylédés
utan. Hirtelen nem is tudtam, mihez kezdjek.

— Ruszcsuk, az eldtkozott varos! - mondtam hangosan.

Folyton héitranéztem, hogy kovetnek-e. Mintha szellemek jértak vol-
na a romok kozott. Cipeltem a vesszGbdl font kofferom, hidnytalanul
visszaadtak mindent. A kikot6 felé mentem, hiszen a hajé jelentette az
egyetlen esélyt a hazatérésre. Bementem a haj6zési véllalat igynoké-
hez, mondtam, hogy dolgozni akarok. Adott igazolvinyt. Korméanyos
lettem egy orosz katonai uszélyon. Napokig cirkéltuk fel s al4, az egy-
mésnak ellentmondé parancsokbdl kitiint, hogy nem tilsigosan igye-
keznek ezzel a vontatott uszéllyal hazafelé. A fosztogatas lekototte
minden figyelmiiket. A parancsnok egyéltaldn nem értett a hajézéshoz,
fogalma sem volt arr6l, hogyan kell berakodni. :

- Egyéltaldn nem mindegy, hogyan helyezkedik el a rakomény — ma-
gyardztam neki.

Végiil az ligynokot hivtam segitségiil, hagyjék, hogy inkabb egyediil
rendezzem el a haj6testben az 6sszelopkodott holmit.

Egyik nap nehéz, sird lekvarral teli hordékat hoztak. A parancsnok
bizalmasan érdeklddott:

— Mire hasznéljk ezt?

Felnyitottam az egyik hordét, és megkéstoltattam vele a mézédes
gyimolcslekvart. ‘

— Akkor ezt biztosan megveszik — ragyogott fel a tekintete.

Vodorszadmra vitte a varosba, egész éjjel hordta. Puszta kézzel merte
a sird lekvart. Tenyerét az asztalba, a fillke oldaldba meg a ruh4jéba
torolte. Ragadt minden. Sikoss4 véltak a 1épcsék a lekvart6l. Nem néz-
hettem tovabb a szerencsétlent. A kikotSben osszetaldlkoztam Pist4val,
akivel a celldban is egytitt voltunk.

- Végs6 ideje lenne hazamenni — ebben 4llapodtunk meg.

J61 megpakoltuk a kofferunkat meg a tdskénkat, jutott nekiink is fi-
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zetésképpen a hadizsdkmanybdl. Kihallgatést kértiink a jugoszlav kon-
zultél. Elmondtuk addigi hanyattatdsunkat, meg azt, hogy végre haza
szeretnénk menni. Kiallitotta a megfelel$ papirokat. Még azt is elintéz-
te, hogy felvegyen benniinket egy stig. Fizetést nem tudtak adni, de a
haj6én dolgoznunk kellett. Kosztot kaptunk. Atértiink a Vaskapun, in-
dultunk Belgréd felé.

— Végre hazaértiink — mondtam Pistdnak, de az 6rdmiink nem tartott
sokaig. A kikoté személyzeti f6ndke bejott az irodaba, és elvitetett
benniinket két felfegyverzett katonéaval.

- Most fognak benniinket kivégezni — mondta Pista.

Valami parancsnoksig lehetett, ahova kisértek benniinket. Véartunk
egy Orat egy portrékkal teleaggatott el§szob4ban, mire kinyilt az ajto.
Ketten is 4tnézték a papirjainkat, amit az oroszoktdl, a bolgaroktdl
meg a jugoszlav konzultél kaptunk.

A két egyenruhds egymast tilharsogva orditott rank. Még életemben
nem hallottam embert igy iivélteni. Alaposan leszedték rolunk a szen-
teltvizet:

- Gazemberek, hol bujkiltatok eddig, amikor a haz4t kellett volna
védeni? Most bezzeg jottok, mire mi a vériinkkel kivivtuk a szabadsa-
got! Ti nyaraltatok, mig itthon hdsi halélt haltak! Utols6 diszn6k! Aru-
16k! Hogy volt képetek idejonni?!

Pistinak szemldtoma4st remegett a térde. Miutdn a két egyenruhis ki-
orditotta magit, 4tvonultak a szomszéd szobaba, hogy sorsunkrél dont-
senek.

- Sose jutunk haza Barany4ba — mondta Pista.

Virtunk fél 6rat. Egy zért boritékot nyomtak a kisér6 katona kezébe,
és utasitottak, hogy vigyen a kaszarny4ba benniinket.

— Még bizonytalanabb lett a sorsunk — mondta Pista.

A katona felkisért benniinket az emeletre. Egy terembe 1éptiink, ahol
tobb egyenruh4s, rangjelzéses katona tildogélt. Az asztal végén egy
holgy mintha benniinket vart volna, felénk forditotta a tekintetét.

- Menjenek oda! — utasitottak benniinket.

El4llt a 1élegzetiink, amikor a né kozvetlen hangon megkérdezte:

- Hova akartok utazni?

Es kifrta az Objavét mindkettdnknek. Csakis azzal lehetett akkoriban
utazni. Sim4n kisétaltunk.

— Megkegyelmeztek nekiink — mondta Pista.

— Ha mér haza mertiink j6nni, nem is lehetiink mi hidboris bindsok,
azt gondolhatték, ez csak két szerencsétlen fl6tas — fiiztem hozz4.

Kimentiink a kik6t6be, mondtuk a stig ismerds kormanyosanak:-
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- Cika Panto, §ta ¢e biti sa nama? — de sajnos, nem tudta megmonda-
ni, hogyan juthatnénk haza. o

Pista észrevett egy belga haj6t, éppen Budapestre késziilt, nagyszerd
lesz, ha elvisz benniinket Batinig. Nagy immel-dmmal megengedték
végiil, hogy felsz4lljunk, mondvin, hogy a dolog nem szabdlyos. A sza-
bad ég alatt toltottik a hideg éjszakat. Amikor Ujvidékre értiink, azt
mondték, legjobb lesz, ha mi leszillunk, mert harcok lehetségesek, és
nem felelnek értiink, civilekért. Nemzetkozi bonyodalmak szirmazhat-
nak beléle, hogy mi veliikk hajézunk.

Fogtuk a petyerkankat, és kiszalltunk a hid alatt. Egy civil ruhés
rendOr latta a jelenetet. Amint elindult a haj6, odajott hozzdnk, és
megkérdezte t6link, honnan j6ttiink.

— Bulgéri4b6l — szélta el magat Pista, aminek az lett a kovetkezmé-
nye, hogy a civil ruh4s renddr felszélitott benniinket, hogy kévessiik.

- Kellett neked kotyognod, most kezd6dik minden elélrél - csikorog-
tam a fogam kozt.

Beértiink az 6rszobéra, ahol egy csomd mindenféle rendd-rangi
renddr fogott kozre benniinket. Kinyittattdk a kofferjainkat és a task4-
inkat. Szemiik-sz4juk t4tva maradt a csodélkozastol:

—Mennyi ennival6! Cukorka! Szappan!

p Pillanatok alatt kikapkodtak mindent a csomagjainkb6l. Vitt, ki mit
rt.

— Benneteket Ggyis letartéztatnak, nektek mar mindegy — mondték a
renddrok.

Ujvidék rendérfonokéhez kisért benniinket a civil ruhds nyomozé.
Végighallgatott benniinket. Megmutattuk neki az Objavat.

— Miért nem ezzel kezdték? — cs6vilta a fejét.

Akkor mér késé volt, panaszkodtunk neki, hogy mennyi viszontagsé-
gon mentiink keresztiil, és most még meg is loptak benniinket. Intéz-
kedni akart, hogy vonjék feleldsségre a rendéroket. Erre végképp nem
tartottunk igényt. Haza akartunk érni. Segitett nekiink vastti engedélyt
szerezni, mert anélkiil nem szallhattunk volna fel. Taléltunk helyet a
vonaton. Este lett mire Zomborba értiink. Azt mondték a peronon,
hogy csak reggel lesz jarat. Végigmentiink az 4llomdéson a varakozék
kozott. Felfigyeltem két asszonyra, akik azon tanakodtak, hogyan jut-
hatnidnak Baranyéba.

— Utazni akarnak? — kapcsolédtam a beszélgetésbe.

— Csak fidkerral sokba keriilne — mondta a j6l 61t6z6tt holgy.

— Mi ketten is baranyaiak vagyunk, ha osszefognink, nem keriilne
olyan sokba, elférnénk mindannyian.

A zsid6 asszony Bécsbdl tért haza, és Dardéra utazott a bar4tngjével.
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Hatsz4z dinérért véllalta a fidkeros a fuvart a Dunéig. Olyan boldogok
voltunk, hogy végre hazafelé megyiink, hogy még a faoradtsigrél is elfe-
ledkeztiink. Bementiink Gtk6zben egy kocsméba, jélesett egy pohar ha-
zai bor ilyen hossz idS utdn. A sontésnél ismerdst pillantottunk meg,
diszn6kkal kereskedett. O is hazafelé tartott, a Duna tilsé oldaléra.

— Legalabb hazavisz benniinket — mondtuk neki.

A fidkeros egyébként is csak a Dundig széllitott volna benniinket, az-
tan folytatta tjat a két nével. Ahogy raktuk 4t a holminkat a kocsma
el6tt a parasztszekérre, akkor vettem észre, hogy hidnyzik a vessz6kof-
ferom.

— Vagy az dlloméson lopték el, vagy a fidkerr6l, amig bent ittunk — la-
tolgattam a lehet8ségeket. .

Mindegy volt mar, indult ki-ki az otthona felé a csomagjaval. Ejszaka
fél kettdkor kopogtattam a szoba ablakdn. A feleségem a nyakamba
borult, szoritott, mint aki el sem akar engedni, és sirt és nevetett egy-
szerre, hiszen sz4zszor meggyaszolt, eltemetett gondolatban, hosszi
hénapok 6ta a hiremet sem hallotta. Elmeséltem neki, hogy megloptak
a renddrok, aztdn még a kofferom is eltlint az ajdndékokkal egyitt.

— Sose bantson! Adj halat az istennek, hogy épségben megjottél!

Eltelt egy nap otthon, és nem hagyott nyugodni a dolog:

— Miért hagynék veszni mindent? Hatha mégis van esély r4, hogy
visszaszerezzem a koffert.

Felvett egy kamion, az egyetlen szdrazfoldi szallitéeszkoz volt a vidé-
ken, és elvitt Zomborba. Erdeklédtem az dlloméson, hitha tud valamit
a forgalmista.

— Forduljon az érszoba parancsnokahoz!

Megkerestem az irodéat a peron végén. Bekopogtam, és amint benyi-
tottam a cigarettafiistds kis szobadba, ott lattam az asztal mellett a
vessz6bdl font kofferomat. Révetettem magam, mint egy kisgyerek,
akitdl elvették az iiveggolydkat.

— Vérjon mér, no — mosolygott a parancsnok , nem gy megy az! So-
rolja fel, mi minden van benne!

Kapkodva kezdtem bele, és mar szakitott is félbe, hogy ennyivel is bi-
zonyitottam a tulajdonossigomat, elvihetem. Orémomben legaldbb
egy italra meg akartam hivni.

- Itt ezentil testvériség—egység lesz — kezdett bele egy hosszabb fejte-
getésbe a parancsnok, de megszélalt a sziréna, és rohannia kellett, a
bor4t sem tudta meginni.

Néhéany hénapig otthon téblaboltam, sehol sem tudtam elhelyezked-
ni. Visszamentem Belgradba. Kerestek is munkasokat éppen. Olyano-
kat, akik tapasztaltak, értik a szakm4t. Az els6 feladatunk az volt, hogy
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a telel6bdl kipumpaltuk a megfeneklett hajékat. A habord alatt vigy
mentették Gket, hogy leengedték aldluk a vizet, igy a helyiikon marad-
tak. Nem lett bel6lik hadizsadkméany. Amint szabadd4 tettiik a bejara-
tot, beziidult a viz, és a hajok emelkedni kezdtek. Megtisztitottuk Gket
az iszapt6l és a sart6l. )

Munkéba 4lltam az URS Dunahaj6zasi Vallalatnal. Ujbelgradot épi-
tettik, feltoltottiik a leendd varosrészt homokkal. Ezerkétszdz méter
tavolsdgra allt a hajénk, hét méter magasra pumpa4ltuk fel a talajt. Ke-
vés volt a fizetés, és a feleségem egészségi allapota megint rosszabbo-
dott.

Sanyari évek kovetkeztek. Uresen élltak az iizletek. Megtudtam,
hogy Belgrddban hol lehet feketén lisztet venni, mivel csak jegyre ad-
tak, de még gy sem lehetett kapni. A boltos egyszerien letagadta, ha
volt is. Sikertilt huszonét kil6t vennem, a vesszékofferom tele lett vele.
Majd megfulladtam, mire az dllomé4sra értem vele. Tulterheltek voltak
a vonatok. Nehezen lehetett feljutni, naponta csak egy jarat kozleke-
dett hazafelé. Hidnyoztak az ajtdk, az ablakok, a padlorésen latszottak
a talpfak, pokréccal, kabattal tomtiik be a réseket, hogy ne fazzunk.
Annyian szorongtunk a vagonokban, mint a szardinidsdobozban. A
kofferon tltem a sarokban, és a feleségemre gondoltam, hogy megériil
majd a lisztnek, milyen finom lepényt siit beldle, tele lesz a héz az illa-
taval...

A vorosmarti dllom4srdl csak gyalog lehetett a hegyen keresztiil Da-
rdzsra jutni. Sokszor megalltam pihenni dtkozben, mig felértem a
hegytetSre. Aztan a meredek szurdokon le a liszttel, kegyetleniil kifa-
radtam, mire hazaértem. Leiiltem a konyhiban, és a feleségemet fi-
gyeltem, milyen 6rommel bontja ki a lisztet, hozza el6 a kamrabél a da-
gasztéteknGt, késziti elS a talban a vizet, hogy mindjart bebizonyitsa:

—Nem cipekedté] hidba, meglétod!

Sajnos, mégis hidba cipeltem a terhet. Mind a kezére ragadt a tészta,
még a szine sem olyan volt, mint rendesen. Csal6dottan 4ztatta le réla
a ragacsos masszat:

— Becsaptak. Nem bizalisztet adtak. Isten tudja, mibdl 6rolték, talan
babbdl, kukoricdbol. Ezt semmire sem lehet hasznalni. Majd megeszik
a malacok a moslékban.

Elmentem Csobogétra a patakmalomhoz, egy régi baratom dolgozott
i)tt. Elmeséltem neki, hogyan jartam. Mindjart adott 6tven kil6 nullds
isztet.

- De el ne 4ruld senkinek! :

Viratlanul meghalt az anyésom 1948-ban. Nem tudtam hazamenni a
temetésére, mert késve kaptam meg a tdviratot. Szombaton nem dol-
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goztak az iroddnkban, nem tovabbitotték a siirgdnyt, csak hétfén reg-
gel kézbesitették, rohantam Darazsra, de mar eltemették, mire hazaér-
tem. A feleségemet nagyon megviselte a halaleset.

- Egyediil leszek ezentil, és még jobban foglak vérni.

Belgradban egyre tobbszor toprengtem azon, miért sdjtott engem a
sors a hajéssdggal, hogy folyton tévol kell élnem az otthonomté], a na-
pokat szamoltam, mikor utazom, ingézésban telt el fél életem, mint aki
soha nem tud megnyugodni, megallapodni, hogy 6rizze otthon a csala-
di tizhelyt.

Két évvel késSbb egy fiilledt jiniusi napon haza kellett utaznom egy
hivatalos papirért. Oriiltem is, hogy majd meglepem a feleségemet. De
z4rva taldltam otthon az ajt6t. Nem tudtdk a szomszédok sem, hova
ment. Elmentem a sziileimhez. Csoddlkozva néztek rdm, hogy 6k nem
tudjik, hova ment a feleségem. Tan4cstalanul bandukoltam vissza a ta-
nyar6l. Bezdan fel6l jott éppen egy kamion, a feleségem barétnéje
szallt le réla:

- Borbélanak erds fdjdalmai voltak. Egy nagyobb edényt hizott be a
préshazba. Ugy érezte, mintha valami elszakadt volna benne. Elkisér-
tem a zombori kérhézba, de ott nem fogadték be. Szabadkira men-
tiink. Ott fogta az orvos.

Megfordult velem a vildg. Haza se mentem, hanem indultam gyalog a
Duna felé. Atvittek csénakon. Bezdanbdl egy ismerds vitt kocsival Sza-
badkéra.

- Meg fognak miteni — mondta a feleségem, és a szemében nem iilt
mar félelem, csak tétova lemondds, mint aki belefdradt a sajat bajaba.

— Nem szabad miiteni — mondtam a sebésznek, és elmeséltem neki,
mivel bocsatottak el annak idején a budapesti apacék.

De az orvos hajthatatlan maradt:

- Tudom a szakmdamat, jobban, mint az ap4cék. Felerdsitem egy in-
jekcidkiréval, és minden rendben lesz.

Zimonyban dolgoztam a folyén akkoriban. Méasra sem tudtam gon-
dolni. Mindennap Szabadkén voltam. Es tényleg injekci6ztak naponta.
Figyeltem a véltozést, mintha er8s6dott volna.

Elérkezett a m(itét napja, jinius 30. Addig valahogy mindig sikertilt
bejutnom ismeretség révén a ndgydgyaszatra, de az ismerSs névér ép-
pen azon a napon szabadnapos volt. Tehetetleniil sétdltam az épiilet
koriil. Azzal utasitott el a portés, hogy korai még a beteget hdborgatni.

Masnap reggel azzal az eltokélt szandékkal mentem oda, hogy maga
a satdn sem 4llithatna meg. Voros rozsékat vittem. A portésfiilke iire-
sen 4llt. Nyugodtan felmentem a lépcsén. Ovatosan nyitottam a kérte-
rem ajtajat, mert azt hittem, hogy alszik még mindig a silyos mttét
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utdn. De az agyéit felforgatva, liresen taldltam. Kérdeztem az ligyeletes
orvost, hova lett a feleségem.

— Az a helyes kis asszonyka, ugye? Kiilon szobaba fektettiik. Meghalt
szegény.

Mindig azt hittem, hogy az én feleségem erés, €s mindent kibir. Oda-
mentem hozza. Szoritottam a rézsékat, tudtam, val6jdban fehérek,
csak magukba szivtak a vért. A kezére tettem a virdgokat. Egyediil fe-
kiidt a hiit6kamra kdvén, a hit nyirkos ravatalan, az atkozott hideg ko-
von, amin felf4zott a templomban. A hullahdzban m4r nincs isten. Sose
volt.

Késbbb bejott utdnam Milodev féorvos. Keriilte a tekintetem.

— Nem gondoltam, hogy ennyire silyos az 4llapota. A kés mar nem
segithetett rajta.

A kérhazban kapott papirral elmentem a viroshizira bejelenteni,
hogy meghalt a feleségem. Utdna a temetkezési vallalkoz6hoz vitt az
utam, kifizettem a koporsét meg a koszortkat. Véletleniil éppen ndlam
volt a fizetésem, mindig a hénap végén kaptuk.

— Ha netdn mégis meghalnék, anydim mellé temessetek — mondta
utolsé taldlkozasunkkor.

Szavait kGvettem a kihalt utcan akkor is, amikor az 4llom4s felé men-
tem. Az egyetlen Jehetséges jarmi a vonat volt.

— Nincs direkt jarat Baranya felé — hangzott a kurta vilasz a forgal-
mista részérdl. Az llomasféndkhoz fordultam segitségért. Olyan hiva-
talos hangon beszélt hozzdm, mint egy statitum:

—Pléhkoporséba kell fektetni a meleg miatt, ki tudja, mikor lesz csat-
lakozés. Kiil6n vagont kell bérelni.

Annyi pénzem azonban nem volt, kell lennie egyszeribb megoldas-
nak, gondoltam magamban, és taldlomra elmentem a vegyi miivekhez,
hatha bérbe adnak egy kamiont.

— Nekiink egyéltalan nincs ilyen kamionunk — mondta az egyik tiszt-
visel6 —, probélkozzon a tejiizemnél, azok kamionokkal hordjék a ta-
nyakrél a tejet.

Kévilyogtam a forrésagban, majd a szemem égette ki a nap. Az inge-
met ki lehetett volna csavarni. Dohos, s6tét terembe értem. Elveztem a
hideget, mint a sors biintetését, ahogy a garazs hlivos betonjanak dél-
tem, és teljesen atjart, amig a fénokre vartam. Szikar, rideg tekintetd
ember jott a mhely s6tét mélyérdl. Elmondtam neki, mire kellene a
fuvar.

— Nincs nafta — utasitott el roviden.

Bolyongtam tovdbb, mint a mesében, minden utamba esd vallalatfé-
1ébe benéztem. Mindeniitt kifogasaik voltak, még azt is megkérdezték,
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parttag vagyok-e. Szombat délutan még akkor sem véllaltik volna a fu-
vart, ha j6 pénzért, mondjuk, dinnyét kellett volna szillitaniuk. Néha-
nyan nyiltan megmondték: tetemrdl sz6 sem lehet.

Visszamentem a tejiizembe, hiszen ott csak a nafta volt a kifogés.
Hatha mégis van remény. A garazsfonok hosszas konyorgés utdn meg-
igérte, ha befut egy kamion, €s véllalja a sof6r, neki nem lesz kifogédsa a
fuvar ellen. Délutan lett, mire az elsé tires auté megérkezett. A sof6r-
nek sietnie kellett az dllomésra, valamilyen kdrnyékbeli falubdl jart be
naponta vonattal. Ajanlott viszont maga helyett egy fiatalembert, akit
jélismert. Kint volt éppen a péalyan egy focimeccsen. Pontos személyle-
irast adott réla, megmondta, hol szokott iilni a lelat6n. Kimentem villa-
mossal a palydhoz. Csoddval hatiros mddon sikeriilt megtaldlnom a
szurkoldk kozott. A nevét kiabaltam.

~ Egy fuvarrdl lenne sz6 — nem akartam mindjért az elején elriaszta-
ni.

— Még itt sem hagynak békén — méltatlankodott.

Elmagyaréztam neki a gél utdn tdmadt hangzavarban, hogy nincs
més lehetdségem, egész nap hidba jirtam a vérost. A fiatalember ott-
hagyta a meccset, és eljott velem a tejiizembe:

— En vallalom ezt az utat.

- De nincs nafta — ismételt a torvény szigoréaval a f6nok , az elfogyott,
amit elSirdnyoztak a mai napra. Szerezzetek engedélyt az iizem-
anyagosztotol.

— Itt varok addig — mondta a fiatalember.

Uzemanyagot venni nem lehetett. Barki f61di halandé hozza sem jut-
hatott. Kacskaringds utcdkon mentem, legaldbb tizszer igazitottak Gt-
ba, mire megtaldltam az eldugott portét. Sziirke vakarcs acsargott az
udvarban, ugatott egy sort, mire eldkeriilt a hdzigazda. M4r nem is tu-
dom, hényadik volt, akinek a lelkére kellett hatnom, mégis a legfonto-
sabb, mert ha nemet mond, minden hidba. A bunyevac férfi azzal ér-
velt, hogy a tejlizem nem szolgaltatévallalat, nem azért kapjik a térsa-
dalomtdl az izemanyagot, hogy barmit szallitsanak.

— Amit én kérek, az nem ,,badrmi”. Koporséban lesz, ponyvéval leta-
karva, senki se fogja meglatni — kozben patakokban folyt az arcomon a
veriték az indulattdl és a héségtél, mert tudtam, hogy minden azon
mulik, lesz-e nafta, hogy hajlandé-e kiirni egy darabka fecnit.

A felesége magyar asszony volt, ekkor szélalt meg el6szor:

— Te mit csindlnél, ha ilyen helyzetbe keriilnél?

Az tzemanyageloszt6t jozan megfontoldsra intették a szavak, mert
azon nyomban kiment a szobdbdl, és egy pecsétes papirral tért vissza,
hisz liter nafta betdltésére adott engedélyt.
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Lett végre izemanyagunk. Az els6 utunk a koporséshoz vitt. Szeren-
csére megvart benniinket, pedig mar késé délutan volt. Feltettiik a ko-
porsét az autdra, mellé a koszortkat, tele héfehér viaszvirdggal. A kér-
hézhoz hajtottunk. Nem akart benniinket beengedni a portés:

— Sajnélom, lejart a munkaidém!

— A feleségem bent fekszik a kovon... — elkeseredetten vitatkoztam
vele, legszivesebben behiiztam volna neki egyet, de a sofér fiatalember
megakadélyozott ebben.

- Engedély nélkil nem adhatom ki — hozott fel egy Gjabb érvet a por-
tds, és meg voltam réla gy6zddve, hogy csak akadékoskodik.

Megviértuk, amig megérkezik az iigyeletes orvos. MegértGen kalau-
zolt benniinket a rendeldbe, ahol kitoltotte a sziikséges tirlapot. Betet-
tiik a koporsdba végre szegény feleségemet, a reggel hozott rézsik el-
fonnyadtak rajta. Kiilonos dolog tortént velem akkor: ahogy elindult
velink a kamion, 6romémben sirtam és nevettem egyszerre, annyira
meghatott, hogy hazafelé megyiink, magunk moégott hagyva minden
rosszat: a lelketlen embereket, a halal miitGkéseit, a formalinszagy szo-
békat.

Ebbe csak belezavarodni lehet, sirni és nevetni, ahogy 6sszezavaro-
dott az idGjaras is korilottink, verejtékeztiink a kdnikulatdl, aztan sd-
rd, fekete vihar jott a nyomaba. Ahogy elhagytuk Szabadkat, sotét fel-
hék ereszkedtek rank, atldthatatlan port kavart elénk a sz€l, mintha
kodbe vesztiink volna. Zuhogni kezdett az esd. Vezekelt a menny min-
den blnéért. Ponyvaval takartuk le a kopors6t meg a koszorikat.

- Latod, hazaviszlek. Napot vittél, es6t hozt4l.

Ejszaka lett, mire Bezddnba értiink, tizenegyet mutatott a falidra.
Megiallitottam a mutat6kat, ahogy szokds, neki ne mérjék tovéabb,
mennyi maradt hétra. Bevittiik a koporsot az unokatestvéremék elsé
szobajiba. Meggyijtottam a petréleumldmpét, és kozben arra gondol-
tam:

— Milyen furcsa, éppen ebben a szobdban jottem a vildgra. Most itt
kapcsolddik egybe a mi €letiink-halalunk.

A konyhdban vacsorét tettek az asztalra. Akkor eszméltem r4, hogy
aznap semmit sem ettem. Néhany falat ment csak le a torkomon. A ka-
mionsofdr jéizien evett. Nekiadtam mind, ami a fizetésembdl megma-
radt. Visszaindult az autdval a villimokkal szabdalt nyari éjszak4dban.

Maisnap reggel Szarka Sandor barditom megrakta a kocsijat frissen
kaszalt herével, arra tettiik a koporsét a koszorikkal. Herét szértunk a
tetejére is, igy indult hazafelé a zold fogat kompon, szurdokon keresz-
tiil

El is kellett mindjart temetni, mert nagyon meleg volt. Eletem felét
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abba a koporsdba zartam, amely suhant lefelé a darazsi sarga 16szben.

Nemsokara lezajlott a hagyatéki targyalas. RAm maradt minden, rdm
szakadt inkdbb, akar a magany, aminek silyat6l nem tudtam szabadul-
ni. Egy fialat hazaspér keresett fel, hogy adjam bérbe nekik a hazat, hi-
szen ugysem vagyok otthon soha. Masnap mar koltoztek is. Nem fizet-
tettem velliik semmit. Oriltem, hogy lakja valaki a hazat, élet van ben-
ne. Ritkdn mentem Daréazsra, akkor iratkoztam be a haj6z4si iskoldba.

(Ez maradt a szakméja. Haj6skapitanyként ment nyugdijba 1979-
ben. Ujvidéken él harmadik feleségével. Az alapul szolgal6é beszélge-
tésre 1991 januérjaban kertilt sor.)

II. AVARAKOZAS NAPLOI
1. CSAPO ANDRAS

A haj6snaplok elsé latasra nagyon szikszaviak, tomorek, elsésorban
szakmai jellegiek. Habér éppen a lejegyzettekbdl deriil ki, hogy a szol-
gélati napl6 vezetGjének lett volna ideje irasra, csakhogy itt a striguldk
kozé szoritott rovid kozlendSknek szigord funkci6juk van: csak azokra
a tényekre korldtozddnak, melyek rogzitése elengedhetetlen, sét kote-
lesség. Mindenekel6tt a kotelességtudat rajzolddik ki elSttiink az alab-
biakban ismertetett naplokban.

Barmennyire hivatalos és 1ényegre tord is a bejegyzés, mégis tobbrdl
drulkodik, mint amennyit a szerzdje eredetileg mondani szdndékozott.
Megtudjuk példéaul, milyen idGjarasi viszonyok uralkodtak akkortéjt, a
leltari jegyzékbol kovetkeztethetiink a hajésok szerény életkoriilmé-
nyeire, megtudjuk, milyen fizetést kaptak, mivel kereskedtek, és
mennyiért adtdk-vették rakomanyukat a megbiz6k. Mert a bezd4ni ha-
j6s mindenes volt a sleppen: a munka iranyit6ja, olykor nepper, aki al-
kalmi rakodémunkasokat verbuvdl, leltdros, aki pontosan szdmba veszi
rakoményét, bejegyzi bevételeit és kiadasait. Alapvet6 feladata pedig
pusztan csak az, hogy a vizi ,littesten” arut szallitson, amely tobbnyire
lepecsételve var, hogy kikot6tol kikotdig jutva gazdat cseréljen.

Csap6é Andras (1901-1978) a 26750. sz&mu sleppen teljesitett szolga-
latot. Hajésnapldja az 1932-t61 1935-ig terjedd idGszakot rogzitette €s
6rizte meg szdmunkra. Elsésorban a dunai folyami széllitisban vett
részt Regensburgt6l egészen a (Csap6 Janos 4ltal is emlegetett) bolgar
Ruszcsukig. S hogy nem csupan dunai hajézésrél van sz6, hanem a vi-
dék egész folyamrendszerének bebarangolasérél, arra elegend6 pl.
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Zentat vagy Eszéket emliteni, ahova az uszély szintén drut széllitott.

A bejegyzések kozott megtalalhatjuk a sajat személyi jovedelmét is:
»Fiizetést kaptam lejibe: 1124 leji". S a hajésnaplok pénznemeinek vél-
tozatossdgabdl az deriil ki, hogy teljesen természetes dolog volt, hogy a
hajos olyan valutdban kapta a fizetését, amilyenben kérte, vagy ami-
lyenben szolgéltatdjaval megallapodtak.

1933. december 25-i bejegyzés: ,,Koméaromi telelébe allunk terivel
Karacsony”. Aligha kell hozza magyaréazat. Hirom évvel késGbb Csap6
Mihély ugyanezt jegyezte fel napl6jaba a ,havas” Koméromban. A ha-
j6sok a legjelesebb linnepeket sem tolthették otthon, csalddjuk koré-
ben. Csap6 Andras napldjaban itt olvashatjuk még azt a személyes jel-
legi feljegyzést, hogy kohogés ellen Calciront fogyasztott, amely mel-
lesleg ,,étvagyat ad és hizlal”. A gy6gyszer Pancsovan 48 dinarba keriilt.

Az aldbbiakban a napl6 egyik jellegzetes részletét idézziik, amely j6l
illusztrélja a folyami &ruszallitas korabeli temp6jét is. A sor eleji sz4-
mok a datumot jelolik, 1933 jiliusaban jarunk:

19. Regensburgba dlunk iiresen Vasdmap

20. Regensburga dlunk iiresen

21. Regensburgba megkezdtiik az rakoddst Pesti darabdrut

22. Regensburgba rakodtunk darabdrut

23. Regensburgba bevége:ztiik az rakoddst

24. Regensburgbdl indultunk regel 5 orakor Paszdba értiink délutin 3
orakor Kralj Zvonimir hajoval (...) rakodtunk darabdrut

25. Paszdbol indultunk regel 7 orakor Lincbe értiink délbe 12 orakor ra-
kodtunk darabdrut Zvonimir hajoval

26. Lincbdl indultunk regel 8 orakor Bécsbe értiink délutin 5 orakor
Kralj Zvonimir hajoval Vasdmap

27. Bécsbe dltunk tiriltink darabdrut

28. Bécsbdl indultunk délelét 11 orakor Pozsonyba értiink este 6 orakor
Senjanin Ivo hajoval

29. Pozsonybdl indultunk délelétt 11 orakor Komdromba értink este 5
orakor Senjanin Ivo hajoval

30. Komdrombol indultunk éjel 1 orakor Bpestre értiink délutdn 2 orakor
Senjanin Ivo hajoval

31. Budapesten dlunk  turiltiink

Augusztus honapra
1. Bpesten dlunk a kézraktdr alat tiriltiink

2.Bpesten dlunk egész nap nem liriltiink Vasirmap
3. Bpesten az Vimmentesbe dlunk iiriiltiink
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4. Bpesten az Vammentesbe dlunk tiriiltiink
5. Bpesten az Vimmentesbe kitirilltiink

6. Bpesten dltiink egész nap iiresen Csepelen
7. Bpestrdl indultunk regel 4 orakor Mohdcsra értiink délutdn 5 orakor
Kralj gyorgye hajoval

8. Mohdcsrol indultunk regel 7 orakor Bezddnba értiink 9 orakor Krdlje-
vics Gyorgye hajoval délbe slajcoltunk délutdn 5 orakor indultunk Bez-
ddnbol utaztunk egészéjel Sztdri becsej hajoval

9. utaztunk egész nap este 10 orakor beértiink Cservenkdra Sztdni becsej
hajoval Vasdrnap
10. Cservenkdn dlunk egész nap iiresen
11. Cservenkdn dlunk rakodunk egész nap buzdt

2. CSAPO MIHALY

A harmadik bezdani hajés neve Csapé Mihaly. Fennmaradt napl6ja
1936-t6!1 1938-ig koveti nyomon. Ebben az id6ben a pancsovai Schulz
Simon hajéforgalmi véllalatdnak Floria Piéros nevi sleppjén teljesitett
szolgélatot. Schulz cége meglehetdsen kiterjedt vizi kereskedelmet bo-
nyolitott le, mintegy szdz6tven vizi jArmi 4lit a kereskedelem rendelke-
zésére. Az uszélyt a napléban emlegetett ,,g6z0s motor” vontatta. A
széllitott 4rut a nemzetkozi szabélyok szerint beraké4skor az illetékesek
mindig lepecsételték.

A naplévezetés tulajdonképpen egy nyomtatvany kitoltésébdl allt. A
megfeleld rovatokban a datum, az id3jaras, a tartézkodas helye, a ra-
komany megnevezése és egyéb rovid bejegyzések szerepeltek. Kétnyel-
vii a nyomtatvany: német és szerbhorvat. A haj6sigazolviny szintén
kétnyelwii: francia és szerb. A cirill betlis nyomtatvany elsS oldalan ere-
detileg ez allt: ,,U ime njegovog veli€anstva ALEKSANDRA 1. po mi-
losti bozjoj i volji narodnoj kralja Jugoslavije”. Az igazolvanyt kit61t6
hivatalnok sajat kezdleg hizta 4t a nevet, és irta mellé a megfeleldjét:
~PETRAII”.

»<Altam tétlen” — olvashatjuk a leggyakoribb bejegyzést, mintha a
folytonos vérakozds lett volna a sorsuk, a rengeteg céltalan eltoltott
6ra: ,Altam terivel”, azaz teherrel, rakoménnyal, és ,4ltam iresen”, a
datumokbdl arra a kovetkeztetésre juthatunk, hogy a hajés fél életét
varakozéssal toltotte. Kozben példas tirelemmel jegyezte a megfeleld
rovatba pl. 1936 oktoberének elsd két hetében, hogy szép id6 volt, mi-
kozben a ,,repcepogacsa’” berakasra vart, ezt kovetden arpét szallitott,
majd négy napig ismét ,,Altam terivel Brajla”.

A szallitmanynak persze mindegy, hogy hajnali hdromkor indulnak
vele, vagy éppenséggel a kod miatt csak éjfélre tudjik kirakni. Mintha
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a hajés szdmara nem is létezne id6, hiszen az \it, a viz, amelyen kozle-
kedik, szintén id6tlen. Csak a té] volt az, ami gatat vetett. Erdekes vol-
na megtudni, mivel toltotte az idejét a hajés pl. Komaromban 1936. de-
cember 9-t61 1937. januar 4-ig, mire végre telepakolhatta az uszilyat
~repcepogacsaval”. Majd Bécs felé vette az irdnyt, ahol két kerek h6-
napot vesztegelt a teleldben. Haza, Bezdédnba csak jinius elsején ért,
amibdl az dertl ki, hogy tobb mint fé] évig nem l4tta a csal4djat.

A kovetkez6 két hénap szokatlanul mozgalmas, nagy tdvolsigokat
tesz meg az uszaly viszonylag révid idé alatt:

1937. Junius
16 Szerda Esés Altam tétlen Wien
17 Csiit. Borus Kiraktam Wien 55000 kg 1. Arpdt
18 Pént. Borus Kiraktam Wien 100000 kg 2. Arpat
19 Szomb. Szép Beraktam indultam 2 kor Wien J. R. T. Krdlj Tvrtké go-
zdsel 60060 kg Takarmdny lisztet és 30010 kg Cirokmagot
20 Vasd. Borus Utazds
21 Hét. Borus Megdlds 11.30 p. Ibsen
22 Ked. Szép in ] or. Erkezés 15.30 p. Linz
23 Szerd. Szép Altam tétlen
24 Csiitto. Szép Kiraktam Linzben 15000 zabot. 40050 kg T. lisztet és
5040 cirokmagot
25 Pént. Borus Kiraktam 35000 kg zabot. 10000 kg drpdt. 15260 Takar-
mdn Lisztet. 20035 cirokmagot
26 Szom. Borus Kiraktam 40000 kg zabot. 10000 kg drpdt
27 Vasd. Szép Altam tétlen
28 Hétvé Szép kiraktam 40000 kg zabot. 40000 kg drpdt 5025 cirokmagot

Linz, Bécs, Budapest és Baja a tovabbi dllomésok, ahova ,, Tengerit”
szallit. (Inkabb csak érdekességként jegyezziik meg, hogy Csapé And-
rds napldjiban ugyanez a novény mas széhasznalattal kukoricaként
szerepel, a bejegyzések egyidejiek.) Jiliusban ismét a tétlenség hetei
kovetkeznek, majd ,, Altam terivel B. Pest, Kiraktam B. Pesten kozrak-
tarnal Elevatoral 20000 kg. Tengerit, Altam terivel B. Pest, Ind. 14. 30.
p. L. Gyurigozosel B. Pestrol, Szobi vamviszgalat 1012 orégi, Erkezés C.
Koméarom 17 or”.

A hirom Csapd, a harom bezdani hajos €letébdl kiragadott részletek
ramutatnak arra, hogy k6zos emlékezetiink e jellegzetes teriiletét érde-
mes lenne részletesebben is feltdrni és feldolgozni. Szociografiai €s
helytorténeti vonatkozasai sem elhanyagolhatak. A kérdéskort addig
kellenne feltérképezni, amig az €l6sz6 is a kutatd segitségére lehet.
Emberolt6k miltjabol késdbb egyre nehezebb lesz hiteles képet adni a
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foglalkoz4s hagyomdanyairdl, a két vildghdbord koziitti hajésvilagrol,
melynek a bezdaniak markans jelenségei voltak. Errél részben a fenti-
ekben kozreadott tényanyag is meggydzheti az olvas6t. Hogy éppen
mindhdrmukat Csapénak hivjdk, tekintsiik véletlen egybeesésnek, ez-
uttal nem a csalddi hagyoményon van a hangsily, hanem a szakmén és
annak jellegzetes velejardjan.

A téma feldolgozasédnak két lehetséges médja kérvonalazédik az
el6zéekben leirtakban: Csap6 J4nos egyes szdm els6 személyben mesé-
li el hanyatott életét, részletesen kitérve sajat csalddjara is, vele szem-
ben Csap6 Andrast és Csap6 Mihélyt kozvetve ismerjiik meg, szolgalati
napléjukon keresztiil, melyek a hajosélet tényeit rogzitik, és a szakmai
kérdésekre adnak vélaszt. A két néz6pont prizméjan keresztiil komp-
lex kép rajzolédik ki el6ttiink, melyet érdemes tovabbgondolni.

A bezdéni hajésok sorsa a torténelem barométere volt: akaratlanul a
legkisebb tarsadalmi valtozast is elsGként érezték a bOriikon. Gyakorta
tajékozottsaguk és alkalmazkodéképességiik mentette meg Sket. Taldn
nem is ismerték azt a sz6t, hogy ,,identitastudat”, emberi tartdsuk osz-
tonosen 6vta meg Gket egy veszélyes korban. Mogottikk mindig ott volt
az agg6do csalad, a tavolbdl is egyiitt veliik jéban és rosszban.




P. NAGY ISTAN VERSEI

UZENET, VALAHONNAN

A fagyok bundéjat es6 ostorozza,
szelek parazs4tdl langra lobban

a tavasz, isten csipkebokra,

amig alszol, G4j élett8] duzzadén.

Tavasz-e, tél-e, €jfél-e vagy hajnal?
Nem kérdi. Onmagat sokszorozza,
és 0rokké tarté minden pillanat.

Méhed 6véhelyén, cementalkonyatban
kuksol, sark4val rugdossa hasfalad.
Elfirad, majd friss erére kap.

Mocorgésaval téged koltoget.
Altalad iizen valahonnan.

1991. mércius—dpnilis

NEVTELEN

Mint mikor a férj sz6l
feleségéhez, mielStt egymas
testkozelétSl megkonnyebbiilve
jobbra és balra d6lnek,
héatukkal egybeérve — hiilé
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leheletiik egybemosddik —, akér-
csak egy szindarabban (félre):
Majdcsak lesz valahogy.

(Mikor a személytelenebb:
ha 6 mondja névteleniil,
vagy ha én mondom helyette
ugyanazt?)

ATVALTOZASOK

Nemsokara az arcod rancos lesz.
Nemsokdra: egy idd miilva.

En meg majd 4tmészok a vastag
szemiivegen, az liveg til-
oldalara; a kitagult pupillak
tiikkrében megnézem magam.
Atvéltozom, alig észrevehetden:
azz4 leszek, ki soha nem voltam,
mert ki lehettem volna, kihullott
beldlem. Miel6tt szemed
lecsukédik, félig még
vdltozatlanul, miel6tt végképp
eltiinok a lakatlan iddben,
megszolalok egy mésik személyben,
és azontil és innen

minden mésként alakul.



ZARANDOKLAS A TISZTASAGHOZ

Bevezetd sorok Kontra Ferenc és P. Nagy Istvdn estjéhez*

MAK FERENC

Kontra Ferenc és P. Nagy Istvan annak a generaciénak a képvisel6je,
amelyre nehéz feleldsségként — még almaikban is — a kétszerkettd j6-
zansiga szall. Ok azok, akiknek tjra kell fogalmazniuk minden hazahi-
v6 és elbocsité lizenetet, s (jra néven kell neveznilik minden f4j6 és
megbocsatd kotédést, erkolcesi torvénybe iktatniuk a feloldas irgalmét.
Ok azok az tjak, akik visszaadhatjék az otthoni t4jak régi varazsdnak
minden szEépségét, s akik okos szigorral messzire tizhetik a kalmarindu-
latokat. Ok azok az Gjak, akik ismét hisznek a sz6 fegyelmében, s akik
irastudékként az emberi gondoknak visszaadjak sok4ig rejtegetett mél-
tésagukat. Ok és palyatarsaik lesznek az Gjak, akik az &szinteségben és
a nyiltsdgban a sziv gondjait is meglelik, s akiknek van morélis hiteliik
ahhoz, hogy arcukat megfiirosszék évszdzados igéretek ma is tide csil-
logasaban. Ok azok az djak, akik tiszta tekintettel még az orokségiin-
ket is megszépithetik, s akik gondban és reményben a biztaté messze-
séghez fohdszkodnak konyoriiletért.

Kontra Ferenc korai verseiben is hatdrozottan felismerhet6 volt a ba-
ranyai t4j, a sziil6fold ihletése. Am ami lir4jaban a szinek, a hangulatok
villanasnyi jelenlétét biztositotta: az emlékezés, az regényében, a Drdva-
sz20gi keresztekben és novelldiban szemléletté, ir6i magatartdst megha-
tiroz6 erévé valt. Tragikus ez az emlékezés, hisz bArmerre tekint a szii-
I6foldjére hazatérd vagy az ismeretlen tdjakban is az otthonat keresd
ember, mindeniitt sirokat jelzo keresztet l4t, s a keresztek nyomaban
ott van a fajdalmasan kettétort fiatal életek emlékezete. Kodoldnyi J4-
nos eszméltetd és szemléletet formalé mivei 6ta Baranya a haldokl6

*Elhangzott 1991, jinius 4-én a Kossuth Klubban a Magyar R4di6 nyilvinos hangfelvéte-
¥én. A mdsort Gion Nandor és Dorogi Zsigmond szerkesztette. A szdvegeket Béres lona, He-
gedis D. Géza, Oszter Sindor és Sinkovits Imre szinmivészek tolméicsoltik
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vidék jelképeként él irodalmunkban és a kéztudatban, s most ime egy
hang, amely visszahozza a régi s immér 6rék szomortséigot. ,Errefelé
mindenki ugyanarra emlékezik. A partoldalba fiirt gddorok szutykosai
tudjék csak, hogyan lehet észrevétleniil elfogyni. Lecsisznak a hizak a
gyertyalétben. Akik egykor fehér ruhdba Oltozve 4lltak a feldiszitett
asztal el6tt a mennyorszdg reményével, azok most masként néznek az
elnéptelenedett volgy felé” — irta regényében Kontra Ferenc. Kézben a
vilagnyi volgy elnéptelenedett csondje felett elsuhan a jég ald szakadt
fiq, a fagyhalalt halt szeretd, a kitba zuhant lany, a megvakult kosarfo-
nd, a hdzat magara gyijté gyilkos férj, majd a rosszul elvégzett mag-
zatelhajtasba belehalt gyerekldny alakja, egy egész kozépkori vilag
megannyi balladai hGse. A kiapadt szemek felett rendithetetlen pon-
tossdggal megjelennek a feketébe Oltozott siratdasszonyok, hogy a
megélmodott életb8l megint visszaadjanak valamit a televénynek.
Nincs ebben a pusztuldsban semmi emelkedettség, semmi az életnek
kijaré tisztelet. Senki sem borzad el a meghalds latvany4td], s ebben
egy kicsit benne van a vildg kérlelhetetlen rendjének a megsejtése is.
Es bar zivatar idején oltalomért konyorégve viharvirdg langjaval en-
gesztelik ki a haragvl elemeket, az ¢élet mégis oly kiszolgéltatott, oly
alavetett az ismeretlen torvényeknek, hogy megdvasaért tenni szinte
semmit sem lehet.

Csendes enyészettSl és véres haboriktd] gyotort vildg ez, mely Ggy
tdnik, a rémai eréditmények koratdl folyamatosan vivja agénidjat —
olykor a f6ld, a f6lmagasl6 part is megindul. Agg6do, féltS szeretetnek,
Ggy tinik, semmi nyoma sincs az emberek kozotti kapcsolatokban,
mintha az életkedvvel egyiitt a ragaszkodés is kiveszett volna a lelkek-
bdl. Az €let iithet sebet a tdjon, olykor felszakadhat a csendes viz sima
tiikre is, de az emberi titkokat felt6rni nem lehet. Makacsabb az embe-
ri sziv, mint a kiilvildg megannyi pusztit6 hatalma. Ugy, ahogyan a bal-
lad4kban lenni szokott. Amiként meghalni is csak gy lehet, ahogyan a
balladdkban: a fiatal élet ,felszdradt a harmattal. Magukkal vitték a
hajnali napsugarak. Fehér volt, akér a frissen esett h6”. Az a Baranya,
amelyrdl Kontra Ferenc regényében, verseiben és novelldiban, a Nagy
a sdtdn birodalma cim( kétetének elbeszéléseiben hirt hoz, minden bi-
zonnyal végérvényesen eltint. De maga az emlékezés még lehet meg-
tart6 erd, még elhozhatja a szarnyalés tiszta 6romét.

Tal4n elvontabbak, 4ltaldnosabbak, de nem kevésbé fajdalmasak a
koltS, P. Nagy Istvan gondjai. Koralagiit cimd verseskotetének cimében
is a hidbaval6sdg, a reménytelenség, az értelmetlenség kap hangot,
mert héit hové is vezethet a s6tétben megtett, 1athatatlan, csak silya-
ban, belsé kinjaban érzett osonds? Mennénk valahov4, szabadulnank
valamitél, kozben tal4n észre sem vessziik, hogy egyre-maésra réjuk re-
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ménytelen koreinket. Szabadulna, menekiilne ,,Kéreg alatt a liktetd /
élet". P. Nagy Istvan verseiben az idegenség meghatdrozésira, s a nyo-
maéban keletkezett kikozositettség és magany szomorid élményének a
megnevezésére tesz kisérletet. Koltd, aki megsejtett valamit az egzisz-
tencialista bolcseletbol, amely szerint a vildg is magéanyos, ha én egye-
diil vagyok, hiszen kolcsondsen hagytuk el egymaést. ,,Mily védtelen va-
gyok / mily sebezhet6. / Koriilem érdes a leveg6” — irta K6ron kiviil ci-
mi versében, s még ugyanott rAmutat: ,Ez az utca / ez a viros nem az
enyém. / Idegen az ég. / Kitapintom egy fa iitSerét / még élek / még
¢é1.” Ebben az élménykorben sziiletik az ,,itt vagyok / de itt sem talén /
fél 1abbal benn / mésikkal kint” dermeszt8, sehova sem tartozésra uta-
16, helyzetelemz$ latolgatds, mely még mindig inkdbb csak megsejtet
valamit a mérhetetlen emberi maganybdl, semhogy igazdn lehetséges
Iatom4sokban oldotta volna koltészetté a mindig kozmikus egyediillé-
tet. Mert a magéany az iiresség terhével egytitt mindig kozmikussé nd,
amit apré jelekkel lehet ugyan éreztetni, valédi silydval megmutatni
azonban csak az élmény teljességét felolels, vildgnyi latoméasokban le-
het. P. Nagy Istvdn azonban tilsdgosan intimnek tekinti emberi gond-
jait, ezért tobbet sejtet beldliik, mint amennyit ténylegesen megmutat.
Mindny4junk gy6trelmérdl sz6l, amikor versbe foglalja: ,,Oly nagy itt a
dermedtség / mar-mér kozmikus / virdgok ha bélintanak / nem is hin-
néd”.

A sziil6f6ld, az otthoni t4j magéinya a kozmosz kinja és fajdalma is le-
het, hiszen mindkettét és valamennyit maga az emberi sziv szenvedi
meg. Nézze bér a kolté az el6dok elporladd 14ba nyom4t vagy a csilla-
gok csilliml6 hunyorgését, mindig azt a megtart6 szépséget és tisztasa-
got keresi, amely elvezeti 6t az élet gyonyori iinnepéhez. Mert mi min-
dig, minden 1épésiink tétova reményeiben tinnepre késziiliink, innep-
re, melyet a koltészet is djra és (jra emlékezetiinkbe idéz.



LADIJK KATALIN
KET VERSE

ORDIT, AMIKOR MEGSZULETIK

Vad madarak tojasabol kiszaggatja végtagjait.
Teste Attetszd és véres,
akdr a jégszekrénybdl kiolvad6 holdkaré;.

Széarnya harmatos a vizagyitol, s mint a nérciszok,
éjszaka hosszan, nyiiszitve énekel.

Reggel faradtan leroskad d4gyamba,

s kéz a kézben feksziink,

6 és a dervistancot jar6 holdkaré;.

Ma sikoltva ébredt a tavasz ablakomban,

felriadtak a led6lt nérciszok.

Ismeretlen madarak, sszeragadt szdrnyakkal f6lottem,
iires szemgddreikbdl 4gyamra pereg fekete homok.

Ma valahogy furcsan g6z6log a tiikor,
valahogy mésként nyerit a fésa.
Arp)fé}cqm at matol 6 viseli,

avad madarak jégszekrényét

most mar nekem hitik, nekem sepregetik.
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NEM LEHETNE MOST VISSZAFORDULNI?

Az angyal, ha fent él, szent lény,
de ha lemeriil, ordogivé vdltozik.
Hamuas Béla

Valami fényt, elég, hogy 14tni lehessen az él6ket,
mondta, miel6tt elmerilt volna.
Aztan sziinet. Sziinet. Hosszu sziinet.

Nem lehetne most visszafordulni

a coléstdl, mint hajdani ldmpa,

két egymasba feledkezett kéz?

Artékonyan a jatszastol,

coléstdl drtékonyan a sziklak és a tenger kozott.

Nem sok ideje maradt a lemeniilésig,

pedig még annyi \jj ige a sz4jaban és dgyékaban!
Kinek ajandékozza?

Kibe iiltesse?

Hol vannak az asszonyok, a kutyik, a csillagok?
Tl sok a reflektor, a kotddés.

Toriilkoz6t cserél.

Enyhe fuvallat.

Hajdani lampa alatt a kigy6.

Sziinet, hosszi sziinet.

Kotorészik a taskdjaban. Fogkefe, gyongysor.
Miért is j6tt? Es hova?

Tl koran vagy til késon érkezett?



FUZFASIP (XI.)
A VIZELET IZE

BORDAS GYOHZO

Kovéacs doktor végre kieszkozolte, hogy kisegitt kapjon. Miutdn
Fiirszt Imre személyében megérkezett a fiatal orvos, Kovacs doktor
tobbnyire csak a szanatériumban dolgozott, a rendelést, a hézildtogaté-
sokat, s6t mar egy-egy mandulaoperaciét is a helyettesére bizta. Csak a
hozz4 tovéabbra is ragaszkodé baratokhoz, ismer6s6khoz ment ki sze-
mélyesen, no meg a silyos betegekhez.

A virosban nem alaptalanul mesélték, hogy a kisegit6t Wagner jegy-
z6 felesége betegségének koszonhette, mert amig az asszony agyvérzés-
sel fekiidt bent a szanat6riumban, a jegyz6 személyesen is meggy6z6d-
hetett réla, mennyi munkéja van a doktornak, és a kozségi tangccsal el-
fogadtatta a hatarozatot még egy orvos alkalmazasarél.

A dolog nem ment kénnyen, mert ez Gjabb terheket rétt a kdzségi
kasszira, amelyben sosem volt elegendS pénz. De Wagner érve, hogy
példaul a cukorgyér folépitése ota kétszdz csaldddal, azaz majd ezer £6-
vel nétt a lakosok szdma, s ezzel ardnyosan a betegeké is, elég erdsnek
bizonyult, de kérdés, milyen lett volna a mindig szdmit6 eloljarésagok
szavazatainak ardnya, ha utolsé aduként Wagner ki nem jatssza, hogy
az 4j orvosi fizetés egyharmadat a cukorgyér fedezi.

Firszt doktor nagyon igyekvének bizonyult, igfv) id6sebb kollégajanak
tobb ideje maradt szanat6riumi betegeire. Tobbet olvashatott szakla-
pokat, sOt tigy érezte, sajat tapasztalatait is meg kellene irnia, ne vesz-
szen egészen k4rba mindaz, amit tapasztalatbl megtanult. Evek 6ta
pontos kimutatést vezetett minden betegségrdl, s igy nem kerilhette el
a figyelmét, hogy az utébbi két évben szaporodott a diabetikusok szi-
ma. A szaklapban azt olvasta, hogy ebben a betegségben a Monarchia
teriiletén a lakosok két szdzaléka szenved, viszont ,heveny vizhidny”
okozta betegség az 6 kimutatisaban és nyilvintartisaban nyolc szdza-
1ékkal szerepelt. Szent meggy6z6dése volt, hogy a megnovekedett cu-
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korfogyasztds hatott ki e betegség eluralkod4sara U.-ban. Volt is emi-
att vitija Weis igazgat6val, aki kiz4rtnak tartotta Kovécs doktor tézisét,
s6t cukorgyari ellenpropaganddnak mindsitette allitasat. Sauer Jakab
viszont, bar jaratlan volt e%ben a kérdésben, magaban Kovécs doktor-
nak adott igazat, kiilondsen azutdn, hogy az orvos egyszer a szanatri-
um hatsé kertjében egy kisérlettel ezt be is bizonyitotta neki. Az orvos
itt ketrecben kutyskat tartott, és ha behoztak egy j beteget, els6 dolga
volt vizeletet venni a pacienstdl, és azt egy bddogdobozba 6ntve a ku-
ty4k elé tenni. Ha a kutyak csak megszagoltdk és otthagytdk a vizeletet,
a doktor tudta, nem 4ll fenn a ,higyav" veszélye, de ha belelefetyeltek,
akkor a betegnek ,,édes" volt a vizelete.

— Ezt a médszert a japinok mér id6szAmitdsunk harmadik évtizedé-
t6l sikeresen alkalmaztik — magyardzta Sauernek, aki csak bélintott
egyet, s mert a szemével latta, igaznak is vélte.

— Csak mi nem hisziink benne? - kérdezte.

~ Nem tanusitunk neki kell6 figyelmet — valaszolta az orvos —, pedig
ez itt ndlunk népbetegséggé vilhat.

Amikor Wagner feleségét az aviatikusbemutat6rél ide széllitottak, az
orvos, szokisahoz hiven, meghagyta Valéria n6vérnek, hogy vegyen vi-
zeletet a betegtll, mert gyanitotta az elhizott nérél, hogy diabeteses.
Tobbszor panaszkodott neki gyongeségre, meg arra, hogy sok folyadé-
kot fogyaszt, s Kovacs azt is tudta, Wagnerné ikertestvére néhany évvel
ezel6tt ebbe halt bele. Valéria névér tehét kivitte az 4gytélat az udvar-
ra, s otthagyta a kuty4k ketrece el6tt. De mert az orvos vagy két 6rét
toéltott a beteg 4gyanal, csak kora este jutott ki a kutydkhoz. Az agytélat
iiresen talélta. A t(iz6 napon teljesen elpérolgott a vizelet, amin bosz-
szankodott is, de valamire figyelmes lett. A lebuk6 nap sugaraiban
mintha valami csillogast latott volna. Nem volt vitas, apré kristalyok
verték vissza a fényt. Sokdig nézegette ezeket a szemcséket, s igy érez-
te, valami titok nyitjira bukkant. Mindjart megfordult a fejében, hogy
Osszeszedi, és elviszi Weis igazgaténak a cukorgyérba, és laboratériu-
mukban kivizsgaltatja. De mér a kovetkez$ pillanatban lemondott ter-
vérél. Egyrészt az igazgat$ onérzete nem engedné meg, hogy beismerje
esetleges vereségét, masrészt meg lehet, hogy a gyar sorsa pecsételéd-
ne meg ezzel, s akkor Fiirsztot is menesztenék. A vizsgélatot talan elvé-
gezhetnénk Sauer gimnaziumi mikroszképjan és polariztoran, villant
at az agyin. Csakhogy ehhez Székely igazgaté beleegyezésére lenne
sziikség. Meg Sauer is a cukorgyédr embere, toprengett.

Este mégis meglatogatta Székely Séndort, akivel bizalmasan kozolte
felfedezését. Masnap az igazgaté beszélt Sauerral, s még aznap har-
masban mentek a gimnaziumi szertdrba kisérletezni. Sziinet volt még,
igy hat nem fenyegette Gket a veszély, hogy hire megy az experimenta-
lasnak. A mikroszképos vizsgélat semmi eredményt nem adott, mert
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azzal a kristdlyok kémiai természetét nem lehetett megéallapitani, bar
Sauer, aki Novaéek cseh szdrmazasd cukorf6z6vel mar tanulmanyozta
a kristalyositast, valtig allitotta, hogy az liveglapon a s6kban cukorkris-
talyok is 14thatok. Majd folfordult a gyomra, amikor Kovécs a mikrosz-
kép tiveglapjardl ujjaval folszedte a szemceséket, és ott elGttiik lenyalta.

— Tényleg, mintha édes volna — mondta, mire a gimnaziumi i%azgaté
elfordult, s gyorsan kinyitotta a szertar ablakat, kozben 6sziil6 bajusza
aldl egy Horatius-sorbdl lett mondast eresztett ki: ,,Dulce et decorum
est pro patria mori!” Amiben benne volt, minden elismerése az orvosé.
De nézni ilyet egy latin- és torténelemszakos nemigen tud. Viszont Ko-
vacs doktor, aki litta az 6klendezés hataran levé két tanart, csak mo-
solygott magédban. Saueren nem csodalkozott, hisz 6 még fiatal, de
hogy egy vén torténelemtandr, akinek vérben, 61doklésben olyan ottho-
nosan kellene mozognia, mint papoknak az istenek dolgaiban, ez nem
ment a fejébe.

— Hat folytassuk, uraim. Hol az a polarizitor? — kérdezte Sauertdl

A maradék mintét a tiikrozd liveglapra szortak, beigazitottdk az oku-
lart, s az Ggynevezett Nicol-prizman keresztiil 4thatold fények kirajzol-
tak a cukorkristalyok képét.

— Itt van! — kialtott fel Sauer. — Latod, ezek mind cukrok. Ezt én fo-
gom megmondani Weisnek, és kovetelem, hogy minden cukorgyarban
dolgozdnak a vizeletét vizsgaljuk ki.

Mondani akart még valamit lelkesedésében, de Székely igazgat6 pil-
lanatok alatt zavarossa vl tekintete és megvetd nézése a torkéra fa-
gyasztotta a sz6t. Bar nem volt szokdsa, ki is csattant: .

— Csak nem gondolja, hogy orszagos botranyt fogunk csindlni? Ep-
pen mi, a gimnazium!

— Halkabban, igazgat6 dr — sz6lt kozbe Kovacs doktor, és mutatott az
ablak felé. Bar 6 is vil4gga szerette volna kiirtélni ezt a tényt, és még
ott mélységesen egyetértett a természettantanarral, bolcsebb javaslattal
allt el6: - Ha feltevéseink helyénval6knak bizonyulnak, az egészségiigyi
minisztériumot fogjuk errdl értesiteni. Rendeljék Sk el a szﬁrévizsgéi):
tot.

— Most mar mindenért a minisztériumba fogunk szaladgalni? — kér-
dezte Székely igazgatd, de a szive csiicskét azért valami melegség 6n-
totte el. Mert hat ez is az 4ltala vezetett intézmény érdeme lehetne. —
Ezt még gondoljuk meg. .

Abban maradtak, a kisérletrdl egylére senkit sem értesitenek. Kovacs
doktor csak gydjtse tovabbra is bizonyitékait, kozben — 6 maga javasol-
ta — méilegyszer attanulményozza Paracelsus ezzel kapcsolatos ismere-
teit, és kikeresi a szaklapban Jean de Meyer belga orvos tudoményos
munkéjat arrél az anyagroél, amelyet inzu{innak neveztek el. Csak ez-
utan lehet f6lmenni Pestre.
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Sauer érezte, hogy gyorsabban reagilt a kelleténél. Kovécstél pedig
most valami bélcsességet tanult, hiszen azonnal folil tudott kerekedni
hirtelen tdmadt 6romén. Hogy is mondta egyszer e%?'ik tandra? Bolccsé
akkor valik az ember, ha tdl tudja magat tenni indulatain. Hét ez igy
igaz, 4llapitotta meg, de a pesti folutazast siirgette volna, mert id6koz-
ben & is elkésziilt régészeti jelentésével, és csak a kindlkoz6 alkalmat
virta az utazdshoz. Foltérképezett mindent, amit a régész tanéicsos
kért téle. Pontos ,,dokumentéti6ja” volt a csarnok-dilé1 foldvarrél, a
kiskéri it bal oldal4n talalt régi falur6l, a hdrom templomromrél, a vé-
litypusztair6l, a kisdobrair6l és a kohilyakpusztair6l, lerajzolta a Kila
hataraban elteriil Varszéget, s6t a kékori telepet is a téglagyar koze-
1ében. Az az elrozsddsodott landzsa és a pénzekkel teli bogre, amelyet
a Csarnok 4sésa kozben talalt, most is ott volt a szertarban becsoma-
golva, dtrakészen. Mintegy kitér8ként, s hogy egy percre most 6 kertil-
jon a figyelem kézéppontjdba, elmesélte Kovics doktornak, hogyan
metszették 4t nyolc helyen is a gydrtt, 4stak le hat méter mélyre, s
iranytivel tajoltik be a sirokat. Kovics nem tudott odafigyelni erre a
mesére, mert a kristalyaival volt elfoglalva, s a régészeti vonatkozésd
kérdés helyett afeldl érdekl6dott, igaz-e, hogy Novadek Oridskristélyait
Bécsbe viszik kiallitisra, mert 4llitolag ekkorakat egy gyarban sem tud-
nak e]éallitani.

Val6 igaz volt, hogy Nova&ek cseh bajnoka volt a cukorf6zésnek, s igy
keriilt ide a gydrhoz. Weis igazgat6é igényességét bizonyitotta, hogy
nemcsak megtaldlta, de ide is hozta a legjobb szakembereket. Kétsze-
res fizetésért mindenkit meg is kapott. De nemcsak mérnokokért és
cukorf6z6kért ment személyesen, Eanem kovacsokért, kémivesekért
is, s6t még borbélyt is Ujvidékrdl hozatott, pedig az 1912-es ipartestii-
leti kimutatas szerint huszonketts volt bel6liik U.-ban. A tisztviselldnyok
z6mét Zomborb6l meg Zentardl hozatta. S jottek azok, hogyne jottek
volna, amikor a gyé4rtelepen lak6hazak vértdk 6ket, €s ingyen volt a fi-
tés és a vilagitds. A kozponti fiitéshez a gydr gézkazanja szolgiltatta a
meleg vizet, a csatorna villanytelepe pedig még a szomszédos kozsége-
ket is elldtta &rammal. S a fizetésen til a mestereket évi fél méter, a
szakmunkasokat, a tisztvisel6ket és a mérnokoket egy méter cukor
illette meg. Ennyit kaptak a kozségi eloljarok is, a jegyz6ék, a Vizgaz-
d4lkodasi Tarsasdg igazgatGja, Vécsei, Kovacs doktor a vizitekért, Szé-
kely igazgat6 a gimnaziumi partfogasaért és Sauer is a cukorrépa nép-
szerdsitéséért.

Sauer egészen kozeli kapcsolatba keriilt Weisékkel. Nemcsak mert
teniszezni tanitotta a gyerekeiket, hanem kisérletezései 4ltal. Mar két
cukorgyari iiveghdz is rendelkezésére allt botanikai vizsgalataihoz.
Még a répabarké sikeres irtdsdhoz is hozzéjarult egy eredeti dtlettel:
gyongytyakokkal mentette meg az iltetvényeket. Igaz, erre véletleniil
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jott r4, de az ¢ kitliné megfigyelGképessége eredményeképpen. A cu-
korgyéri ispan kétségbeesetten mutogatta Weis igazgat6nak, hogy a
barké teljesen ellepte a leveleket, és kérdés, meg lehet-e majd menteni
az iiltetvényt, vagy pedig ki kell szintani. Az igazgat6t is aggasztotta
nagyon a dolog, ghér zsebkenddjével tordlgette a homlokat, mert ugy
érezte, mintha a gyar kéménye d6lt volna ra.

- Vigye innen, hogy ne is l4ssam — mondta az ispannak, és mar nyxlt
is a telefonhoz, hogy folhivja a pesti részvényeseket, tanicsot kérjen t6-
likk. Az ispan pedig vitte magaval a leveleket, és mert nem tudott mit
kezdeni veliik, az igazgatdi villa parkjabél kilépve dtment a gazdasagi
udvarba, és ott bedobta ket a baromfinak. Sauer éppen a teniszpéli'é-
rél jott a gyerekekkel, amikor az isp4n fejét fogva neii is elpanaszolta,
mi tértént. Sauer meg azt latta, hogy a tyikok a leveleket csipkedik a
gyongytytikok pedig a bark6t szedegetik réluk. Ezt elmesélte Weisnek,
mire annak folcsillant a szeme: — Kiprébaljuk mondta, és rogton kiad-
ta az utasitést, hogy fogdossék Ossze a gyongytytikokat, este ne adjanak
nekik enni. Mdsnap néhény soron lassan végighajtottak a gyongytyiko-
kat, s azok szépen megtisztitottik a leveleket. A kévetkezd évben mar
egész farmot létesitettek a szdmukra. Jobbnak bizonyult ez barmely
permetnél, még a Clorbayumnail is, amit él;])rilis végén és méjus elején
zsdkszAmra igényeltek a nagygazdidk. Kochin Alice példdul nyolcvan
hektarjira haromszaz kil6t, de jéval tobbet vittek a Dunderskiék, a
Vojnichék meg a Lédererék birtokara.

Kovics doktor djabb vizsgilatai mind jobban erdsiteni latszottak a
feltevést, hogy a varosban novekszik a cukorbetegek szdma. — Némely
betegemen ugy folyik keresztiil a viz, mint a csévon — Gjsagolta Kovacs
Sauernek, s bar az Osszefliggést nem latta, azt tudta, hogy ha az ember
tobb cukrot visz a szervezetébe, mint amennyit az elbir, akkor cukor-
tiltengés jelentkezik. Mivel a betegség folyadékveszteséggel jar, el6bb
széntablettikkal kisérletezett, nem sok sikerrel. Aztin meg a tekns6k
vérével prébélkozott. Valahol olvasta, hogy a teknds vére cukorsze-
ény, s arra gondolt, az taldn Osszeszedi a folosleget. Sauer beszélt Wi-
vel, aki egy-egy nap tiz-tizenkét tekndst is Gsszeszedett a kandlisparti
gl"gzsesl?en. Hajnalban ment ki, mert tudta, hogy a teknGs kor4n indul va-

Zni.

Kovics doktor tehét, bar félig titokban, tovabb kisérletezett. Betegei-
nél csbkkentette a kenyér-, a pli- és a rizsadagot, viszont ezt fe-
hérjedas téplalékkal pétolta. A szénhidratot tartalmazé eledelt napi
150 grammra fogta, &m tobb hist, tejet, tojast féztek a szanatSriumi
konyhén. Amikor ezt is elmesélte Sauernek, a tanarnak eszébe jutott,
Kochén Alice hasonl6kkal téplélja kutyait. Ajénlotta is, ugorjanak ki a
pusztéra, és kérjék el az irn6t6] azokat a konyveket, amelyekbd] a tu-
domaényit kiolvasta. Még aznap fidkeren kihajtattak Vélitypusztara, de
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0zv. Kochannét nem talaltik otthon. Fl6ratél tudtik meg, Gizleti ligyek-
ben elutazott Fiuméba.

— Nem is mondta, hogy ttra késziil — csod4lkozott Kovics doktor, mi-
re a lany csak azt vélaszolta:

b_ Ulrna;im, tudniuk illene, hogy tizletrdl csak az 4ldomés utdn szokis
eszélni.

A liny azonban némi habozis utdn hajlandé volt Kovacs doktornak
megmutatni a kdnyveket, bar azt nem értette, miért van most erre ilyen
stirgdsen sziikség. Amig a doktor és a 14ny a konyvekkel volt elfoglalva,
Sauer kiment, és a parknak is beilld kertben gyorsan tett egy kisérletet.
Elbtjva a bokrok kozott, hogy a cselédség ne lssa, egy tolgyfa oldala-
ba vizelt, s leste, hogy a koriilotte ugrandoz6 két vizsla mit tesz. Semmi
sem tortént. Erre fogta magét, hdtrament az istall6ba, és szinte megpa-
rancsolta a lovaknak éppen vizet vivé tomzsi lovasznak, a Lajosnak,
hogy pisélja le az istall6 téglafalat. Lajos szabadkozott, hogy a tanér r
ne 6veteI]jen téle ilyet, mert meglathatjak a cselédlanyok, és akkor egy
életen 4t ugratni fogjdk vele. Sauer azonban hajthatatlan maradt, s
amikor rdkiabAlt: ,, Te barom, csak a cukrodat akarom latni”, Lajos hir-
telen ijedtében azonnal be is vallotta, hogy el van dugva neki most is
egy-két staniclival, merthogy a cselédek szoktak neki kiadni, de meg ne
mondja az irnének, mert allas nélkiil marad. — Hat gyerekem van oda-
haza, s mi lesz veliik. Ink4bb visszaadom, de ne tessék mir velem ilyet
csindlni — sopankodott, s azon gondolkozott, vajon melyik cselédlany
drulhatta el.

— Ha nem akarsz 4ll4s nélkiil maradni, akkor csinild, amit mondtam
— parancsolt Sauer gépiesen, mire a lovasz, restellkedve bér, de nekils-
tott elvégezni e kényszermunkit, a kutydk pedig, miutdn megszagoltdk
avizeletet, nyaldosni kezdték.

— De err6l egy szét se, értetted? — mondta Sauer. Dehogy is 4rulta
volna el a lovasz, hisz gy szégyellte magét, mint egy nagyldny, akit
eldszor vesznek pajzdnkodésra.

Hazafelé tartva Sauer elmesélte a doktornak, mire kényszeritette a
lovészt, s mit tapasztalt, mire az rogton visszaforditotta a fogatot.

Most Sauer tartotta sz6val Florat, kérte, a Fiivész Konyviikbe szeret-
ne belenézni, mert a sajatjat nem talalja. Fléra érezte, ezeknek a
konyviigyeknek valami hatteriik van, s bar nem tudta, mi az, beleegye-
zett, hogy megkeresi. Elsé napt6l szimpatikus volt sziméra a tanér, és
a fiillében csengtek anyja szavai egy egykori koncertrdl: ,,Linyom, azt
az embert nézd meg magadnak.” Most is a tanér lanyos arcit és magas
homlokat nézte, de tekintetében észre lehetett venni zavarat.

Koviécs doktor az alsé konyh4ba ment, és megparancsolta a cselédl4-
nyoknak, hogy ah4nyan vannak, annyi dunsztosiiveget keritsenek el6.
Amikor mind az 6t 14ny kezében ott volt az liveg, jott az Gjabb utasitss:
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mindenki vizeljen bele a sajit iivegébe, aztdn egyenként hozzik ki,
hogy a neviiket is réirja.

Osszenéztek a cselédek, de nagy zavarukban egyik sem tudott sz6hoz
jutni. A doktor mar a konyha el6tt virta az erecﬁnényt, amikor Julis, a
legidBsebb, a mar negyven koriil jaré vénlany a piszkos vodor folott
guggolva, maga al4 tartva a dunsztosiiveget, megsz6lalt:

— Az Grné bizonyara azt akarja megtudni, lopjuk-e a borét. Mert a ré-
szeg ember pisajaban az benne marad, ezt mesélik.

— Akkor mért nem a Lajossal kezdte, merthogy neki visziink a legtob-
bet — mondta erre Zs6fi, akire a pincekulcs volt bizva.

Mivel az iivegek nem fértek a doktor taskdjaba, mindenkinek szemé-
lyesen kellett elvinnie a nagy kiria el6tt varakoz6 fidkerhez.

Bent id8kozben elékeriilt a konyv, de mar nem is azzal voltak elfog-
lalva, hanem Sauer nem kis meglepetésére a lany el6hozta vastag her-
bariumat, amelyben szinte hidnytalanul benne volt minden csatorna-
parti névény virga, levele, s6t magva is, egy mésik vaskos irattartban
pedig egy dorzslenyomatokat tartalmaz6 mappa. A lany ugyanis szabad
idejét azzal t5ltétte, hogy gydjtotte a novényeket, a fak kérgérdl pedig
dorzslenyomatot vett.

— Hit ezt hogy csinélja? — kérdezte Sauer szinte 4mulva a latottakon.

— Nagyon egyszer(ien — magyarézta a lany. — A fa torzsére szégezem
ezeket a vastag lapokat, aztan viaszkrétaval addig d6rzs616m, mig a pa-
piron ki nem rajzolédik a térzs domborulata. Szégztizennyolc lapom van
eddig.

— S nekem errdl nem is szolt?

o - Lehet is magaval beszélni, mikor mindig csak az anyAmmal 4ll sz6-

a.

— Na, megvan mar az a kényv? - kiltott be Kovacs doktor a veranda-
r6l idegesen, mert minél el6bb indulni szeretett volna. Erre Sauer
gyorsan megigérte, hogy legkdzelebb tiizetesen 4tnézi a gyjteményt.

Amint elmentek a vendégek, Flora vette faggat6ra a cselédeket, még
a lovészinast is behivatta a foldekrdl. A lany alig birta ki, hogy ki ne
torjon beldle a kacagés, de igéretet tett, az anyjdnak nem mondja meg,
miért fogy olyan sok cukor és bor. Ellenben masnap 6 fogatott be, és
vigtatott egyenesen a szanat6riumba, s kérte, Sauert is hivassa oda Ko-
vécs doktor, mert most mér végleg tudni akarja tegnapi titokzatos lato-
gatasuk okat. Hat 6rokoltél az anyad kivancsi természetébdl — gondol-
ta Kovics, mig koriilményesen ugyan, de eldadta, mi célbdl tortént a
vidék elsé ilyen cukorszird-vizsgalata.

— Ebbd] most mér tényleg botrany lesz — mondta Sauer Kovacs dok-
tornak, miutin a l4ny kissé megnyugqdva elhajtatott.

Kovics doktor dgy dontott, elmondja az egészet Wagnernek és Szé-
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kely igazgatonak, taldn az 6 diploméciai érzékiikkel el lehet simitani az
igyet.

Fléra nem véarta meg anyja hazaérkezését, hanem egyenesen a cukor-

arba ment. Anyam is ezt tenné, mondta magénak, még mielStt az &

onnyd fidkere kiért volna. Weis el6bb fogadni sem akarta, a kam-
pényra késziilve fontosabb {igyei voltak, de miutdn a mésodik iizenet
gy hangzott, hogy ,,bizalmas” beszélnivaldja van, abban a hiszemben,
hogy bonyodalom tamadhatott a fiumei raktariigyben, tigy gondolta,
szakit ra tiz percet.

Flora tobb mint egy 6rét toltott a cukorgyéri igazgat6 irod4jéban,
ahova még a feleségét sem engedte most be. Csak Bodonyi Ica, a sze-
mélyi titkarnGje vitt be nekik iditot.

Az igazgat6 majd szétpattant diihében, amikor meghallotta, milyen
kisérletet hajtanak végre Kovics doktorék. Ez a Sauer tobbé ide be
nem teszi a 1ab4t — mondta magénak —, a tenyeriinkdn hordozzuk, teni-
szezik, bejar a botanikuskertbe, megkapja a mézsa cukrat, s mindezért
ez a készonet. A Kovacs meg, 1am, igy halalja meg, hogy idehoztuk ne-
ki a Fiirszt6t. Meneszteni kell, és a fiatal doktort megtenni f6orvosnak.

Telefonon, még ott a lany jelenlétében folhivta Wagnert, hogy be-
szélni akar vele, kocsit kiildet érte. Wagner meg motyogott a vonal til-
s6 végérol, hogy egy 6ra milva, ha lehet, mert siirg6s elfoglaltsédga van.
Kovics doktor tilt néla.

Weis végiil megkoszonte a ldnynak a tdjékoztatést, s6t el6szor életé-
ben kezet is csokolt neki, s kézcsokjat kiildte a méltésdgos asszonynak
is, meghagyva, hogy amint hazaér, azonnal tegye tiszteletét. A lany gy
érezte, jOl végezte dolgit, csak Sauert sajnalta kissé, mert szent meg-
]g(y(’Szédése volt, hogy mindezt Kovacs doktor eszelte ki, s most a szép,

€k szemi Sauer esik majd dldozatul. De tiltette magit ezen is, annal
ink4bb, mert Sauerrdl az a hir jarta, hamarosan Szegedre avanzsél.

A kozségi jegyz6 hallani sem akart a cukorgyéri igazgaté tervérdl,
hogy barkinek 1s bantddédsa essen azért, mert ,tudominyos munkét”
végez. Székely Sandorral egytitt 6 is a tudoménypértiakhoz tartozott,
ezenfelill pedig halaval Kovacs doktornak, aki a feleségét olyan lelkiis-
meretesen gyogyitotta. Sauer is szimpatikus volt neki, ugy beletartozott
6 is az 4ltala sokszor megalmodott varosképbe, mint a f6téri két nagy
templom, amely mér az § tisztségviselése idején épiilt.

— Tudja, mit ajanlok én? — mondta a mindig leolajozott hajd, a véi-
lasztékot a feje kozepén hord6 Weisnek. — Végezze Kovacs doktor a
kisérleteit a cukorgyar megbizasabol. Ezzel azt a latszatot lehetne kel-
teni, hogy a cukorgyarnak mindennél fontosabb a tudoményos igazsig
feltarasa, aztdn a Szabad Lyceumban még el6ad4st is tarthatndnk. Ha
pedig Kovacs doktor beldtja, semmi alapja feltevéseinek, nyilvan el is
all a tovabbi kutatasoktol.
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— Es ha nem, akkor én menjek tonkre? - csattan £l most is Weis, és
egészen belevorosodott. — Az talan j6 lesz a virosnak?

- Ha bebizonyosodik Kovécs 4llitdsa, akkor az 6n haragja ellenére is
nagyon komolyan foglalkoznunk kell az iiggyel, de az méir nem a mi
dolgunk lesz. Miért nem beszé€l a cservenkaiakkal vagy a szerencsiek-
kel? Mit mondanak 6k?

— Sviéjci és osztrdk tudésokra bizom majd a kutatdsokat, é&s nem hol-
miféle falusi doktorokra — kiab4lta Weis, szinte minden porcik4jéban
remegve.

Mésn:I) mir font volt Pesten jelentéstételen a részvénytarsasagnal.
Hogy val6jdban mi folyik U.-ban, errl nem sokat tudott, majdhogy-
nem semmit, csak annyit, hogy a helybéli orvos kimutatésai szerint a
cukorgyar mikodése 6ta tobb a cukorbeteg.

A kutyikkal torténd kisérleteket nem is merte elmesélni, mert félt,
kinevetik. Ezért kissé koriilményesen tért erre a targyra, de mert még
megvetd pillantdssal sem taldlkozott, nemhogy giinyos nevetéssel, vé-
giil be kellett latnia, a részvénytirsasig tagjai szimara még csak wdjat -
sem mondott.

- Amikor 6nt kineveztiik igazgaténak — mondta Rorbach Jend, a
legidGsebb és legpénzesebb részvényes —, mi foltételeztik, hogy tud
Minkowsky és von Mering német orvosprofesszorok talilméanyarol. Ok
is kutydk pankreasival kisérletezve figyelték meg, hogy azok a kutyik,
amelyek pankreasét eltdvolitottdk, sokat vizeltek, és nagyon szomjaz-
tak. Amikor vérvizsgilatot végeztek, megéllapitottik, hogy cukorbeteg-
ségben szenvednek. Ez a tény pedig vitathatatlan bizonyitéka ann
hogy a pankreas olyan anyagokat termel, amely megel6zi a cukorbeteg-
ség létrejottét. Mas sz6val, ha a pankreas nem mikodik gy, ahogy
kell, cukorbetegség jelentkezik. Mar 6t évvel ezelStt egy belga orvos
folfedezte azt a hormonjellegl anyagot, amelyet inzulinnak neveznek,
ezzel kezelik a betegeket a legjobb eurdpai szanatériumokban.

Weis leforrdzva hallgatta ezt a rogtonzott el6adast, s azzal utazott
vissza, Kovics doktornak laboratériumot rendezzen be, adjon me
minden segitséget vizsgilatai folytatdsdhoz, azzal az egy feltétellel,
hogy a kutatés eredményeir6] hdromhavonként kételes jelentést ten-
ni.

U.-ban viszont, ahol titkot hdrom napig sem lehetett tartani, megin-
dult a mendemonda, egyesek 4tkoztik a percet, amikor beleegyezésii-
ket adtdk a cukorgyar épitésébe, amely, 14m, katasztr6fat hoz réjuk,
masok viszont védték a gyirat. Mar hogyne tették volna, amikor hirte-
len tdmadt j61étiik forrdsa volt. .

Sauer napokig nem mert kimenni a cukorgyarba. Ugy érezte, elérulta
6ket, s azért is lep6dott meg, amikor Weis igazgat6 egy délutdn szemé-
lyesen allitott beﬁozzéjuk, ejelentetleniil.
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— A kaszinéban voltam, s gondoltam, megldtogatom magukat.

Aranka nem tudta mire vélni a dolgot.

— A tovébbi egyiittmiikodést akarom folkinélni. S ajdnlom, j6l gon-
dolja meg, elvillalja-e a szegedi gimndziumi 4ll4st. A magam részérél
ugy tartom, itt nagyobb karrier 4ll maga el6tt.

Sauerék este gy dontottek, maradnak.

(Folytatjuk)




SZOMJIUSAG FOLDJE

BEDER ISTVAN

Augusztus masodik szombatjin, e végzetterhes napon nagyanyim
négy pdr jércét vitt a piacra. Violdval azt taldlgattuk, mit hoz nekiink
ajandékba. )

Kilenc 6ra tajt ugatni kezdtek a kutyak. Oregapdm mérgére bevigé-
dott Imolya. Ugyvédi folsz6litast kotoraszott el6 a task4jabol, és aszt-
mas sipoléssal olvasni kezdte:

»lisztelt Uram!

Amint tudni méltéztatik, bik4ja a kell6 6vintézkedések hidnya foly-
tdn meghégta Dallos Dezsé vagémarhait. Kérem, sziveskedjék a tete-
mes kirt negyvennyolc 6ran beliil megtériteni. Ellenkezd esetben tigy-
felem kénytelen lesz bir6sag titjan...”

Eddig ért az olvasisban, amikor a tehénistallé ajtajdban megpillan-
tottuk a tettest. Kotele rojtokban 16gott a nyakadn. Koriilfutotta az ud-
vart, majd fejét leszegve egyenesen felénk tartott. A kézbesité a kamra
faldhoz lapulva probalt eliszkolni. Annyi ideje mér nem volt, hogy a ve-
randa leng@ajtajat elérje, folugrott az udvari padra, onnan meg az asz-
talra, s elkapta a kortefa legals6 4gat. '

—Hdhe, hé!

— Ne kiabéljon r4, mert még jobban fdlingerli! — csititotta nagyapa,
mik6zben maga is hatrélt egy keveset.

A Néré6 koriilnyargaldszta az asztalt, majd a szarvaval gydjtést kez-
dett belble apritani.

Nagynéném a nyéri konyha ajtémélyedésében lapult meg. Kihez me-
nekﬁ(litem volna, ha nem 6hozz4? Nyakamat 4t6lelve halk kuncogéssal
mondta:

— Ugyancsak be van tojva a kézbesité tr. Majom médjira l6g az
dgon. Es ez a gydva, nyimnyam alak akarna engem oltér elé vezetni?
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Oregapim nem vesztette el a hidegvérét. A korpdsvodor csorgetésé-
vel, mint j6l bevélt médszerrel, sikeriilt a bik4t visszacsalogatnia az is-
talléba. Miutén til volt az ijedelmen, Imolya belenézett a tdskéjéba,
hogy nem hullott-e ki bel6le valami. Aztdn mérlegelni kezdte, miként
juthatna vissza simén a foldre.

Ebben a percben velStrazé kialtast hallottunk:

— Nééroo!

Majd egy halkabbat, rekedtebbet:

— Segitség!

Az ist4ll6 j6 harminc méterre volt a nyari konyhat6l. Mire odaértiink,
csak azt 14ttuk, hogy nagyapé tapogatézva kiiszik végig a jaszolban. Te-
nyere véres nyomokat hagyott deszkan, falon. Sz6lni nem szdlt, de va-
lami iszonyd konyorgés égett a szemében. A fejésokhoz érve szinte ki-
bukott a jaszolbol. Odarohantunk, kinnal-bajjal folsegitettiik a szalm4-
16l. Belekapaszkodott a véllunkba, és fél 14bon a kijarat felé vonszolta
magét.

A bika villdiml6 szemmel figyelt benniinket. Azt hihette, hogy meg
igltx) kotve, pedig nagyapdm éppen csak beleflizte kotelét a jaszolkari-

a.

Ahogy 4tértiink a 16istallGba, intett, hogy reteszeljiik be az ajtét, és
erétleniil a priccsre hanyatlott. Vaszongatyajanak baf szarat addigra at-
dztatta a vér. Tudtuk, hogy kidltasnyira egy arva lélek sincs a kézbesi-
t6n kiviil, aki szorult helyzetiinkbdl kimenthetne benniinket.

Dobogast hallottunk, majd egy lélegzetvételnyi csond utidn nagyot
dorrent az ajto.

— Istenkém, istenkém, nydjts nekiink reményt a menekiilésre! — fo-
hészkodott Viola. - Ugye nem bir ide betdrni?

— Hogyne birna! Ha a masfél colos asztallapot folapritotta, ez a kor-
hadt ajté6 mar meg se kottyan neki — nyogdécselte nagyap6. — A félfa is
gyenge, a sarokvasak ki vannak lazulva.

Egy djabb puffanis eszembe juttatta anydm intelmét: , Vigyazz, gyer-
mekem, nehogy a Néro felokleljen.” Szdm elé kaptam a kezem, Ossze-
szoritottam a fogam, de a félelemtd], hogy élve innen nem szabadulha-
tok, rdzni kezdett az elfojtott siras.

— Ne... ne ess kétségbe! — szolt elcsuklé hangon nagyapé. — Nincs
minden veszve. Kapd {6l a vasvillét, és sz6rj trigyat a kiiszébre!

Otlete jonak bizonyult. Az 4thatd, erds biiztdl a bestia priszkolni
kezdett, €s abbahagyta az ostromot.

A csukott ajté miatt az istdlloban nagy volt a fiilledtség. A lovak va-
dul csapkodtak a farkukkal, folyt roluk a verejték. Izzadtunk mi is, és
tghetetleniil néztiik a sebesiiltet, akinek a vére csikokat rajzolt a taka-
réra.



580 HID

— Uzenni kéne anyimnak. De kit6l és hogyan? — toprengett Viola.
Sosem ér haza a piacroél.

A piactér kozvetleniil a csdrda mellett teriilt el. Szombatonként a
reggeli 6rdkban itt uitotte fel satrat a vésznas, a bocskoros, a papucsos,
és mivel a varosi piac messzebb esett tliink, ide jartak vasarolni a zsel-
lérasszonyok is, mir amennyire a zsebkenddjiik csiicskébe kotott pén-
zecske engedte. Megjelentek a disznkupecek, gyiimoélcsos- és ba-
romfiskoféak, tojasszedd zsid6k is, hogy az ostoroki parasztok t4jéko-
zatlansagat kihasznélva elhappoljik mindazt, ami 4ron alul f6lv4s4rol-
haté.

Nagyanydm okos, koriiltekintd asszony volt. Nem sietett megvalni a
Ji;ércéitél. Honnan is sejthette volna, hogy a férje élet és haldl k6z6tt le-

eg.

—Edes Violam...

A nagynéném valésiggal zavarba jott. Ilyen gyongéd szeretettel még
sohasem szélitotta az apja.

— Edes Violdm, ne vird anyddat, hanem lépj mellém. Sz6rnyd dolog
tortént velem. A ldnyom vagy, szemérmes vagy, azt is tudom, hogy tisz-
telsz engem, de most ne torédj semmivel. Ugy dpolj, mintha irgalmas-
névér volnal.

A lovak itatévodrében volt valamicske viz. Viola megmartotta benne
a zsebkend6jét, majd arcat félig elforditva nekilétott, hogy lefejtse ap-
jar6l a véres gatyat. A nagyapa combja t6vén mély seb tatongott. Ked-
venc bikéja ott mértotta bele a szarvat.

Folmésztam a takarmanyosl4ddara, és kidugtam fejem a szell6z6nyil4-
son. Azok a piacrél hazatér6é szomszédok, akik Imolya vészkialtasait
meghallottdk, ott alltak egy-két méternyi tdvolsagra a keritéstdl, de
nem csoportban, hanem szétszértan és futisra készen.

H4z6rz6i buzgalmukban a kutyék szakadatlanul ugattdk Gket. A Né-
rét mér ez is bosszantotta. Egy szempillantis alatt a kapunil termett.
Csattogott a szarva, repiilt a kutyadl cserepe. A bernéthegyi vicsorgatta
a fogét, rovid ldnca azonban meggatolta abban, hogy cselmozdulatok-
kal védekezzen. Egy erdsebb doféstél elteriilt, keserves vakogassal vég-
s6ket vonaglott a f61don.

Agr6l 4gra lépve, a kézbesitd megéllapodott a fa nyak4ban. Onnan
az egész portdt szemmel tarthatta, s6t a hiztet f6l6tt kitekinthetett az
orszéguitra is.

— A hat6sig embere vagyok. Senki sem cselekedhet a parancsom nél-
kiil. Kisérletezésnek itt nincs helye! — kiéltotta raspolyos hangjin. — Ha
tilbecsiilném a sajit erdmet, képességemet, lemasznék a fardl, kiten-
ném magam a kockézatnak, de amint 14tj4k, nem mozdulok. Ovakodja-
nak maguk is a bik4t6l. Aki barati érzést6l flitve mindendron tenni
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akar valamit Bodrogi Péter érdekében, az lovagoljon el a csend6rokért.

Telt-miilt az id6. Benn az istall6ban Gsszevegyiilt a trigya és az alvadt
vér szaga. Nagyap6 arca pergamenszinire valtott, szembogara mozdu-
latlanul meredt a p6khalés mennyezetre.

— Pistikdm, fiacskdm, én hamarosan elmegyek — sz6lt vontatottan. —
Oda a tizévnyi haladék. A Nér6 meghiusitotta a legszebb reményemet.

A bika alighanem meghallotta a nevét, mert fdjtatni kezdett, mint a
gézmozdony. Megint kihajoltam a szell6z6nyil4son. Ujabb arcok jelen-
tek meg, szinte egész Ostorok ott rajzott mér a tanyank koriil. A vak-
merébbek a kapu eldtt dlltak, vagy a kocsijukon iiltek, a kevésbé batrak
behizédtak a kukoricagéréba. Hol jobbra, hol balra forditottdk a fejii-
ket, mér aszerint, hogy a Nér6 merre vette az irdnyt.

~ Szépen elintézte az Oreget — jegyezte meg az egyik. — AbbéSl sem
lesz t6bbé ember.

- Ujoncokat idomité kaplér volt a tizennégyes héboriban ~ igy a m4-
sik. — Azt hitte, hogy erre a fenevadra is biintetleniil ordib4lhat.

— Imolya, hé! - sz61t a harmadik. — J6nnek-e mar a csendérok?

A kézbesits elnézett az orszégiit felé, és a fejét ingatta.

A vasbdl ontott csenddr urak, akik oly rettenthetetlenek voltak Dér
Andrés kinzésaban, valahogy 6vakodtak szemtél szembe keriilni a tiz-
maézsas bikdval. Egyediil Dallos Dezs6 szénta r4 magat, hogy kiszaba-
ditson benniinket az ist4ll6b6l. Lovésre kész puskdval kozeledett a ke-
ritéshez. A prédales§, éhenk6rasz Dimovicsok késekkel, edényekkel
folszerelve és egymast 16kdosve jéttek utdna.

Sz6ltam nagyapénak, hogy mire késziil a tekintetes \r.

Szemérmére igazitotta a véres zsebkend6t, és maradék erejével a k6-
nyokére tdmaszkodott.

— Az istenért se! — mondta zih4lva. — A sorét szétfroccsen a Néré vas-
tag bérén. Hal4los 16vést csak golyés puskaval lehet r4 leadni.

Szavait hiien kozvetitettem Imolyanak, 6 pedig a kortefa hegyébél
Dallosnak.

— Akkor mi legyen vele? — hangzott kisvartata a kérdés.

— Virja meg, hogy lecsillapodjon, és vezesse 4t a tany4jara. Torvény-
székkel fenyegetdzik. Legyen hat az 6vé. Nem akarok haldlom ut4n az
ad6sa maradni.

A mocorgést6l vagy inkabb a lelki izgalomt6l ismét eleredt a vére.
Mir nemcsak ny6gott, hanem jajgatott is fijdalmaban. Etté] val6sdggal
rémiiletbe estiink, mert jajgatni még sohasem hallottuk.

A bekétditon ekkor bukkant fol nagyanydm. Lépteit szaporizva ko-
zeledett a kiskapuhoz. Izgatott kilt4sok hallatszottak mindenfel3l. A
kézbesitd kidugta csontos 4brazatit a lombok kézill, de szavai bele-
vesztek az 4ltaldnos hangzavarba.
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Nagyany6 keze mar majdnem a kilincsen volt, amikor két markos le-
gény utina ugrott, és visszarantotta.

— Miért akartok foltart6ztatni? Mulattat benneteket a bika? Hagyn4-
tok, hogy az egész csalddomat legyilkolja? Takarodjatok innét!

Addig haborgott, hogy elengedték. Nem latolgatta az esélyeit. Benyi-
tott. A zaj hirtelen félbeszakadt. A széjtaté sokasdg megkoviilten fi-
gyelte.

- Jaj, nagymama!

Ennél tobbet én sem birtam kinyogni.

_Kikeriilte a Vitéz tetemét. Ott 4llt védteleniil a szell6zOnyil4s alatt.
Oroékké viselt fekete kend6jében, 4llig gombolt kékfestd ruhdjidban ma-
ga volt a megtestesiilt egyszerdség. A Nérd, aki épp a nyéri konyha fa-
14t véste a szarvaval, ligyet sem vetett ra.

— Pistikdm, mi van nagyapaddal?

— Vérben fekszik, de él.

— Akkor még van mentség.

Gyorsan eloldozta a fejGsteheneket, és kiterelte Sket az istall6bol.
Egy nyalab gyenge csalamadét vitt az udvar masik végébe. A bikéval
egyiitt mind odacsédiiltek, moh6n enni kezdtek. Szabad volt az it a
bortoncellank felé.

Elsének Pogény Jilia lépett be.

- O, irgalmas egek! — szornyiilkodott az elébe térul6 kép lttan. —
Megmondtam idejekoran, hogy ebben a bikdban sotét erdk lakoznak,
de hogy épp a sajat gazdajat oklelje fol, erre nem gondoltam. Hogy ér-
zed magad, Péter? '

— Z\g a filem, és forog velem a vildg — horogte nagyapadm.

— Bevisziink a szabadkai kérhazba. Az orvosok még ma délutén dsz-
szevarrjit a sebedet.

- Nekem, Julis, mar nem lesz délutan. Erzem, hogy perceken beliil
vége mindennek.

— Amig engem latsz, ne add fol a reményt — mondta magabiztos han-
gon a szomszédasszony, majd szembefordult Violdval: — Eddig te voltél
az egyetlen né idebenn, megtestesitGje gyongédségnek, odaadisnak.
Csak éppen a biblia intelmérdl feledkeztél meg. ,,Atyddnak szemérmét
fol ne fedd, mert kiokad tégedet a f61d.”

—1 Rs,ttenetes volt 14tni — szipogta nagynéném —, de hét mit tehettem
volna? '

— Mit magyarazgassak? Nincs vesztegetni val6 idém.

Lecibélta r6lam fehér pamutingemet, cstkokat hasitott beldle, és szo-
ritokotéssel bepblydzta dregapdm combtovét. Nagyanyd mér jott a la-
vorral, szivaccsal, gyorsan lemostik a sebesiiltet, és tisztdt adtak rd. A
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szomszédok ugyanakkor széndbdl puha fekhelyet készitettek szdmara
az egyik kocsiderékban.

A jércékért kapott pénzt nagymama belecsisztatta Julis néni zsebé-
be, €s igy szolt:

- T'e leszel az uram kisérdje. De nehogy repiilve vigyétek a gérongyos
uton!

Elindultak. Nagyap6 még egyszer visszanézett a tanyéjara, és keserd-
en legyintett.

Miutén elfogyott a csalamédé, a Nér6 mar megint azt nézte, hogy kit
vagy mit lehetne fzzé-porré zlizni. A géréban lapulé embereknek azon-
ban mentd Otletiikk tdmadt. Meggorbitették a répaszedd villa egyik
4gat, a masikra meg kukoricacsovet sziirtak, s ezzel odacsalogattik.
Ahogy kititotta a sz&jat, a kamp6t hirtelen mozdulattal beleakasztot-
tdk az orrkarik4jaba. Allt, mint egy kezes bardny. Zsikot hiiztak a
fejére, hogy ne lasson. Minden testrészére, még a heréjére is kotelet
hurkoltak. Ezt is angyali nyugalommal tiirte. A kézbesits, aki kozben
lemerészkedett a fardl, nem kis biiszkeséggel mondta:

— Foglyul ejtettiink, bikuci. Most merészelj csak hetvenkedni!

A sipol6 hang hallatira vetett egyet magéan, csak gy soporte a kori-
16tte leviket.

A keritésen kiviil valami csifondéros alak elkidltotta magat:

—Imolya, ol a fara!

—Fol 4m az any4d haséra!

A hatoles géré mozgott, minden eresztékében recsegett. Az volt a
szerencsénk, hogy Dallos Dezsé traktorosa éppen megérkezett. Hat4-
rozott mozdulatokkal a gép vontat6ldncdhoz kototte a Nérét, majd
hosszan dudélva kihajtott az udvarr6l.

(Részlet a szerzo dijnyertes regényébol)
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PARADIGMAVALTAS AZ 1920-30-AS
EVEK LIRAJABAN*

KORSZAKHATAR-E?
AVAGY: KOLTOK A DAMASZKUSZI UTON?

BORI IMRE

Az ut6bbi évtizedek egyik legfontosabb irodalomtorténeti kérdését szegez-
ték nekiink, amikor erre az értekezletre meghivtak benniinket. Legaldbb ak-
kora a kihivas, mint volt hiisz esztenddvel ezel6tt, amikor megkezdtiik a ma-
.gyar avantgird irodalom tdrténetének a vizsgilatit, ennek keretében vitit
kezdtiink a hagyoményos irodalomtorténeti szemlélettel, amely nem engedte
meg, hogy a szobrok (Kridy Gyulit idézve) elmozduljanak. A magyar irodalmi
avantgird, sajnilatos médon, nem kapta meg a megillet helyét, s most tigy
tinik, hogy éppenséggel offenziva késziil6dik megszerzett hadéll4saib6l val6é
lqmozdxtéséra és a hagyoményos szemléletnek \j trénra léptetésére. Hinni
lenne j6 természetesen, hogy most nem egy ilyen visszaperlési kisérletnél asz-
szisztilunk, hanem munkéilkod4isunkkal a magyar irodalom (azon beliil pedig
a magyar koltészet) val6sigos folyamatainak a megértésére, jellegének meg-
hatirozisira késziil6diink, egyel6re még csak azt tartva szem el6tt, hogy val6-
ban fordulat kovetkezett be az 1920-as évek végén és az 1930-as évek elején a
magyar koltészetben (de a magyar prézéban is!), ahogyan a kedvcsinilé €s
gondolatébreszté magyarizat mondja: a ,torténeti avantgdrd” lezérult, s meg-
sziiletett az 1930-as években a ,lirai ijklasszicizmus”. Ami azt sugallja, hogy az
1920-as éveket a ,,térténeti avantgird” korszakdnak kellene értelmezniink, s
ami utina koévetkezett, azt mar ,lirai Gjklasszicizmusnak” — anélkiil, hogy djra-
gondoltuk volna a Haldsz Gébor 1932-ben, majd 1941-ben és 1944-ben vallott
nézeteit, kozolt véleményeit arrdl a korszakrél, amelyr6l most elmélkedni
akarunk. Hadd emlékeztessek, az U] irdnyok a vildgirodalomban, A stilizdlds
alkonya és a hires Tovdbbjutni cimi esszéir6l van sz6. Az 1932-es Nyugat-kon-
ferencian elmondott hozzasz6lisabél idézek most: ,,Uj konvencidkat kell te-
remteni az 0j életérzés szdmdra, ez kétségtelen. Az irodalom itt is mint techni-
kai feladat jelentkezik elsGsorban, hiszen az \ij érzé€s nem megteremtendd, ha-

*A Pécsett megtartott tudoményos tanicskozas anyagébél
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nem kialakul6 valami. A feladat az 1j formdk, az \ij megnyilvinulasi lehet&sé-
gek megteremtése. A mai irodalom kiosz, izmusok tomege, az ittekintés na-
gyon nehéz. A kritikus feladata azonban, hogy ne engedje it magit az 6szt6-
neinek, és amidén 4tmeneti ingereket kap, ne higgye, hogy ez végleges megol-
dis.”

Azt tehit mindenképpen el kell fogadnunk, hogy itt egy jelentds, a magyar
koltészet alakuldstorténetére jellemzd, az abban lejitsz6d6é valtozisokrol
nemcsak hirt ad6, hanem az arrdl taniiskodé jelenségeket érzékeljik, akkor
azt a lehetséges konzekvenciét is le lehet (vagy le kell) vonni, hogy a XX. sz4-
zad magyar irodalminak periodizici6jaban is fel kell tiintetni a tektonikus
valtozdsokat. Azaz: készek vagyunk-e egy olyan szakaszol4st elfogadni, amely
egy 1912-es datum koriil szervez6d6 valtozast ismer fel €s ismer el, azutan egy,
az 1920-as évek végén &s az 1930-as évek elején bekovetkezs Gjabb fordulatot
tételez fel, hogy azutén egy harmadikat is lissunk 1948-ban, amely (a mdasik
kettdvel ellentétben) nem természetes fejleményként kovetkezett be, hanem
kiilsé erdszak oktrojélta rd a magyar koltészetre, azzal a megszoritissal, hogy
egy véltozés csirai killsnben akkor adva voltak. Am az ilyen szakaszol4s kér-
dése messzire vinne benniinket, de gondolom, nem 4rt, ha a lehetséges kon-
zekvencidkat id6ben visszafelé és idGben el6re, a muilt és a jové relacidiban is
szemmel tartjuk. A probléma alapvetSen az lehet, hogy a véltozds megéallapi-
tasdn, leirdsan til mindsiteni is szoktdk a valtozasokat, s az ilyenek rendszerint
mar az irodalompolitika teriiletére viszik 4t, ami nem irodalompolitikai kérdés
val6jdban, hanem az ,,irodalmi kifejezésformaké™!

Hogy az 1930-as évek elsd felében mar értékelhetS valtozis kovetkezett be
a magyar koltészetben, azt nem most kell felfedezniink. Egy nagy csokrit le-
het elkésziteni azoknak a megéllapitisoknak, amelyek erre vonatkoznak.
Nagyjéb6l azt is tudni véljitk, hogy miért kovetkezett be ez a nagyarinyd, a
magyar lira minden szegmentumaét atjar6 valtozas: azért — dllithatjuk végsSkig
leegyszertsitetten — mert a kolt6k lemondtak a vildg megvéltisinak az eszmé-
jér6l és a maguk modjan rendre bevalljék, letették a fegyvert, s a , kiilonbéke”
megkottetett. Ez a megillapitds azonban nem politikai itélet — egyszenien
tény, ha szakménkban lehetséges oksigi viszony megfogalmazisa. Tobben is,
akik itt vagyunk, szembenéztiink ezzel a kérdéssel — magam az 1960-as évek
els felében, amikor Radnéti Mikl6srél és Wedres Sdndorrdl irtam, majd par
esztendvel késSbb Kassik Lajossal foglalkoztam. De évtizedekkel késbb is
figyelhettem, péld4ul Kosztolanyi Dezs6 kolt6i palydjat szemlélve, de akkor
sem gondoltam arra, hogy a niluk érzékelteket altaldnositsam, érvényiket ki-
szélesitve a kor lirai lelkét ilyen m6don ragadjam meg. Ma mdr taldn nyilvan-
val6an nem azzal, hogy ezt a kort realistdnak neveztiik: ugyanis én is emleget-
tem Radn6ti Mikl6ssal kapcsolatban a ,,realista hullimot”, de ezt a kifejezést
rendre mindenki hasznélta, s nem csupin Radnétival kapcsolatban! Hogy ez
kozelebb vitt-¢ benniinket a jelenség pontosabb leirdsidhoz, nem bizonyos. Egy
elGitélet csontosodott szemléletiinkre, s munkinkat tobbek kozott azzal is
kezdeni kellene, hogy az ilyenfajta szemléleti akadalyokat eltivolitsuk. Itt
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gondolom alkalmasnak megemliteni, hogy a legveszélyesebb lesz, ha oda lyu-
kadunk ki, hogy az 1920-as évek koltSi-Saulusai a damaszkuszi titon jartak, és
az 1930-as évek elején kolt6-Paulusokként 1éptek fel. Hiszem azonban, hogy
nem mélyen dtpolitizdlt, hanem mélyen poetizilt és dtpoetizdlt szemlélettel
vizsgiljuk a latvanyit és gyonyorkodiink a kolt6i mutatvdnyokban.

A legszembetinGbb &s a legszemléletesebb lehet Kosztoldnyi Dezs6 és Kas-
sk Lajos valtozdsainak a latvdnya. Egyikiikkel kapcsolatban sem friss, a mai
értekezletre késziilt benyomasok alapjin szdmolok be, hanem eddigi észlele-
teimet prébalom Osszegezni. Kosztoldnyival kapcsolatban hadd emlitsem a
kérdéses id6szak két £6 pontjat, az 1928-as Mezteleniil cimi kétetét és az 1935-
0s Szdmaddst.

A Meztelentil cimi kotet verseit a kortarsak megértéssel fogadtik, az ut6kor
a szabadvers kérdésben rakta ki kérd6jeleit, azt 4llitva, hogy a kolt6i szeszély
hozta a szabadverset, nem pedig a kolt6i sziikségszeriiség. Emlékezetiinkbe
idézhetjiik azonban Fiist Mil4n akkori kritik4j4t, amelyben azt 4llitotta, hogy a
verseskonyvben Kosztol4nyi lerdzta nyiigeit, ,eddigi form4it, rimeit, a kikere-
kités kotelességét, az indulati egység kovetkezményeit”, igy érthetd, hogy j6
par esztenddvel késobb a ,,prozara szerelt vers” helyett a rim buja manierista
kultusziban tobzédik, amit elGbb elvett, most kamatos kamat4val egyiitt visz-
szaadja versének. S Kassik Lajos? A Tisztasdg konyvét8l a Foldem, virdgom cf-
mi kotetéig tarté id6szak fordulatat kinélja fel 1926 és 1935 kozott, majdnem
pontosan olyan médon, ahogyan Kosztolanyi Dezs6 is, példizva a két kotet ko-
zott a fordulat latvanyat. Az elsében ott vannak a sziirrealista retorika példai
szdmozott verseinek egy sorozatiban, a masodikban ott sziirrelaista elégisi —
most méir a nem cselekvd kolté szemlélédéseinek a versgyiimolcseként. Nem
tudom, érdekkel birhat-e az a megfigyelésem, hogy mind Kosztol4nyinal,
mind Kassdknél a manierizmus terminusa tolakodott tollam al4, amikor jelle-
mezni prébaltam e két kolt6 ,,valtasit” a manierizmusé ,képben és kifejezés-
ben”. Toprengésre érdemes, hogy a meghivéban emlitett klasszicizl6d4s fel-
tételezi-e a manierizmust, vagy a manierizmus maga az, amit klassziciz4l6d4s-
nak mondunk szivesebben Hal4sz G4bor nyomén. Egy masik kifejezési-fogal-
mi rendszerben ezt talin intellektualizdl6ddsnak is nevezhetjiik, amelyben a
»homo politicus” a ,homo aestheticusnak” adja 4t a helyét, amelyre tobbek
kozott Radnéti Miklés palyaalakulésa is j6 példa!

A kolt6i , kiilon viligok” korszaka vette kezdetét az 1930-as években, &s a
vers minden elemében tetten érhetd ez a nagyon fontos és nagyon jelentds
konstituilédas: a rimtdl az elégidig és az eklogéig, illetve addig a pontig, ahol
a vilidg mdr alkot6i problémaként lesz interpretilhat6 — a nagy koltSi vildgval-
sigoknak immér az innensd partjén!
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MUFAJI VALTOZASOK

BANYAI JANOS

Réba Gyorgy Az avantgird metamorfézisa cimi tanulményiban Kassik ké-
sei koltészetét elemezve emlitést tesz a koltének 35 vers cimid 1931-ben ki-
adott kotetérdl. ,,. . . az avantgérd »folyamatos énekének« alapdallaméra” irt
szdmozott kéltemények sora ér véget ezzel a kotettel. A szdzadik szimozott
vers utén egy cimmel ellitott koltemény 4ll, a kotet utolsé darabja, az Osvat
Emét siraté6 Emlékezzetek ré!, amely — Riba szerint — ,,mintegy lecsengésiil,
de prol6gusul is olvashat6”. A vers , litszatra zirt, Kassik életmévében igen
ritka tematikus targya ellenére éppigy az életbdl kihasitott része a folyamat-
nak, mint a kolt6 korabbi, szembetiinéen avantgérd koltészete, szamozott ver-
sei”. Es most kovetkezik R4dba Gyérgy megfigyelésének lényeges mozzanata.
Szerinte , Fénn4ll azonban egy elgondolkodtat6 anal6gia is az Osvét-sirat6 és
a halotti beszéd mint a prédikécié vilfaja kozt. A vers kezdete folfoghaté egy
prédikéci6, illetve halotti bicstiztaté textusdnak, azaz elérebocsétott dsszefog-
laldsnak, s akkor a szveg tobbi része szimad4s egy emberi sorsrél. Ez a miifa-
ji félfogas azonban csak megerdsiti azt az olvas6i benyom4st, hogy a vers egy
életfolyamatra nyit ablakot — végtelen avantgard koltészet.”* Miifajt emlit R4-
ba Gyorgy, a prédikéci6 véltozataként a ,halotti beszéd” miifajét, és ennek a
helyét keresi a ,,végtelen avantgérd” ,folyamatos énekének” soréban, a (csak)
szdmozott, cimtelen koltemények végén.

Megfigyelése azért oly lényeges, mert bizonyitja, hogy az avantgéird kolté-
szet még ,végtelen” valtozatiban sem jelent egyértelmi szakitist sem a koltSi
hagyoménnyal, sem a koltészeti konvenci6kkal. A mifajok éppen azért tekint-
het6k igencsak 4llhatatos, a valtozdsnak szivésan ellendllé nyelvi és stilisztikai
képz6dményeknek, mert kimondottan hagyomanydrzék, és konvencitkra
épiilnek. A miifaj ilyen értelemben ,kényszer”, s ezzel a kényszerrel a kor-
szakalkotd életmivek is, miként Kassiké, szimolnak.

De még valamit bizonyit Kassdk odafordulésa a ,.halotti beszéd” miifajahoz.
Azt, hogy avantgard verseinek szikdrsiga, verskonstrukcidinak pontossiga,
nyelvének metonimidra épiild struktirai nem fedik el, nem is helyettesitik, in-
kabb kifejezik, felszinre hozzdk a hagyoményos lirai témékat. A versbeszéd
konstrukciéi érzelmekkel forrésodnak 4t, szinte dalszeri tisztasiggal példiul
a 78. szami versben: ,.egy fekete madar mézet eszik a virdgbdl / nem engedi,
hogy 4tmenjek a kerten / csak nézem a fét / pirosan hullanak levelei”. Az ér-
zelmekkel val6 4titatéd4sa az avantgérd képnek Kassak kolteményeit egyrész-
r81 hagyom4nyositja, misrészr6l pedig az ,egyszerd dolgok” felé kozeliti: ,,azt
mond;jik isten tenyerén forognak az orsok / azt mondjék a szerelmesek kinyilt
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virigokat 4dlmodnak / mindez nem igaz / egyszerd térvények hatdrozzik meg a
dolgokat” - irja a 35 vers 69. darabjéban, és ezen az egyszerliség felé hajl6 ta-
gadéson vetiti 4t ,,a siilyos vasmadarat aki a fellegek mogott repiil” ez a ha-
141”. Egyetlen pillanatra sem 1ép ki azonban az avantgird alapdallaméibél,
csak felmutat egy méisik minGséget is, valamit, ami inkabb jelzd, mint jelzett
sz6, homdlyos és ismeretlen, nem tiszta konstrukci6. Az érzelmek atsziiremlé-
se a konstruktiv képeken és szerkezeteken a hagyomanyos miifajok felé koze-
Iiti az 1931-es kotet szimozott kolteményeit, a konydrgés, a vallom4s, az emlé-
kezés, mar-mér a mélabi mifajai felé, ezért talslhat6k meg ezekben a versek-
ben a prédikécid, a halotti beszéd mellett az elégia miifajnyomai is. Nem vitat-
hat6 azonban, hogy a szdmozott versek egyetlen darabja sem nevezheté meg
valamely (hagyominyos) lirai miifaj nevén. Ez csak azt jelzi, hogy Kassik
»végtelen avantgird” verseiben, leginkdbb a most emlegetett kétet darabjai-
ban feltinnek a miifaji hagyoményok és konvenci6k. Az 6 koltészete sem 1ép-
hetett ki tehat a miifajok kényszerébdl, pedig igazén a végtelen avantgard kol-
tészete.

Réba Gyorgy idézi Kassik ,elgondolkodtaté megjegyzését” Szabé Lérinc
koltéi magatartisardl: ,,Vajon ink4bb tudés attitiidre vall-e? Ez a pesszimiz-
mus és bizalmatlansig ink4bb a filoz6fus, mint a lirai lélek sajitossdga.”” Sajit
koltSi magatartdsdnak kontrasztjat fogalmazza meg Kassék, a tudds, a filozo-
fikus kolt6 arcélét, akibSl mintha hidnyoznénak a ,}lirai Iélek” jegyei. Ha vala-
ki, hit Szab6 Lérinc tényleg nem hasonlithaté Kassédkhoz. Szinte mindenben
ellentéte, s mégis érdemes Gket egy napon emlegetni, amikor egy korszak kol-
t6i paradigmadi utén kutatunk, és a paradigmavéltis kereteit kiséreljik meg
meghiizni.

Szab6 Lérincnek a Te meg a vildg cimii kotete szinte egy id6ben jelent meg
Kassdknak itt emlegetett konyvével, 1932-ben. A kolt6 til van méar a Divatok
az irodalom koriil cimd tanulmédnyinak a kolt6i — az avantgird — irdnyokat
célba vevd legyintS ir6nidjin, ezzel egyiitt mintha az avantgird vidékén tett
kordbbi kalandjén is tiil volna. Elhagyja a ,modernséget” és a ,,visszaklasszici-
z416d4s” \itjara 1€p. A Te meg a vildg szigorian megkomponilt kotet, a sorok
és strofak felépitésének kiilon jelent6sége van minden egyes versben; a ritmus
tudatos elrendezettsége, a rimek magasfoki megmunkaltsiga mind mintha
ennek a visszaklassziciz4l6ddsnak az argumentumai lennének. A versépitkezés
szigori kotottségei azonban cseppet sem hagyomanyosak, nem is konvencio-
nalisak, hiszen ha Kassik szdmozott szabadversei a (hagyoményos) lirai miifa-
jok nyomait is megérizték, Szab6 Lérinc szigordan kétott formdéi ezektél ép-
pen eltévolitottsk a Te meg a vildg verseit. A belsé végtelenben cimil vers
egyik szakasza igy hangzik: ,,»Allj meg!« kidltom, és: »Ne f4jj!« s: »Tedd ezt!«
Hiiba, / a vak gép odabent csak zorombél tovabb / és akaratomon beliil, ma-
giba z4rva / kiilon torvény szerint €l bennem egy vilig.” A francia alexandrin
nyomdn kialakult jambikus tizenkettesek szabilyszerien — a rimelhelyezést
kévetve — keverednek jambikus tizenhdrmasokkal, majdnem szabilyos sor-
metszetek nyomén vilik ez a szakasz (€s az egész vers is) mintaszeri verskom-
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poziciév4, anélkill azonban, hogy egyittal felnyitna a koltemény zsilipjeit a ha-
gyomdnyosito lirai 1élek érzelmei el6tt. Keményebbre és targyszertibbre for-
mal6dik igy a vers, mint a szikdr keménységet szinte programszerien felmuta-
t6 kassdki szimozott verssorozat darabjai, f6ként pedig az Emlékezzetek ra!
cimid. Kassdk verseiben j6l hallhat6 a valloméisos hang, és jol felismerhetSk a
vallom4s miifajainak nyomai, itt hidnyzik a vallomésosség, programszerien
keriili meg Szab6é Lérinc. A szigori kotottséget a koltéi képek sem bontjik
meg, csupa kozlés, kijelentés a vers. Nyelvi anyaga is tart6zkodo, visszafogott,
szdndékosan szintelen. ,,A mérnok ontudat” miikodik a versben, holott a bel-
s6 végtelen rejtélyesen ismeretlen vidéke éppen a szinezést, a szabad nyelvi
mozgist, a latomasok és a képek izzasit kivinna meg, a hagyomédnyos miifa-
jok kényszerit6 hatdsira. Azt is csak megéllapitja, hogy ,,(és) 4j vilag vagyunk,
mikor egyszerre, mint / barlangi utazé, a bels6 végtelenben / pardnyi szelle-
miink riadtan széttekint”. Ezzel a kolt6i diagnézissal, nem pedig koltéi képpel
zirja a verset; a hasonlattal behozott ,barlangi utaz6” is csak a rejtély masik
neve, nem épiil kolti képpé, visszafogja mind a hasonlat konstrukciés gram-
matik4ja, mind pedig a sorok préza felé hajlitott elrendezettsége. A vershez
fiiz6tt (6n)kommentirban Szabé Lérinc megjegyzi: ,.En ezt a verset egészen
kiilonlegesen nagynak, igaznak és preciznek gondolom, orvosok tanithatnik
és pszicholégusok, amirdl sz6l.”

Ezért tekintheté pontosnak Riba Gyorgy megfigyelése, miszerint: ,A Te
meg a vildg legnagyobb liratorténeti djdonsiga és jelentSsége irodalmunkban,
hogy a gondolkodis folyamatiban taldlja meg ihletd témdit, és Gj koltdi vila-
gahoz ill6 stilust, s6t struktirat alakit ki.” fgy azt4n a koltéi szituici6kat ,fo-
galmi l4t4ssal, a logika vildgossdgaval elemzi”.* Tiilz4s volna ennek alapjén azt
mondani, hogy Szabé Lérinc 1ij koltSi korszaka a filozéfia vagy a tudomény
felé nyitja meg kolt6i gondolkodésat. FelismerhetSk ezekben a versekben a fi-
lozéfia jelei, a filoz6fiai gondolkodas kvalitdsai €s rel4ci6i, &m semmiképpen
sem tekinthetdk az ,,atvett képzetek” illusztraciinak. Ellenkezéleg, a gondol-
kodss és a kijelentés itt egy szuverén koltSi vilaglitis egészébdl kovetkezik,
egy sajitos koltSi vilagértelmezés kifejezésformdja lesz. Még azokban a ver-
sekben is, amelyekhez kolt6i kommentart fizve konkrét élethelyzeteket, meg-
élt élményeket sorolt, hiszen ezek mind lekoptak mir a versekrél és régéta
(m4r) mint verseket tartjuk szdmon 6ket, nem mint az élet (a koltd életrajza)
dokumentumait.

A Te meg a vildg verseinek nyelve ,szikir, lényegretord”, ,,Gyér jelz6i nem
szineznek, nem hangulatkeltdk, és nem is sejtetik a lélek 6rvényl6bb rétegeit”
- irja Réba Gyorgy.’ A bels6 végtelenben mellett megemlithetjitk még a Hisz
¢év miilva, a Materializmus, a Haldlfélelem, a Két sirga ldng, a Felirat, az Ut-
rakészen, az Egyetlenegy vagy, a Ne magamat?, a Koriti éjszaka, a Tenger, a
Beliil a koponyadon, a Farkasrét, a Szentjanosbogdr cimii verseket, amelyek-
ben — miként Az Egy dlmai cimiiben mondja — ,,Ketten vagyunk, én és a vilag,
/ ketrecben a rab, / mint neki §, magamnak én / vagyok a fontosabb”. A vilag-
gal szemben a szkepszis €s az individualizmus 41l ezekben a versekben, az in-
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dividuum vildgot gondolé és a vildgot elgondolni tud6 attitt’idje. Kevés van eb-
ben a ,visszaklasszicizil6dasbol”. Lattuk, a versek szigoni formai felépitése, a
gondolkodis és a filozéfiai képzet mint a vers téméja nem forditotta Szab6
Lérinc versét a klasszikus formék, a klasszikus lirai témak felé. Eppenséggel
kimozditotta e verseket a hagyomanyos lirai jetentéskorokbél, s ezzel egyitta
mifaji és mis jellegli meghatérozottsdgok konvenciéi kozil. Egy 4j koltSi
gondolkodisméd érvényesiil itt, és ennyiben tekinthetd a kotet Szabé Lérinc
Eletmbvében az 4talakulds dokumentuménak.

A Te meg a vildg verseivel a ,felnétt modernség”, a ,lira 6néllésoddsdnak”
korszaka kezd&dik, miként a 35 vers kolteményeivel egy korszak ér véget, az-
zal a kiilonbséggel természetesen, hogy Szabé Lérinc koltészetében ennck az
id6szaknak megvannak az el6zményei a kordbbi versekben, Kassék Lajos kol-
tészetében pedig a szimozott verseknek vannak egészen az dregkori lirdig ve-
zet6 szdlai. Ezért kérdés, hogy e két kotetben és e két koltdi életmiiben észlelt
véltoz4sok, alakuldsok és felismerések alapjan megfogalmazhaté-e, legaldbb
korvonalaiban, korszak-vagy paradigmaviltis. Nem rajzolédik ki itt ugyanis
olyan mértékben egy merSben mds kolt6i gyakorlat €s koltészetfogalom, hogy
ennek alapjan korszakalkotésrd] beszélhetnénk.

Vildgos, hogy a két kotet irdnya szinte sz6 szerint megegyezik az eur6pai
koltészetben kialakult két legf6bb tendencidval. A forméjidban nem kotott
alogikus lira és a form4j4ban kotott intellektuélis lira tendencidjaval.® Kas-
sik szabad versform4ja, a szavak és mondatok allogikus elrendezése nyelvi
kompoziciéva, nyitott a hagyoméanyos lirai tartalmak fel€, de azokkal sohasem
azonosul olyan mértékben, hogy ez a kdzeledés ne lenne egytittal polémia is a
hagyoményossal és konvencionalissal. fgy 6rzi meg magét ez a vers az avant-
gird alapdallaméban, és vilik egy egészében kiépiilt koltdi életmil részévé.
Vele pirhuzamosan Szab6 Ldrinc kotott forméju intellektudlis lirdja, bar 14t-
sz6lag hagyomanyosabb, a hagyomanyost6l igencsak messzire keriilt. Még ak-
kor is, ha koltészetének ezt a fordulatat is Attekinthetjiik Babits koltészetének
tapasztalatviliga fel6l. Megérizte eredeti kifejezésformdit, ami azt jelenti, a
modern vers ismérveit is, és ily médon koltéi életmiivét gazdagitotta, lirai tel-
jesitményének egy 1] rétegét dolgozta ki hasonl6 versek sordval, mint A bels6
végtelenben.

Kassik koltészetében nem zarul le egy korszak, Szab6 Lorinc koltészetében
pedig nem kezd6dik 6j korszak; a két életmii vélik dsszetettebbé és teljesebbé
ezekkel a két évtized fordulé;én irt versekkel. Es ennek alapjén talsn megkoc-
kiztathat6 egy olyan 4llit4s is, hogy e korszak magyar koltészetében nem keriil
sor korszakvélt4sra, hanem az érett, a felnétt modernség nagy kolt6i életmd-
veket eredményezd idGszaka kezd6dik meg. Hogy nem beszéliink 1j korszak-
rél a magyar koltészet torténetében, semmit sem von le e kolt6i életmiivek je-
lent&ségébdl, annil kevésbé, mert szerintem a magyar koltészet nagy korszak-
véltdsa a milt szizad mésodik felében jatszédott le, amikor kialakultak a mo-
dern koltészet, a modernizmus korvonalai. ,,A XX. szdzad koltészete nem hoz
tobbé semmi fundamentilisan Gjat, bArmennyire is értékesek a kolt6i”’ - irja
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Hugo Friedrich.

Ha igy van, akkor arra kell gondolnunk, hogy van-e ennek a korszaknak
egységes stilusa, megegyez6 miifajrepertoirja, megkiilonbodzteté konvencié-
rendszere. Mikodik-e itt is a kényszer, példdul a miifaj vagy az irdny kénysze-
re, mint minden mas korszakban. Még akkor is, ha az ellentétek rendkiviiliek,
ahogyan azt Szab6 Lérinc és Kassik példéja is felmutathatta.

Ennek az egységes stilusrendszernek csak egyetlen elemét emelem ki. Kas-
sdk szdmozott versei és az azokhoz ,lecsengésiil” odatartoz6 Emlékezzetek
ra!, valamint a Szab6 Lérinc kotetébdl kiemelt és A bels6 végtelenben cimii
vershez soroltak egy sajatos miifajkategéria (kockdzatos) felemlitését teszik
lehet6vé, a ,,vers mint miifaj” fogalméinak bevezetését. A romantikus vers-
szemlélettdl, a profetikus kolt6i szerepvillaldstol val6 elszakad4s ekkorra méar
régen id6szerd a magyar koltészetben. Kassak és Szab6 Lérinc valésitotta meg
(a jelzett versekben) ezt az elszakaddst, és alakitotta ki a ,,versmiifaj” egészé-
ben modern eszményét. A vers itt autoném szervezet, organizmus, amelynek
belsé miikodési szabélyai vannak, €s ezek a szabilyok nem esnek egybe sem a
hagyoményos lirai mifajokéval, sem pedig a konvenciondlis lirai k6zépszeri-
séggel, az irAnyzati elvarasokkal sem. Maga a lirai, a liraisdg mint kvalit4s be-
halézta méar az irodalom teljes térségét, atlépett a filozofia teriiletére is, és ez-
altal tehermentesitette a verset mint a liraisdg kifejezésének reprezenténsat,
és egyittal lehetové tette, hogy a vers miifajként kezdjen funkcion4lni, amely-
ben nem mindig a versszertiség tradicionalis jegyei dominilnak, miként azt
Kassék versei bizonyitjdk, s amelyben nem mindig a lirai 1élek sz6lal meg, ha-
nem gyakran az intellektus, a gondolkodas, miként azt Szab6 Lérinc verseiben
lathattuk. Maga a vers vilt a modern koltészet egyik, lehet, hogy dominans,
miifajava.

A ,versmiifaj” két valfajat emlitem csak meg. A ,félhosszi” verset, amely-
nek példdit és torténetét is Tandori Dezs6 mutatta fel Az erdsebb lét kozelé-
ben® cimi konyvében, és az ,esszéverset” mint a versmiifaj azon véltozatat,
amely talén a legmeggydz6bben bizonyitja, hogy a vers, kilépve hagyoményos
meghatérozottsdgai korébol, mifajként konstitudlédott a XX. szdzadi magyar
koltészetben. Az esszéverset mint a versmiifaj reprezentativ viltozatit az in-
tellektus szkepszise, a kulturalis és civiliziciés j6zansdg, a romantikus szenve-
délyek visszaszoritasa, a vallomasossig kiiktatdsa, a kolt6i kép elhalvényitisa,
a metafora helyett a metonimia, a logikai vildgossig jellemzi, nem utolsésor-
ban a filozofia kiterjesztése a tudomany vidékérdl a 1ét rejtélyei felé. ,,. . . ma-
ximé4lis tdmorségre igyekeztem, kép és szin nélkiil, a brutalis valésig abrazol4-
sira™ mondja Szab6 Lérinc az Egyetlenegy vagy cimi verséhez fiizétt kom-
mentérjdban. Ez a torekvés ismerhet6 fel a versmiifaj esszéversnek mondhaté
véltozatédban, €s ennek a miifajnak a varidnsai jol lathatok Babits kései lirdja-
ban, Fiist Milén ,4jak” verseiben, majd kés6bb Vas Istvin, Rénay Gyorgy,
Kilnoky Laszl6, az Ujhold kolt6i, Weéres Sandor, Tandori Dezsé verseiben.
Nem véletlenszeri a felsorolds, hiszen a versmiifaj és az esszévers nem kolté-
szettorténeti jelenség, vagyis nem vizsgilhat6 az ,,egymés utdn” médszerével,
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hanem a feln6tt modernség ,,egyszerre” megmutatkozé dokumentuma. E mi-
faj megjelenése és élete nem teremt korszakot a magyar koltészetben, de
meglétének teoretikus felvizoldsa a modern magyar koltészetnek egy més
szemponti megkozelitésére ad lehetSséget. ‘
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KET SZABO LORINC-KOTET POETIKAI
TANULSAGAI

GEROLD LASZLO

Tény, hogy szdndékom szerint dolgozatomban mintegy évtizednyi idSt fel-
olelve a hiiszas évektdl a modern magyar lira egyik meghatiroz6 egyénisége,
Szabé Lérinc koltsi forrongésdnak, onmagit megtalélni igyekvé ttkeresései-
nek sajitos ismérveit nyomozom a versek és a birdlatok meg sszefoglalé ta-
nulméinyok alapj4n, de m4r eldljar6ban bevallom, hogy a Szabé Lérinc-i vers
alakul4sit az opus kés6bbi nagy véllalkozasa, kiilonos értéki teljesitménye, a
Ticsokzene reflektorfényénél prébdlom vézolni — mésra itt id6 nincs —, meg-
keresve kozben épp a Tiicsokzenében kiteljesedS sajétos Szabé Lorinc-i vers-
beszédhez vezetS nyomok koziil néhényat.

Azt hiszem, szAndékbél akkor lesz igazi nagy koltészet, ha a kolté megtaldl-
ja a sajit belsd tartalmihoz legalkalmasabb, azt legjobban kifejezé format.
Szabé Ldrinc esetében ez akkor kovetkezik be, amikor ratalél az dn. ,pontos
vers”-re, aminek alapja a kiilonféle formakisérleteken, tobbnyire izmusokon 4t
utat tord egyszeriség.

Ez a fogalom — még ha nem is poétikékba ill6 — a Szabé Lorinc-i kdltészet
kulcsszava. A

Ez szabja meg ugyanis Szab6 Ldrinc koltészetének alakuldsi irdnyat, vezeti
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el a koltt az Gnmagira talalés kiteljesedéséig, a Ticsokzenéig, amit akkor fr,
sajétos, de nem egyediil4ll6 koltSi paradoxonként, amikor mir mésféle vers a
divat. Csakhogy a koltéi pélydk alakuldsa nem kotelezden esik teljesen egybe
a nemzeti lira alakuldstorténetének éppen aktudlis szakaszaival, hanem csak
egy-egy részszakasszal, amit azonban § jelent6sen befoly4solhat, meghatéroz-
hat, mint tette Szab6 Lorinc is szinte szinre 1épésétdl a Te meg a vildg, ponto-
sabban a Kiilonbéke cimii konyve megjelenéséig, lirdnk torténetének éppen
azon fazisdban, amelyben fontos paradigmaviltas jitszédott le, a hiszas-har-
mincas évek fordul6ja tdjan.

Noha az abszolutizilé kiemelések, joggal, eleve gyaniisan megbizhatatla-
nok, ezittal, a Szab6 Lérinc koltészetében tortént alimeriilés utin mégsem
latom tilz4snak, hogy a Tiicsokzene a modern magyar lira egyik csticsteljesit-
ménye. A versbe szedett életrajzi regényeket idéz6 mintegy 370 ,,tiicsok” val6-
ban a kolt6t igazolja, aki miivét ,,rendkiviili munk4nak” gondolja, ,,egészé€ben
és szerkezetében teljesen eredeti, eurépai alkotisnak” (Szab6 Lérinc: Vers és
valésdg. 1990. I1. 197.). S ezt tudomésom szerint egyetlen méltatdja sem vitat-
ta el, jollehet megjegyzik, hogy onéletrajzi részletessége mellett sem olvashat6
Szab6 Lérinc életrajzaként, ink4bb — ahogy remek kismonogrifidjiban Riba
Gyorgy irja — ,,egy személyiség sziiletésének és kialakuldsinak krénik4ja (...),
egy lélek torténete”, amire az alcim — Rajzok az élet t4jaré] — is pontosan utal.
Kétségtelen, hogy a Szab6 Lérinc-i opus csiicsit jelenti, ahové a koltS tobb év-
tizedes munkéssiga sor4n, mondhatnink, 6ntudatlanul is, torekedett, s amely
fel6l, magasibél ezért mintegy visszafelé olvasva az életmi alakul4srajza biz-
tonsdggal ttekinthetd, 4brdzolhaté. Tobbek kozott az a korszak is, amelyet
ezen dolgozat cime jelol, 1922-t6l, az els6 Szab6é Lérinc-kotettd] 1932-ig, a Te
meg a vildg cimi kotetig, melyben a méltatisok, példdul a mir emlitett Réba-
monogréfia is, nemcsak Szab6é Lérinc ,.ko61t6i fejléd€sének dj szakaszat” 14tja,
L,hanem a magyar lira térténetében is mds izlést” jelz6 kotetet is 14t, érthets,
hogy utélagos kommentérjéban Szab6 Lorinc ezt a konyvét nevezi elsé érett,
késSbb is nyugodtan véllalhat6 kotetének. Ha viszont — tovédbb visszafelé ha-
ladva az id6ben — épp a korabeli kritikdkat és a késGbbi méltatisok tikrében
szemléljiikk Szab6 Lérinc elsS, Fold, Erdd, Isten cimi kétetének fogadtatisat,
az is evidens, hogy ez a szerény, minddssze 38 verset tartalmazé kiadvény, ha
egyebet nem, némi viltozist jelzett a huszadik szizadi magyar lirdban, akkor
érthet6 a paradigmavaltis vizsgilata ligyében tortént szerzs- és kotetvilasztas.

MielStt azonban a Fold, Erdd, IstentSl a Te meg a vildgig hiz6d6 alakulés-
rajz bizonyos poétikai sajétsdgairél — s talin tapasztalatair6l is — sz6Inék, sziik-
séges néh4dny mondat erejéig a Tiicsokzenénél id6zni, mindenekelStt Szabd
Lérinc néhiny megjegyzésénél. Nevezetesen a ,Jéckerités”-médszernek neve-
zett eljiras dicséreténél, mert ezzel elkeriilhette azokat a részleteket, epizédo-
kat, amelyeket akart, és ahogy irja, ,,csupin lirit” készitett, s az ,eg€sznek
mégis epikus Osszhatisa lesz”, tovibb4d hogy verstani megoldisokkal addig
megval6sithatatlan, de végyott stilust, nyelvhasznélatot sikeriilt teremtenie, s
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végezetiil, hogy a tdle telhetd ,legnagyobb klasszicitdst és fegyelmet” keverte
a ,,legvakmer8bb modernizmusokkal”, amivel a véllalkoz4s Osszhatisat tudta
fokozni.

Nem nehéz felismerni, hogy a szerz6 pontosan azokat a formai elemeket
emeli ki a Tiicsokzene dicséretére, amelyekre el6z8 koteteinek birdldi koziil is
legtobben mint jelentSs hozadékra hivték fel az olvasék figyelmét. A lira és
epika sajatos egybefonddaséra, kettGsségére, a klasszicitds és modernség ket-
t6sségére, valamint a stilust és nyelvhasznilatot jellemz6 megold4sokra. Ez
utébbira vonatkozhat Riba Gyorgy észrevétele, miszerint a Tiicsokzenében
Szab6 Ldrinc lemond a ,,mondat minden folésleges kotSelemérsl”, amit az
egész életmi sordn tapasztalhat6 egyszeriisddési térekvés, tisztuldsi szindék
eredményének tekinthetiink.

Babits Mihdly, kinek tanité baratsaga felismerhet6 a Fold, Erdd, Isten verse-
in, még ha Szab6 Ldrinc igyekszik is, szeretne is mas lenni, irja, hogy ,,alig is-
merhetiink higgadtabb lirat” mint a pilyakezd6 Szab6 Lérincé, kinek kotete
~2gyszerd, tobbnyire rimtelen versekben, hangossig nélkiili, gyakran szinte a
prézéhoz kozel 4116 szavakkal” kelti ,rafinilt mivészet benyom4sit”. Ezt a
higgadtsigot dicséri T6th Arpad is, aki noha nem irja le az egyszert, egyszeri-
ség szavakat, de kritik4ja teljes egészében ennek a fogalomnak a jegyében ké-
sziilt, minek bizonyitéka, hogy erét, ,,a természeti jelenségek Ssi” ideségét és
nyerseségét fedezhetjiik fel. Néhdny évvel késébb Ignotus Pal tgy emlékezik a
Fold, Erdd, Istenre, mint ,leegyszerisitett technikdval” frt bukolikus szabad-
verseket tartalmaz6 kotetre. Sarkozi Gyorgy a masodik kétet, a Kalibdn fel6l
visszapillantva ,kissé nyugalmassa stilizdlt szépségli” kolteményeket emlit,
ami részben azonos a babitsi véleménnyel. Németh Liszlénak az Uj nemze-
dékrol késziilt Osszefoglal6ja szerint a Fold, Erdé, Istenre jellemzd ,,sima, szin-
telen jambus”-ok az élmény el6l a forma szigordba val6 elzirkézas eredmé-
nyei. Hasonl6képpen irt Haldsz Gébor is, ki a ,. kénnyen foly6s” jellege ellené-
re is ,szokatlanul szintelen”-nek véli a verselést, ,,meglepetéstelen”-nek, a
jambusokat monotonoknak, a sz6lamokat letompitottaknak, s mindezt a miilt-
tl, a nyugatos lirat6l valé szabadulas szindékénak tudja. Szentkuthy Miklés
azt dicséri, hogy az ifji Szab6 Lérinc észreveszi a vildgban a , tisztabb vonala-
kat”, mig Illyés Gyula a fiatal kolt6 ,tirgyilagos” 14t4sét emliti. Az ,.egyszerii”
jelz6, amely oly gyakorta tlinik fel egy-egy kotet vagy a teljes opus kapcsan,
majd Riba Gyorgy Valdsdg-beli kival6 dsszefoglal6 tanulménysban tér vissza,
mintegy koztes fogalomként a kolt6 ,kalsszicizdlé hajlama”, 14tvanyszerd ké-
peinek idilli természetfestése €s ,,még sokszor az impresszionizmussal rokon,
bar nagyon is biztos nyelvhasznalata” k6zott. Kabdeb6 Lérant pedig, ki nagy-
arinyi kutatisaival a legteljesebb Szabé Lorinc-képet nyijtja, az ,,6ij realista
kolt6i nyelv alakitisdnak elsé mozzanatait” fedezi fel a korai kotetben, tdbbek
kozott a Fold, Erdd, Istenben, melyben szerinte a természetességet, a depoeti-
zéltsdgot a koznapi beszédbe illeszthetS kolt6i képek jelzik, s az a torekvés,
hogy a szerz$ a ,legegyszertibb és legtermészetesebb kozlési mbdot vélasztja”,
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jelesiil a ,,beszélgetd format”.

Ha a kotet verseit nézziik, az egyszerliség mintadarabjai szembetiin6en a
természetet és a tirgyakat szinte felsoroldsként tartalmazé Sotétség, holdfény,
a természetet és a testrészeket egyitt lattaté Zavar, a kedvest bemutatd
Mondjdk, hogy szép s a természetet és a szerelmet Osszefon6 Erdei szerelem ci-
miiek. Ezekben ismerhetiink a kotetnyit6 vers, A vdndor elindul kapcsén tett
szerz6i kommentir — ,tiintetGen sziirke szavakkal, de benséségre torekvOk-
kel” tortént fogalmazds — vissza-visszatér§ jogossdgira. A cim szerint emlitett
versekhez csatolt megjegyzésekben az egyszeriiségre utal6 ,,racionélisan” vagy
Hklasszikus tisztas4gi” jellemzést Szab6 Ldrinc rendre ,,bensSséges” jelz6vel
koti Ossze. Semmiképpen sem véletleniil, hiszen a tirgyszeriiség és a bensdsé-
gesség lesz majd a Szab6 Lorinc-i lira két legjellemz6bb, meghatdrozé ténye-
z8je, ahogy ezt a csiicsként emlitett Tricsékzene teljes egészében bizonyitja.

Barmennyire is kiilonds a Fold, Erdd, Isten utini hirom verseskonyvben, a
Kalibdnban, a Fény, fény, fényben és A Sdtdn Miiremekeiben, bar Osszképiik-
ben vegyesek, féleg pedig mis jellegliek, mint az els6 kotet vagy mint a Te meg
a vildggal kezd6d6, direktebben a Tiicsokzene magassdgiba torekvd kotetek,
ugyancsak felismerhet6 az egyszeriiségre val6 igény, st torekvés is.

A Kalibdn, amelyr6l Szabé Lorinc mondja, hogy dtmenet a ,klasszicista j6-

bél a modernista rosszba”, de hozziteszi, szimdira ,,mégis a felszabadul4st je-
‘lentette”, fejezetenként mas-mas jellegd, hangszerelést verseket tartalmaz,

még sincs hijan azoknak a kolteményeknek, melyek - igaz, bivépatak médja-
ra, de — &rzik és tovabbviszik a Szabé Lérinc-i egyszeriiségigényt. A ,Hézak,
paloték, esti fény” kezdetd Vidrosra, a kiilonos felfedezést rogzitdé Széndssze-
kérre, a részleteket felsorolé Hajnal a nagyvdrosbanra, a Gyokér a gyokerek ko-
zott ciklus verseire (Csigabiga, Tavaszban, Fiiben, Séta kozben, Zdporban) és az
Anydm mesélte elbeszél6 jellegi kolteményre gondolok, melyek szdm szerint
elenyész6ek ugyan a ,,nyerseskedé mondanival6val” biré (Haldsz Gébor), az
~ember és a természet harménisjiba nyugtalanabb hangokat” vegyit (Balint
Gyorgy), az ,eliitd stiluselemek keveredését” mutaté versek kozott, melyek-
ben a ,lirai indulat legtébbszor erSsebb az intellektudlis elemzésnél”, minek
kovetkeztében ,,Versform4iciéinak nyugalma (...) felbomlik, dikci6jiba széno-
kias elemek vegyiilnek”, és ,,dialégusokkal bontogatja az elbesz€éI6 elSadés-
médot” (Réba).

A Fény, fény, fényben, Szab6 Lérinc szerint ,legdiltabb” kdtetében, mely-
ben R4ba szerint a kolt6 ,,Dikcidja harsiny, tobz6dik a retorika tipikus eszko-
zeiben: a felkidltisban, szélamhalmozéisban, megszakitott s hidnyos mondat-
ban”, legtobbszor ,,6nkiviileti 6dastilusban” ir, Radn6ti Mikl6s meg ,.expresz-
szionista hangszerelési” verseket emlit, kevesebb még az egyszerdsédésre
mutaté torekvés. Igaz, Ignotus éppen err6l a kotetrdl irva, konkrétan az Uj-
sdghir a végtelenben cimd vers kapcsén tart fontosnak novellisztikussigot emli-
teni, s6t egyetlen vers alapjan josol is, mondvan, hogy ez a koltemény ,,jelzi
Szab6 Lérinc fejlédésének irdnyat”. De verskommentarjaiban Szab6 Lérinc is
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csak A mélység tinddése kapcsan szél egyszerlisodésrdl, a ,,szabad vers szét-
hullé expresszionista form4ja” alapjin. Emellett a felsoroldsszeni Nydri uta-
zdst meg a kotetzar6, ugyancsak leltirszeri Oda a genovai kikétdhoz cimi
nagy verset lehetne megemliteni.

A kovetkez8, A Sdtdn Miremekei cimi kotetben, melybdl Fiist Milén ,Jel-
ket 616 kopogast” hallott, s melyben ,,verssé kényszeritett pokoli pr6zit” 14-
tott, Illyés viszont ,,tobz6d6 expresszionizmus4”-t dicsérte, igaz, 1956-ban, R4-
ba Gyorgy a versek expresszionista jellege ellenére is riporteri litdsmédra hiv-
ja fel figyelmiinket, a kotet publicisztikus alaphangjira utal - ez szociélis
szamvetésre biztat —, s ugy véli, hogy az ,,él6beszéd prézdjihoz tudatosan ké-
zelits, rimtelen, monoton szabadvers feladata a korszak ritmuséinak érzékelte-
tése”. Szerinte ez a kotet Szab6 Lérinc ,,késGbbi realizmusdnak csirdja”, s ilye-
tén, mondhatjuk, bizonyiték arra, hogy a tisztulasi folyamat, ha kevésbé nyil-
véinvalé is, de 1étezd torekvés. Mindegyik kotetben vannak az egyszeniségnek
tiszta vagy részben tiszta példdi, amelyek a mélyben, a kiilonféle izmusokat
kovetS megoldasok alatt hiizédva viszik ezt a koltészetet a Tiicsokzene ,,pon-
tos versei” felé.

Es most 4lljunk meg ennél a bevezetSben mér emlitett fogalomn4l, melyet a
poétikikban nem jegyeznek, de taldn hasznilhat6. A ,pontos vers” egyértel-
mien Radnéti egy kolteményét juttatja esziinkbe, az Ujholdban levé Pontos
vers az alkonyatrélt, amely 1934 szeptemberében sziiletett, nem sokkal az-
utdn, hogy megjelent Szab6 Lérinc Te meg a vildg cimi kotete. Az a verses-
konyv, amelyrdl épp Radnéti irta, hogy benne a ,,bonyolult lélek kivinkoz4-
sd”-ra ismeriink az ,,egyszertiség felé”.

A Te meg a vildgban szam szerint kevés olyan vers taldlhat6, amely megfelel
a ,,pontos vers” elvirisainak, de ebben a kotetben fejez8dik be a mintegy évti-
zednyi tisztulasi folyamat. A Te meg a vildgban veti le Szabé Lérinc koltészete
azokat a formai kifejezésbeli sallangokat, idegenségeket, amelyek utin — még
ha némi kiviréssal is — megtorténhet, lejitsz6dhat a teljes Gnmagéra talélis, a
koltSi kiteljesedés, ami — tudjuk ~ olykor még a legnagyobbak szdmira sem
adatott meg.

Eddig, a Te meg a vildgig tisztul Szab6é L&rinc lirdja, keresi a megfelel6 for-
mét, mig annyira nem egyszenisodik, hogy eljut a k6zlés nyers 5romét jelen-
t6 sz6ig, az adott lirai-emberi helyzetben egyetlen lehetS, pontos sz6ig, amit
j6l megvélasztott, érzelmileg szinte soha nem felajzott, nem feltupirozott jel-
zGvel avat lirdv4, form4l verssé€. Ezt értem pontos vers alatt, a Radné6titél kol-
csonzott fogalmat kétféleképpen fogva fel. Az iddbeli pontossigot — ,Kilenc
perccel nyolc 6ra mult, / kigyilt a viz alatt a tiz...” — fogalmi pontossigként
értelmezve, hasznilva, s hozzdkapcsolva a versszertiiség egyik, talin alapvet§
kritériumét az egyéni toltetet hordoz6é minésité szét, fogalmat. A fogalom —
»pontos vers” — tehit azt a kettsséget hordozza, amely az objektiv lira kifeje-
zésben is megtaldlhat6: targyszeriség plusz egyéni litis, megnevezés és lira,
ahogy ez ut6bbira verskommentirjaiban Szab6 Lérinc gyakran mondja: bensé-
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ség. Mégsem nevezném csak pusztin objektiv lirdinak a Szab6 Lérinc-i verset, ha-
nem a magyar koltészetnek éppen az itt vizsgilt periédusa egyik vonulatira jel-
lemzGen ink4bb a ,,pontos vers” kifejezést hasznilom, noha kétségtelen, hogy ennek
poétikai hitelesitése nincs, de ettdl figgetleniil Iehet jellemzd, pontos.

_ AHUSZAS-HARMINCAS EVEK
KOLTESZETENEK DOMINANS POETIKAI,
RETORIKAI ALAKZATAI

THOMKA BEATA

A legradikilisabb irodalomtdrténeti revizié sem iitkdzne olyan nehézségek-
be - legyen sz6 a magyar irodalom birmely korszakir6l, irdnyzatir6l —, mint
egy-egy periddus, korszakviltast jelz6 idészelet poétikai, genolégiai, retorikai
rendszerének kimerits leirdsa. MinGségi valtozds csupan a verstanban, metri-
kiban jatszédott le, mig a magyar irodalomtudomdany egyéb 4gazatai egyelSre
folkésziiletlenek a korszeni fogalmi appardtus kidolgozaséra és alkalmazé4sa-
ra. EgyelGre elérhetetlen tdvolban lebeghetnek el6ttiink az olyan nemzetkozi
Osszefogisok, melynek eredményeként egész sorozattd bdviilt a zagrabi rusz-
szistik és teoretikusok véllalkozasa, az orosz avantgird fogalomtiranak ossze-
dllitdsa (Flaker—Ugresi¢: Pojmovnik ruske avangarde). Mar-mar kilatastalan-
nak tlinik egy rugalmas kategdriahél6 kialakitisdnak igénye az e szdzadi kol-
tészet formanyelvét illetGen, amikor tudjuk, hogy a klasszikus epikai, lirai md-
fajok leirdsara sem keriilt sor. Hogy kifejezetten kock4zatos a magyar rovid-
torténet kutatdsa megfelel6 magyar novellaelmélet vagy torténeti-poétikai fel-
dolgozas hidnyaban, arrél meggy6zGdhettem. Ugyanez vonatkozik azokra a
folyamatokra is, melynek sordn a daltdl az elégidig, a szonettSl az 6ddig meg-
jelenése 6ta minden lirai miifaj transzforméciok soran ment keresztiil, s a 20-
as, 30-as évekbeli alakviltozataikat valamiféle ,, megallitott pillanat” jegyében
kellene metszetbe foglalni, ugyanis a szerkezetek természetszertien sziintelen
mozgésban vannak. A kovetkezd évtizedek Osszképében szitkségképpen ismét
mds konstellicié elemeiként jelentkeznek, ha egyaltalan indokolt marad még
a korvonalaikban klasszikus el6képeket, miifaji archetipusokat sejtetd formék
azonositdsa az elsGdleges poétikai modellel. Vajon A kdzelitd télhez viszonyit-
va elégia-e még Jozsef Attila Elégidja, Kosztolanyi Hajnali részegsége, Babits
Osz és tavasz kozott cimi verse, vagy csupdn ,.elégikus”, és egy kozbiilso fazis a
Pilinszky Apokrifje felé vezets uton. Dalok-e Kosztoldnyi, Weores, J6zsef At-
tila lirai miniatdrjei, vagy részleges, illetve teljes dtértelmezései a hagyomény-
nak, el6készitéi annak a stddiumnak, melyben a minimalista versszerkezet
szemléletileg, nyelvileg, mikro- és makroszerkezeteit illetGen is végleg eltivo-
lodik a Liedtdl, mint péld4ul Petri Gyorgy koltészetében.
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A mialkotéssikok koziil kétségteleniil a metrikai jelenségek regisztrildsa a
viszonylag egyszertibb feladat, és ebbdl a nézGpontbdl sok esetben maguk a
miifajformék is feltdrulkoznak. Az elégia régéta nem disztichonos, a dal nem
jambikus, a szonett szélamnyomatékos elemeket kombindl, a szabadvers t&bb-
sz6lamii metrikdja merészen tolult be a lirdba, és fellazitotta a kotott szerke-
zeteket. E jelenségek lattdn mindinkabb az valik izgalmas kérdéssé — ha to-
vabb 6rzédnek és folsejlencek tiszta forméjukban —, mi indokolja folbukkana-
sukat. Ennél jéval bonyolultabb a stilisztikai-retorika miveletekben és szerke-
zetekben végbemend dtalakuldsok sora, ugyanis java résziik 1ényegi jelentésta-
ni transzformdcidkat eredményez a versalkoté szévegatomok, a trépusok sik-
jan éppigy, mint a szOvegegész Osszefiiggésében. A korszak egy-egy életmive
kivdl6an példizza azokat a szemléletbeli, vilaglatastol és 1étérzékelést6l nem
fiiggetlenitheté mdédosuldsokat, melyek a metafordk mélyszerkezetében egy-
két évtized alatt lcjdtszodnak. Babits, J6zsef Attila, Kosztolanyi, Radnéti ese-
tében szembetiind egyes alakzatok és trépusok gyakorisdga bizonyos idSsza-
kokban, és elmaradisuk, jelentGségitk csokkenése az életmi més szakasza-
iban. A kutatds eddig a stilusirdnyzatok fogalmaival jelolte ezeket az dtmene-
teket, anélkiil azonban, hogy e nyilvinvald jelenségeket a k6ltSi nyelvhaszné-
lat tiizetes szemantikai clemzése és retorikdjanak feltérképezése egészitette
volna ki.

A miifajtorténeti és a torténeti-poétikai alapozas hidnya és a magyar stilus-
kutatds stagnildsa kovetkeztében jelen pillanatban csupén tézisszertien villal-
kozhatunk egyes uralkod6 vonasok, meghatarozé jegyek kijelolésére, vazola-
sdra. Az éldatlan helyzetnek paradox médon egyetlen pozitivuma is segitsé-
giinkre lehet ebben: nem kell semmiféle fogalmi zlirzavarral szembenézniink,
ugyanis a miifaj- és stiluselméleti fogalmak a magyar terminolégidban megfe-
lelnek a konvenciénak. A probléma ott meriil fel, hogy e terminusok jé része
mind alkalmatlanabb a jelenségek leirdsara nemcsak a jelenkor, hanem a hat-
hét évtizeddel korabbi id6szak vonatkozdsdban is.

1. Miifajformdk, poétikai szerkezetek. Rendkiviil jelentSs tapasztalatok szar-
maznénak a korszak lirai formdinak foltérképezésébél, 4m ebben foltétleniil
drnyalasra szorulna a klasszikus poétikai kategOriarendszer. A mér emlitett
észrevételek mellett ezt siirgeti a 20. szizad minden szakaszit jellemz6 mivé-
szi magatartds, mely minden sikon dinamikussa tette nemcsak a hagyomdany-
hoz, a formai 6rékséghez, hanem az éppen megalkotott egyéni miifaji varidns-
hoz val6 viszonyit is. Nemcsak a szabadvers ijul meg versr6l versre, hanem
sok esetben az olyan viszonylag kotott struktiirdk is, mint a szonett. Ha Szab6
Ldrinc 8-9 szétagosra csokkenti, Babits pedig 12 szétagra néveli a szonett so-
rait, az egyféle kiilsé formai transzformdcié jele. Ennél azonban jéval nagyobb
hatdsi a formdk belsé dtalakuldsa, melyek radikalis drjaértékelésrdl tanaskod-
nak. J6zsef Attila végigprobdlhatta a klasszikus metrumokat, 4m kézlends-
it sosem rendelte az aszklepiadészi, szapph6i vagy alkaioszi szerkezetek
konvenci6ja ald. Ilyen kettSsséget tapasztalunk minden verselési rendszer
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alkalmazésiban, s ezek az eleinte részleges, kevésbé latvanyos modositasok
vezetnek majd kés6bb azokhoz a merész és tudatos deformécidkhoz, melyek
elvalaszthatatlanok a jelenkori irodalomnak a tradiciéhoz valé viszonyulasé-
tolxJ6zsef Attila vagy Weores Sandor kivaléan példdzhatjak, mint béviilhet
adott verselési mintdk funkcidja: a népdalt idéz6 szélamnyomatékos formik
az ironikus destrukciénak koszonhet&en helyenként groteszk tartalmakkal te-
litédnek, mésutt merész kritikai konnotacidékkal.

Amig egy korszerd metodolégidji mifajelmélet nem vélik alkalmassd a
sziinteleniil valtozé miifaji konstrukcidk lefrasara, dtmenetileg nagyobb figyel-
met kellene szentelni azon poétikai-retorikai, illetve poétikai-metrikai szerkeze-
tek kérdésének, melyek esetenként bizonyos dllanddsult formékkal vagy alak-
zatokkal rokonithatok. Az allegéria vagy a parabola pontosan azonosithat
retorikai-szemantikai modell szerint mikddik, s minthogy mindketté a szé-
vegegész formaelvét képezi, miifajlogalomként kezelhets. Sajitos moédon
egyes alacsonyabb nyelvi szinteken létrejové alakzatok és trépusok is tallép-
hetnek eredeti hatokoriikkon: a hasonlat, metafora, szimbélum, sét az en-
jambement, a kiilonféle ismétlések, pdrhuzamossigok, ellentétezések, ellipszi-
sek formaszintre emelkedhetnek, ami azt jelenti, hogy a versegész kozponti
szervezGelveként interpretilhaték. Ahogyan az allegdria a hasonlitds parhuza-
mébol vagy a metafora azonositdsibol fejl6dik ki, mint példdul J6zsef Aitila.4
bdnat cimi verse esetében, tgy vilik az dthajlds Babits Erdei lakdsban cimi
versének nemcsak egyik metrikai eljardsava, hanem a kompozicio tengelyévé.

A legkiilondsebb és legbonyolultabb kétségteleniil a metafora jelensége,
amely mindinkdbb formaelvként és nem a trépusok egyikeként behatiroihatd
szovegdarabként, ,képszerl” mozzanatként jelentkezik. A metafora mind ke-
vésbé egyszertisithetd a szbalakzatra, tropusra, s hogy egész szerkezeteket mi-
kodtethet, arra a lirdn kiviil szdmos példat talilhatunk a prézaepikdban is.
Kosztoldnyi miniatiirjei rendszerint komplex metaforikus egyiittesek, ahol még
a cim és a szoveg viszonyat is a kapcsolatoknak ez a tipusa hatirozza meg.

A poétikai-metrikai szerkezetek, mint a lirai miiformaként, illetve metrikai
egységként is funkcionalé szonett, vagy azok a formak, melyeknek — mint
az elégia — hagyomédnyosan meghatdrozott tirgyi, motivikus, metrikai, szer-
kezeti, midfaji kdnonnak kellett megfelelniiik, kétirdnyd atalakuldsré! ta-
niskodnak. Az egyik esetben a meg6rzott klasszikus metrumok nem szok-
vinyos, gydkeresen 1j tartalmak kifejez8i, mint Babits Mdjus 23. Rdkospa-
lotan cimi versének disztichonjai. A vers retorikai rendszerét, képi és nyel-
vi eszkozeit erdteljes expresszivitds uralja, minden elem a zaklatottsig, a
folfokozott érzelmi dllapot aldrendeltje. A metrikai forma és a verstargy
diszharmdnidja tudatos eljirdsa a korszak koltészetének. A misik lehetd-
ség a poétikai forma targyi, tematikai, motivikai, hangulati 6sszetevéneik
atorokitésébdl és a metrikai konvencié elutasitisdbdl, 4j verselési minta
megalapozdsibdl kovetkezik. A jambusvers mellett a szabadvers bizonyult
legalkalmasabbnak e sokféle nyitds érvényesitésére. A tendencidk e téren
is @ homogenitdst felvdlto polifénia, a monometrikussdg helyére kerilé poli-
metria, poliritmia felé mutatnak.
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2. A szintaktikai szerkezetek funkciémédosuldsa. A metrikai rendszerek vél-
tozésai szikkségképpen hoztik magukkal a kiillonboz6 nyelvi szinteken beko-
vetkezd dtrendez6dést. Amint fellazul a ritmikai egyontetliség, mas struktirdk
és versegységek vallaljak fel a ritmusképz6 funkci6t. A magyar koltészetben
nemcsak a szabadvers helyezte 4t a hangsilyt a versldbrol, {itemrdl a mondat-
tani sikra, hanem a domindlé jambusvers is. A jambusok mellett a vizsgélt
opusok java részében legaldbb ilyen jelentéségli azon nagyobb tdmbdk ritmi-
kai szerepe, mint a sz6lamnyomatékos rendszerben az utemnél terjedelme-
sebb szovegkorpuszoké, a tobbnyire szintaktikai dsszefiiggéseken alapul6 sz6-
lamoké.

A kolt6i szintaxis e metrikai funkciébdviilés mellett retorikai és jelentéstani
szempontbdl is killén vizsgilat tirgyat kellene képezze. Ezen a felilleten ta-
pinthat6ak ki ugyanis azok a szemléleti véltozdsok, melyek viszonylag rovid
id6 leforgésa alatt Babitsnal, Jozsef Attilinal, Kosztolinyinil, Radnétinal le-
jAtszédtak. A szemléletesbdl a szemléletibe, a személyességbdl a tdrgyiassdgba va-
16 dtfordulds, a szenzualitdsra ranove reflexivitds, a stilus emelkedettségét felvdlts
egyszeriisodés, a kifejezés elsobbségét kisajdtits dllitds, kijelentés, megnevezés a
nyelv mikro- és makroszintjeit, valamint a retorikai eszkozkészletet sem hagy-
hatta érintetleniil. Igen szembetinG a két egymdssal cllentétes mivelet, az el-
hagyis és a bovités egyidejlisége ebben az 1dészakban. Mig Jozsef Attila és
Kosztol4nyi a korébbi kétetekhez viszonyitva mind fokozottabban fordulnak a
tomorités, a rovidiilés, a sirités, a kihagydsossdg, a redukcid felé, ami egyben
sok kedvelt alakzatukrél valé lemondiéssal jar egyiitt, Babits harmincndl is
tobb szétagos sorokat ir (Tremolo), athajldsokkal épitkezik, trocheusi verseit a
prézavershez kozeliti.

Az elliptikus mondat jelentéstanilag a trépusok mint4jéra mikodik: a kiha-
gydsossiggal egyenes ardnyban novekszik az clemek jelentéstani megterhelt-
sége. Altaldnos jelenség a verselemek poliszémidja, a retorizaltsig fokdnak
csokkenésével egyiitt jard szemantikai er6sodés, béviilés. Remek példéi ennek
Kosztolanyi ,,pillanatképei”, ,tirajzai”: ,Aggastydn bolcs, csak dll majd ezer
éve, [ mint egy fakir, lélekzetet se véve. | Nem is mozdul mdr rajta levél, | nem is
beszél a tobbi fakhoz itt. | EL | Gondolkozik” (Oreg fa a Hyde parkban). E mini-
atlrdk egésze a metafordra vezethet vissza, s6t esetenként nem is szdveg és
verscim viszonya metaforikus, hanem szoveg és cim egylitt metaforai bizonyos
tartalmaknak, mint ahogyan egy létallapot paratlan tomorségi reprezentacié-
ja az ellipsziseket halmoz6 Oktéberi tdj.

3. Jelentéstani transzformdcick. Kilonos kovetkeztetésekre juthatunk, ha a
20-as, 30-as évek koltészetéhez két egymdstdl eltérd irdnybdl, a tizes évek
szimbolizmusa, impresszionizmusa, illetve az avantgird feldl kozelitiink.
Mindkét kiinduléponthoz képest szembetdné a l4tvdnyszerd megérzékités je-
lentéségének csokkenése és a folidézés, az utaldsossdg szerepének novekedése.
Mint mér jeleztiik, a kifejezés fokozatosan kijelentéssé, megnevezéssé transz-
formél6dik, s egy-egy életmiivon beliil is élesen kirajzolédik az érzéki
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telitettségbdl szdrmaz6 képi zsifoltsdg visszahlizod4sa, a nyelv és kozlés egy-
szerlisbdése, koznapibb4, disztelenebbé véldsa. Mindez nemcsak a hasonlatok,
megszemélyesitések, jelzok szimanak csokkenésében titkrozédik, hanem ezek
belsS atalakuldsiban. Mig kordbban a jelzds szerkezetekben és a metafordk-
ban 6sszekapesolt elemek egyike rendszerint szenzudlis tartalmakkal egészi-
tette ki a fogalmi, szemléleti Osszetevét, most kapesolatuk igen gyakran a fe-
sziiltségfokoz6 hypallage, oxymoron, paradoxon, antitethon jegyében alakul,
ami folerdsiti a disszonanciat. A jelenség hatterében all6 kognitiv disszonancia
kiilondsen azokban a hatarhelyzetekben valik érzékelhetévé, melyekben a
1ét/nemlét kérdéseivel, a megszolalis kinjaival, a betegség, a kinok, a pusztu-
l4s, a téboly kiméletlen valésigaval kell a koltoknek szdmot vetniiik. A meg-
véltatlansig/megvalthatatlansig felismerésének dobbenete egyetlen anyagisa-
génak durvaséga révén hat6 targyi elembe projektilodik Jozsef Attila egyik
utolsé toredékében. A kotél s a csomd metafordja minden képszeriségtol elta-
volodva sugallja a tokéletes reményfosztottsdg és kiszolgaltatottsag egziszten-
cidlis tapasztalatat: A kinhoz kitnek kemény kotelek, | be vagyok fonva minden
oldalon | s nem lelem a csomdt, amelyet [ egy rintdssal meg kéne oldanom. | Es
szenvedek, de nem lesz kegyelem, | ha megszabadit, aki egy velem, — [ amazon lesz
minden fdjdalom.

A metafora kettSs feszitésnek van kitéve: a valosaglatds, a megismerés, a
létszemlélet egyfell materializilja, masfel6l metafizikai tdvlatba helyezi.
Mindkét kiterjedés annak az (irnek a kitoltése, mely az 6rokségiil kapott me-
tafora-modell érzéki, érzékelési elemének helyén keletkezett. Az alabbi pél-
d4k mindkét lehetSséget érzékeltetik: S a tdg ég tiszta, nagy — / reggel az erkolcs
hivés, kék vasdt | megvillantja a fagy. (Jozsef Attila: Fak); A bolcsesség | nehéz
aranymezébe 6ltozom, [ s minden szavam mosolygds és kozony. (Kosztoldnyi:
Szeptember elején) Sem a kék, sem az arany nem ellensilyozza a metafordk
altal sugallt értelemtartalmak evidencidinak silyossigit. Mindkét esetben
szembe tind kontrasztos helyzetiik: a két absztrakt fogalom még tévolabbra
16kSdik az elvontsagba, s csupdn tartalmaik negativ konnotéci6i valnak meg-
foghatébbakka. A szavakra vonatkozé mosolygds és kozony hasonl6képpen
egymast kizar6 allapotok szembesitései. A metafora a tapasztalati vilagb6l ta-
vozéban fénycsévaként vildgit ra arra a dobbenetre, mely a kor koltSjének on-
tolégiai helyzettudatit meghatarozza.

4. A motivum- és jelképrendszer. Metafora- és szimbSlumszétarak, -elemzé-
sek, egybevetd motivumvizsgilatok hidnyiban ismét csupin néhany jelzésre
szorftkozhatunk, holott kézenfekvének érezzitk azt, hogy e periédus motivum-
és szimbolumkincse sajitos, a megel6zG és a rdkovetkezd id6szaktol is eltérd.
Sajnélatos, hogy egy-egy életmi, mint amilyen a Babitsé¢, Kosztolanyi€, Jozsef
Attildé, Radnétié, melyek Ot-hat évtizede lezérultak, nem vélt ilyen jellegid
feldolgozasok targyavd. Méar-mir véletlenszeriien, improvizéltan emeliink ki
néhiny versrészletet.
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Meg fogok halni, én, e szomjii lélek, | ki ma drokre megkivdnt: e test | meg fog
halni s csak az marad utdna, | hogy elmesélte vagydt s elmesélte, | hogy lemondott
rélad, mert élete [ az oroklétben csak egy pillanat volt. (Szab6 Lérinc: Meg fogok
halni)

Ur a lelkem. Az anydhoz, | a nagy Urhéz szdllna, fonn. | Mint léggombdt kosard-
hoz, | a testemhez kotozom. (Jozsef Attila: ,,Kolténk és kora")

Lélek les ott kiinn lelket, mint a kobra, | 5 a gyiilolségek szdz Mediiza-szobra [ me-
red a lomb kozétt. (Babits Mihaly: J6zansig)

E maddr konnyi ropte | a létet elragadta. | Nincs magassdg folotte [ és nincs
mél;ség alatta. | Az egyik szdrnya lelkem, [ a mdsik szdrnyc Flora. (J6zsef Attila:
Sas

lélek, ha felétek remegve, a ldrmds [ emberi halokba veri szegény szdrydt (Babits
Mihély: Free trade)

Ez a madar a vagy, halk viagyunk, kedvesem: | megtinta itt magdt és dtmegy cson-
desen. (Babits Mihdly: Ablaknégyszog)

A fan a levelek | lassan lengenek. | Mdr mind gorbe, sdrga | s konnyadt, puha. /|
Egy hallgatag maddr | koztiik fol-le jdr, | mintha kalitkdja | volna a fa. /] Igy csi-
nal lelkem is. | Jarkdl bennem is, | dgrol-dgra lépked | egy némasdg. /| Szdllhatnék
nem merek. | Meghajlik, remeg | a gally, vdr és lépked | a némasdg. (Jo6zsef Atti-
la:Afina levelek...g

Két alapvet6 észrevételre egyszerfisiteném e kis példatar tapasztalatait, me-
lyek ugyanakkor a 20-as, 30-as évek egészére kiterjeszthetSk.

1. El6fordulas tekintetében a kételemd, in praesentia (a magyar stilisztika-
ban teljesnek nevezett) metafora az uralkod6 — pl. Ez a maddr a vdgy. Kiilo-
nos, hogy az utaldsossag, a szemantikai hatéerd, a konnotativ kisugérzas, a si-
ritettség, az intenzitasfok szempontjabdl messzemenden hatésosabb, izgalma-
sabb egyelemi, in absentia (az ,,egyszeri”!?) metafora mennyivel ritkibb koél-
tészetiinkben. A jdrkdl bennem is (...) egy némasag 6sszehasonlithatatlanul te-
litettebb, mint az interpretaciét, befogadast leegyszertsits, behatarol6 két tag-
boéi 4116 metafora. A jelenség mdsfeldl azzal magyardzhat6, hogy a korszak eu-
répai tendenciditdl eltéréen a magyar koltSi nyelvben véltozatlanul erds a lo-
gikai, képi, €rtelmi, grammatikai, jelentéstani Gsszefogottsidg. A verselemek
koz€ tavolrél sem ékelddik akkora tdvolsig, mint ebben az id6szakban més
koltészetekben. A helyzet az elbeszél6 préziban abban nyilvanul meg, hogy
ekkoriban sziiletnek meg a legkristdlyosabb klasszikus magyar novelldk, mig a
vildgirodalomban a forma mar hosszii évtizedek 6ta csupdn korvonalaiban
utal a mifaji emlékezetben trolt kinonra.

2. A fenti példdkban kiilénféle 0sszefilggésekben bukkan fel a lélek fogal-
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ma. Legtobb esetben vagy kozvetlen egyiittest alkot a maddr, szdrny, repiilés
fogalomléncolattal, vagy asszociativ médon folidézi az egész sort. A lélekma-
ddr archaikus képzetéhez hasonléan sajitos szimbélumgydjtemény éllhatna
0Ossze a szdrnyas ido, az életfa stb. archetipusinak korébe tartozd metaforakbol
is. Igen kiilonds a mod, ahogyan a kiuriiltté, holt metaforava vilt elemek jra-
telitédnek jelentéssel és ricoeuri értelemben elevenekké vilnak. A hegeli Auf-
hebung fogalmat értelmezve irja Ricocur a La médthaphore vive-ben: ,,a széveg
két miveletet ir le, amelyek egy pontban — a holt metaforgban ~ keresztezik
egymast, de mégis elkiiloniiltek maradnak; az cls6, tisztdn metaforikus mive-
let a tulajdonképpeni jelentésbd! a szellemibe dtforditott jelentést csinal; a
mdsik mivelet ebbél a nem-tulajdonképpeni kifejezésbdl mint 4tvittbsl egy
tulajdonképpeni absztrakt jelentést hoz létre. Ez a megsziintetve meg6rzés, a
hegeli Aufhebung alkotja ezt a mdsodik miveletet. De a két mivelet, az 4tfor-
ditas és a megsziintetve megdrzés mégis kiilonbozbek.”

Az archetipikus szimbélumok azért interpretilhatéak ebben a kozelitésben,
mert a konvenciondlis nyelvhasznilat rétegeibe siillyedtek, tehat clveszitették
kapcsolatukat nemcsak eredendd mitikus-jelképes és misztikus tartalmaikkal,
hanem érzékletes képi vonatkozasaikkal is. Wedres Sandor, Szabé Lorinc a
tavol-keleti kultirakbol, Radnéti a gordg mitologidbol, Babits a keresztyén
jelképvilagbol téplalkozva mélyiti el a korszak koltészetének szimbélumbazi-
sat. A két hdbora kozotti nagy remitologizdcids folyamatoktél nem fiiggetle-
nithet6 torekvésck ezek. Ebbdl a perspektivibol pontosabb képet alkothat-
nank magunknak az egyéni érdeklédésckrol, fogékonysdgokrol is, melyek A4r-
nyaltdk és feltoltotték, tartalommal telitették a klasszicizalé tendenciakat, to-
vabba igen fontos tapasztalatokig juthatnink a jelentéstelitédés (reszemantizi-
ci6), az eredeti és a kontextudlis értelemtartalmak viszonya, a szemantikai
destrukci6 €s fijraalapozis médozatainak kérdéseirdl.

4. Egyensilyhelyzet vagy ldtszat? Altalinos észrevételem értelmében a most
vizsgilt korszak csak a feldolgozds idejére szakithat6 ki mesterségesen a 20.
szazadi irodalom torténetéb6l. El6zményeinek és kovetkezményeinek attekin-
tése nélkiil 6sszefiiggd kép éppligy nem bontakozhat ki, mint amikor az irany-
zatokra, hol viszonylag megfelel, hol meg nem felelé médon behatarolt to-
rekvésekre és idémetszetekre korldtozodott a figyelem. A mar jelzett nehézsé-
gek miatt elkeriilhetetlennck l4tom a megoldatlan terminoldgiai-metodolégiai
problémak tisztdzasit. Elgondolkodtaté, hogy még a formalizmus, a struktu-
ralizmus, a szemiotika, a szOvegnyelvészet, az djretorika azon elemei sem
épiiltek be az irodalomvizsgilat gyakorlatiba, amelyek megkeriilhetetlenek a
kutatds meghatarozott szakaszdban, kiilonosen a leirés, feltérképezés, szdm-
bavétel fazisidban. A tapasztalatok interpretaldséhoz az utdnuk kibontakozott
irodalomtudomdnyi iskoldk nyidjthatninak kell§ kiindulépontokat. Illusztraci-
6képpen utalnék csupan arra, hogy Jakobson j6l ismert informécié- és nyelv-
elméleti funkciétiblazata alapjdn milyen 6sszképet alkothatunk a korszakot
jellemz6 vondsokrdl. Ha a szdzadel§ lirdjaval kapesolatban elfogadjuk az ed-
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digi kutatisok meglitisait, akkor megéllapithatjuk, hogy egyértelmfien a
nyelv poétikai és emotiv funkci6ja 4llt el6térben. A jelenkor ezzel szemben a
referencidlis funkciét részesiti eldnyben: ko6zol, 4llit, kimond, illetve a kézléssel
magdaval destrudlja a referenciét, tehit a metanyelvi funkciéhoz fordul. A két
hiboni kozotti idészakot az alapvetd nyelvi funkcidk egyensilya jellemzi. Fo-
kozatos eltivolodds kovetkezik be az érzelemkozpontii, a személyesség el-
sGbbségét érvényesito lirai formanyelvtdl és kozeledés a tirgyias kozléshez,
mely 4j retorikét és szemantikat igényel. Ezzel egyideji a kdznyelvi eszkoz-
készlet 4tmindsitése, ami bevezetés abba az 0j egyensilyba, mely immar nem
a fenti funkcidk k6z6tt, hanem az irodalmi és a nem irodalmi, a lirai-nem li-
rai, a nyelvi-nem nyelvi, fikciés—nem fikciés stb. pélusok kozott a jelenkorban
létrejon.
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NEZOPONT
KRITIKUSI FELADATOM*

Az ut6bbi két évben tobb emlékezetes tanulményt olvastam, irodalmi bira-
latot azonban csak egyet. Ez a kritika nem volt sért6 és ironikus, nem gézolt a
kolté becsiiletébe, nem mellékes dolgokkal foglalkozott, hanem a szdveget
vizsgalta. Az irodalomtudomény eszkozeivel érvelt, nyelvezetét azonban nem
terhelték meg a tudélékoskodo szakkifejezések, pontos fogalmazdsmaéd jelle-
mezte, kovetkeztetései mindenki sziméra érthetSek voltak, nem akart a be-
avatottsdg kivaltsdgaval hivalkodni. Emellett nem a ,,gyéngébbrél” irédott,
nem piélyakezdd vagy egyébként is mindenki altal szinvonaltalan dolgozatokat
gyart6 szerz8 munkéjardl, hanem a mai magyar koltészet egyik legnagyobbja-
nak, Juhdsz Ferencnek a verseskotetérdl szolt, elmarasztaléan. Ily médon pe-
dig egy 4llandésult irodalmi értékhierarchia megbontésara tett kisérletet.

Nilunk is van egy ilyen sokak iltal sérthetetlennek vélt értékrend. Ha meg-
nézziik példaul az elmilt tiz év koltészeti produkcidjit, azt l1athatjuk, hogy fia-
tal versiréink tilnyomoé tébbsége szinte nemhogy természetesnek veszi ezt a
hierarchiat, hanem teljes mértékben arra torekszik, hogy beleilleszkedjen. Mi-
vel kritikairdsunk egyéltalin nem is tett kisérletet {réi palyak djraértelmezésé-
re, nem serkenti az irodalomrdl valé gondolkodasban ezeknek a készen ka-
pott itéleteknek a megvaltoztatisit, amelyek gyakran nem is szvegolvasaton,
hanem irodalmon kiviili tényez6kon alapulnak, hosszi id6nek kell eltelnie, ha
egyéltalan bekdvetkezik, hogy a fiatal ir6 beldssa: olyan téveszmék rabja, ame-
lyeket irodalmi fennmaradésa érdekében miel6bb meg kell haladnia. Ugyhogy
azt mondhatnim, hogy egy kis részben a kritikairasunk is feleldssé tehetd a
fiatal irodalmunkban és a folydiratuk koriil kialakult tarthatatlan allapotért.
Pedig énszerintem a kritikairasnak éppen az lenne a dolga, hogy leszdmoljon
az elGitéletekkel. Amelyekbdl pedig van béven.

*Elhangzott a Sink6-dij 4taddsén 1991. méjus 15-én



606 HID

Nemrégiben olvastam, hogy egyik koltonk, aki hosszii palyaja sordn sohase
volt tekintettel semmiféle irodalmi szolgélatra, most azon tiindik, hogy talan
a koltészetével tehetett volna valamit, sokkal tobbet is a népe, a kisebbség ér-
dekében. Irodalmunk az 6tvenes évek Ota kiizd az ideolégia réme ellen, t&bb-
kevesebb sikerrel. S most, amikor legalibbis a gondolkodas szabadsiginak a
Iehetdsége megvaldsult, kideriil, hogy irodalomrél gondolkodéink kdzott még
mindig sokan vannak olyanok, akik nem akarnak mentesiilni az ideol6giatél,
csak most a korébbiak helyett, akircsak az élet més teriiletein, dj tabuk ala-
kultak ki, uj 1deolog1ax elvekhez lehet ragaszkodni. Megint csak nem a szveg
donti el az ird helyét, nem a kxfe] ezés csodéja. Irok és nem {rék egymassal ver-
senyezve bizonyitjdk miltbéli és jelenbeli martiriumukat, ellenzékiségiiket.
Ami tragikus emberi sors lehet, de nem a m sorsa.

Nemrégiben Herceg Janos munkissigaval foglalkoztam. Azzal, aki minden-
kor ezt a szolgilatot hirdette, 4m az eszmék nem néttek elbeszélései folé.
Nyil6 id6 cimi esszékotetében emliti, hogy Vorosmarty, bar Pet6fi ugyancsak
kéarhoztatta érte, mindig az osztrak kezdcmcnyezesre szavazott, 4m ettdl még
6 lehet ma is a nemzet legnagyobb kéltSje. Es gy latszik, nem lehet elégszer
emlékezetiinkbe idézni Kosztoldnyi Dezsd szavait sem, amelyeket 1934. de-
cember 1-jén a Nyugatban tett kozz¢é, egy olyan korban, amikor ugyancsak
érezte mar a koltd is a fenyegetettséget, ugyancsak lett volna oka a nemzet-
mentésre: ,Pet6fi az 1948-49-es szabadsigharcban viharmadar volt. Mégis
csaknem bizonyos, hogy ez a forradalom nélkiile és versei nélkiil is éppigy ki-
tor és lezajlik, mint vele, hiszen ezt Parizsban, Bécsben és Pesten egyarant vi-
lagpolitikai korilmények tették sziikségessé. A kakas azért kukorékol, mert
feljott a nap, €s nem megforditva.

Tudom, van egy kozhit — folytatja Kosztoldnyi —, mely szerint az ir6 a benne
lakoz6 isteni szikra folytdn mindent jobban tud, s osztonével, sugallataval, ha-
todik érzékével azonnal réitapint a bajok rejtett kiitfejére, akar a forraskutato.
Ezt a regényes és émelyg6s felfogist semmi se tdmogatja. ElSttem legaldbb
merSben érthetetlennek tetszik, hogy a kifejezés e mdvésze miért 14sson vila-
gosabban az élet, az emberi teend6k és kovetelmények, a politika, a kdzgazda-
sdg szovevényes és nagy szaktudist igénylé kérdéseiben, mint barki, mondjuk
egy értelmes csizmadia, vagy egy értelmes dllatorvos. Nyugtalanul aludnék, ha
a vilag sorsét az ir6 kezére biznak. Sok kit{iné alkot6t ismerek itthon és kiilf6l-
doén is. Akadnak koztilk eszesek, de akadnak olyan butdk, mint a tok, és olyan
hitk, akik azonnal dtnyijtandnak az ellenségnek egy egész gyarmatot, mihelyt
az hivatalos 4tiratban megdicsérné egyik hasonlatukat. Ha van valaki, aki nem
szuletett vezérnek, az ir6 az. (...)

Jelenségeket vesz észre az ir6 — fejezhetjiik be a Kosztoldnyi-idézetet —, tii-
neményeket, s ezekbdl a lenge, p6khildszerd holmikbdl teremti meg a valGsag
képrazatit, mely é16bb, mint a valésig, de azért nem val6sag.”

A mi kritikairdsunknak szerintem ma megint csak az a legf6bb feladata,
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hogy Ujra és djra emliékeztessen ezekre a régen kimondott igazsagokra. Hogy
beivddjék a mi irodalmi kdzgondolkodasunkba, hogy az {rénak megadatott,
hogy csak ir6 legyen, s ha nem tobb ennél, attél még nem lesz a népének aru-
16ja. Hogy az irodalmi hierarchia djraértékelése mellett azt is megint el kell
mondania, ,,a vers mivolta az a méd, ahogyan megalkot6dott”, s arra kell tore-
kednie, hogy tudatositsa, amit Grendel Lajos fogalmazott meg nemrégiben: az
irénak egyetlen erkolcsi kotelessége van, mégpedig a nyelv irdnt; a nyelv tisz-
telete. Mint ahogy — teszem hozza — a kritikdnak is egyetlen erkolcsi kotelessé-
ge, hogy az ilyen értelemben erkdlcsteleneket leleplezze. Mert bel6liik is van
nalunk, nem is kevés.

TOLDI Eva




LEVEL
AZ EUROPAI UTAS
SZERKESZTOJENEK*

Tisztelt M6dos Péter!

Amikor folkértetek, hogy az Eurdpai Utas szerkesztGsége nevében taldljak
Ujvidéken egy bemutatkozisotokra alkalmas, lehetSleg reprezentativ helyet,
tarcsazni kezdtem. Mivel a hivott szim nem jelentkezett, hirtelen Ottlik Géza
jutott eszembe. Ittjartakor, 1979-ben az 4llomasi restiben virakozva mesélte a
kovetkezs esetét, amelyet azéta konyvében is olvashattunk.

O valamikor régen a Keleti pilyaudvart hivta, hogy megtudja a kassai gyors
érkezésének idSpontjat.

~ Huszonegy o6ra tizen... Elnézést, nem! Tessék mondani, a Munkécs—Kas-
sa-Budapest?

— Igen - valaszolta az ir6.

— Huszonh4rom, azaz tizenegy 6ra huszonot perckor. Igen, ez az.

— De miért bizonytalankodik, mintha nem volna vasutas?

— Dehogy vagyok én vasutas, kérem. Sztomatol6gus vagyok — mondta a vo-
nal tils6 végérdl a hang, és megmagyarazta: ,, Telefonom 6sszekapcsolédott a
Keleti palyaudvaréval. Napok 6ta hivnak, tévesen. Ha elpanaszolndm, hogy
téves a kapcsolas, akkor legfeljebb bocsinatot kérnénk egymastél, de egy perc
miilva ismét itt cs6rog a telefon. Ma reggel kiirtam magamnak az dsszes vona-
tok érkezését és indulasat. Mégiscsak igy a legegyszeriibb.”

Elnézést, hogy ennek a fogorvosnak a logikdj4val szerveztem meg a mai fo-
IySiratbemutatét itt, a Forum-hézban, e reprezentativnak aligha mondhat6,
folajitdsért kidlté szerkesztéségi klubban. De fogjuk fol képletesen, hogy mi
most takaritds végett vagyunk itt, ki-ki parkettkefével, porronggyal, partvissal,

*Elhangzott az Eur6pai Utas Gjvidéki bemutat6jin
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€és kozosen takaritunk. Mert, ugye, ti is a k6z6s munkit szorgalmazzitok. So-
raidat olvasom: ,,Az Eur6pai Utas egyiittmikodik més intézményekkel... Az
EU a kozvetités eszkoze kivan lenni. Ertékeket importal, értékeket és hiradast
exportil. Természetesen és elsGsorban, de nem kizdrdlagosan a kultira terii-
letén”.

Mivel én mishoz nemigen értek, és illetékesnek sem érzem magam, marad-
junk jobbdra csak a kultiira térségeiben, erre biztat egyébként a j6 szindéki
ir6-4llamelnoki k6szontS is. Figyelmesen bongészem: ,,Eurdpa e térségét el-
téphetetleniil kototte és koti Ossze a kultira is. A nagyvilag gyidjtGtabordban
kozép-eurdpai kultira cimszé alatt regisztriljdk az e térségben megalkotott,
létrehozott egyetemes értéki alkotdsokat: verset, szobrot, templomot, drimait,
regényt, filmet, esszét. . .” Vilaszként fogom fol ezeket a sorokat arra a Hid
szerkeszt6ségébdl kiildott leveliinkre, amelyben azt panaszoltuk {6l az elndk
urnak, hogy az intézmények szdmdra lemondtik az el6fizetést. De ezen til-
mend&en: Orilok, hogy a kultirdk 6sszekotS erejének eszméjét a két elsd sza-
motokban maradéktalanul megvalésulni litom. Es szeretném hinni, hogy az
EU valdban a kozép-eurdpai értelmiség gondolkodasmédjanak a folybirata
lesz, a mostansig sokat emlegetett Pentagonalé-eszmét sikeresen keresztiilvi-
v6 lap: az értékeket regisztral6, és nem a hangoskodék részérdl értékeknek ki-
kidltottakat, a tényeket kozl6, nem pedig az elpolitizalt valtozatokat hoz6,
igazsdgot kimondd, az egyéni érdekekbdl fakadd féligazsigok helyett. Ilyen
folySiratért valéban tudok lelkesedni, mert a masmilyenekb6l mér sok van.

Tavol 4ll télem, hogy barkit is birdljak, konyv- és folyéiratkiad6 1évén erkél-
csi jogom sincs testvérhdzak és lapok elmarasztaldsara, hiszen a magunk hiza
tijan is van jocskan tennival6, de ha megengeded, errdl a mi jugoszldviai ma-
gyar nyelvi-nemzetiségi-kulturalis félszigetiinkrdl mégis sz6vatenném, hogy a
kiterebélyesedni kivin6 egyetemes magyar kultiira mintha nemigen akarna
tudomést venni rélunk. Nem a villvereget barati gesztusokra gondolok, ilye-
nek meg-megjelennek a lapokban és a folybiratokban, egyikiink-mésikunk
tobb-kevesebb rendszerességgel bebocsitast is nyer a magyar Parnasszusra, de
tett-e eddig bérki is kisérletet, mondjuk, irodalmi értékeink szintetikus bemu-
tatasdra és értékelésére? Foglalkozott-e érdemben képzSmivészetiink, szin-
hazi vagy filmmiivészetiink eredményeinek mérvadd ismertetésével? Ilyet, saj-
n0s, nemigen olvastam eddig, s a készséget sem tapasztaltam. Szerintem ez
abbél ered, hogy nem eléggé ismeritek mindazt, ami itt sziletik.

_ Csak egy egészen banilis példit mondok. Egy hét milva busz indul innen az
Unnepi Konyvhétre. Szinte szégyellem kimondani: az els6 megrendelés a fel-
kinélt sz4z cimsz4bol harminchétrdl vett tudomdst, az ajénlott két-hdromszé-
zas példanyszamokbol tiz-hiisz-harminc kellett! Ohatatlanul is magam elé kel-
lett idéznem Danilo Kist, aki néhiny évvel ezel6tt azzal vigasztalt: ha kimen-
nek az oroszok, minden méasképp lesz. Nos, az oroszok kivonultak — Danilo is
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elment, szegény —, de a magyar megrendelésre is készilt egykori Ki§-kotetek
az6ta is a raktirunkon vannak. Pedig az egész Ko6zép-Eurdpa, mi is, ti is a ha-
rom K kezdébetiis iré, Kundera-Kis-Konrad szellemi tisztaszobajiban gyiile-
keziink.

Mais példa: egy erdsen szubjektiv jellegii naplénk példaul ma sokkal inkabb
foglalkoztatja a magyar sajtét, mint birmelyik jugoszldviai magyar {réi életmd.
Csodalkozzunk-e azon, hogy Sinké Ervinen, Bori Imrén és taldin Gion Néndo-
ron meg Tolnai Ottén kiviil mést alig ismer a széles olvas6tabor? Tudhat-¢ a
magyar tlagolvasd az cgyctemes magyar irodalmat is bizvist gyarapité Gal
Laszl6, Fehér Ferenc, Acs Karoly, Domonkos Istvan vagy Jung Kéroly kolté-
szetérol; Herceg Janos, Németh Istvin vagy Brasny6 Istvan prézai megvalésu-
ldsairdl; Szeli Istvan sem méreteiben, sem minGségében el nem hanyagolhat6
irodalomtorténészi munkassigarol vagy Banyai Janos, Gerold Lészl6 és Utasi
Csaba kritikusi ténykedésér6l? A néluk fiatalabbakat mér emliteni sem me-
rem...

Azt viszont tudja a kozvélemény, hogy nélunk is volt egy részben kdzponto-
sitott kulturalis modell, irodalmi botranyok is, amelyek eget veré vihart kavar-
tak odait.

Most, amikor a politika béklydit Kozép-Eurdpa jérészt lerdzta magéardl, azt
gondoltuk, végre itt is, ndlatok is tiszta leveg6hoz jutottunk, megvolt a nagyta-
karitds. De valoban tobb oxigénnel dolgozhat-e az {r6, a rendezd, a fest6? Na-
lunk példaul egy tobb szempontbdl hasznosnak tiné nemzetiségi érdekvédel-
mi szervezet alakult, imponald tenni akardssal, de megfeledkezve a torténeti
tényrdl, hogy itt mindig legaldbb 6t nemzeti-nemzetiségi érdeket kellett egyez-
tetni — pontosan annyit, mint a Pentagonalén beliil —, s akik e liberalis poli-
centrizmus hivei voltak és maradtak, nemkivdnatosak lettek, olyannyira, hogy
nemcsak szellemitket, még fényképiiket is kiszerkesztenék a kiadvanyokbol.
Megindult egy folyamat, amely vészesen emiékeztet a rég elitkozott ,ki nem
veliink, elleniink” szemiéletre.

Nem szivesen beszélek e szellemi zsdkutcardl, amelyek egyike az is, hogy
nilunk hivatalosan is mindinkabb az a nézet kerekedik foliil, miszerint mi is
csak annyi (kisebbségi) jogokkal rendelkezhetiink, mint amennyit a mas orsza-
gokban él6k megkaptak. Ezt a kérdést is j6 volna kdzép-eurdpai ésszel végig-
gondolni.

Kedves Péter! Elnézést, hogy a Neked cimzett levélben mondom el mind-
ezt, talan vissza is élve a hazigazda szerepével, de tgy érzem, csak a nyiltsig
vezet k6zos dolgaink megvitatdsa felé. S tartalmas els§ szdmaitokat olvasva
ezek azok a gondok, amelyek engem most itt Ujvidéken foglalkoztatnak az
»atélhet6ség™” korszakdban. Még egyszer idézlek: , Eurdpa e térségének leg-
jobb szellemi eréi a miiltban rendszerint egy-egy bukés, vereség utin ismerték
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fel — nemzeti hovatartozésuktol fiiggetlenill - az egytittmikodés torvényszerd
szitkségességét. Mi — magyar értelmiségiek — most itt Kézép-Kelet-Eurépdban
a véltozas és nem vereség pillanatiban kerestink tarsakat a kulturdlis egyiitt-
mik6déshez, a nemzeti 6sszefogashoz”.

Kivinok ehhez sok sikert, mindig miikodé telefonvonalakat vagy jo szdjse-
bészeket!

Ujvidék, 1991. mdjus 24-én BORDAS Gybz6
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KONYVEK

EGY U]J PACIC-MU

Ki volt az a Jovan Padié, akinek mai kiadvinybemutaténkon* az akvarelljeit 1athat-
juk? Csak kevés értelmiségi felel erre a kérdésre Ggy, hogy 6 a XIX. szizad els6
felének kivalé koltGje, aki Bajdn sziiletett 1771-ben, és Budan halt meg 1849-ben. A
tobbség nem vélaszol. De még azok koziil is, akik hallottak Paci¢rdl, kevesen tudjik,
hogy egyiittal a szerb festészet egyik els6 akvarellistdja is volt, és csak ketten-hdrman
l4ttdk a mappait a budapesti Orszdgos Széchényi Konyvtér kézirattirsban. Eppen
ezért a most megjelent kiadvanynak nagy a jelent6sége. A szerb kultirdban tudatositja
Pacié jelentGségét, méghozz4 azt, hogy a szellemiség torténetének attekintésekor meg-
keriilhetetlen a mive. Emellett Jovan Padi¢ munkdssdga két szomszédos nép, a szerb
és a magyar kultirdjanak kapcsolattorténetében is jelentSs dllomds.

Fletérl még ma sem tudunk mindent. Fiatalon, a napéleoni haboriik rokkantjaként
helyezték nyugéllomanyba mint lovas kapitdnyt. Magényosan élt, titkolta szellemi ka-
landjait, meg persze a mis jelleglicket, a Don Juan-iakat is. Arrél azonban nincs tudo-
masunk, hol tartézkodott, miel6tt Budin az Aranyszarvashoz cimzett vendégld épiile-
tében letelepedett. Otvenhat éves volt, amikor a nyilvinossig el6szér tudomaést szer-
zett r6la: 1827-ben jelentette meg elsG kotetét, egy verseskonyvet (Sofinjenija pesmos-
lovska Joana Pagi€a), hdromszdzhatvan nagyformatuma oldalon 11 000 sort. Ezutén
még 1849-ben bekovetkezett haldlaig Gtven-egynéhdny verset tesz k6zz€ ma is nehezen
hozziférhetd lapokban és foly6iratokban. Hatalmas kézirathagyatékdnak legnagyobb
része elveszett, és csak néhdny bukkan fel értékes alkotdsként a feledés mélyérdl: a
most bemutatésra keriilé sorozata mellett egy masik mappéja, valamint dalosk6nyve,
népi gyijtésekkel, miiforditdsokkal és eredeti verseivel.

A maga kordban minden bizonnyal ismerhették Padicot. Nehéz is lett volna szem
eldl téveszteni egy olyan terjedelmes kotetet, mint amilyen az 6vé volt, killondsen ab-
ban a korban, amikor az évente megjelent szerb kotetek mennyiségét kétjegyli szdm-
mal lehetett kifejezni, meglehetGsen kevés konyv 14tott ugyanis akkoriban napvilégot.
Amde irdsos formaban senki sem mondta el a kiadvanyr6l a véleményét, se dicséret, se

*Elhangzott 1991. jinius 3-4n a budapesti jugoszlav kovetségen, majd jinius 20-4n az Gjvidéki
Matica srpska antikvariuméban megtartott kdnyvbemutat6n
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elmarasztalds nem jelent meg réla. Mintha sem terjedelmével, sem tartalmival nem
tudtak volna megbirk6zni a kortrsak.

Az egyetlen, aki ismertté akarta tenni Paci¢ nevét, a szentendrei Jakov Ignjatovié
volt, maga is id6s mestere nyomdokain haladt, s Pagi¢ haldla utén tiz évvel elragadta-
t4ssal irt r6la. Mindhidba. Pacié neve ,,a szerb mivelt réteg kozonyébe” litkozott, aho-
gyan Ignjatovi¢ mondan4. Miért nem volt vonzé kortdrsai sziméra Jovan Padi¢ kolté-
szete? Erre a kérdésre nehéz valaszt taldlni, az azonban bizonyos, hogy Pa&ié munkai
mdsok voltak, mint amit megszokhattak, amivel addig taldlkozhattak. Ezenkivil ez a
méissig nem a nemzeti romantika szellemében jutott kifejezésre, amely hamarosan,
Vuk KaradZié elképzelései nyomén, az egész szerb kulttirdt meghatérozta. De Pacié
nem kovette az 6t megel6zd klasszicista apologétdt, Lukijan Musickit és korét sem.
Branko Radigevié pedig, az j népi kultira vezéregyénisége, akinek az 1847-ben meg-
jelent kotete egyittal a Vuk Karadzié-i eszmék feliilkerekedését is jelezte, nem benne
taldlta meg el6djét. A szerb irodalom e két draméval nem voltak kapcsolatai, s tgy tii-
nik, sokkal inkibb magényos miivész volt, mint amennyire k6t6dott kordnak irodalmi
folyamataihoz. Pa&ié sok nyelvet és kultdrat ismert, s a kis szerb irodalom helyett lta-
l4ban az irodalmat vélasztotta, Alkotésaiban antik elemekre bukkanhatunk (Szapph6),
de felismerhetjiik a reneszénsz (Petrarca, Giovanni Della Casa, Jacopo Sannazzaro), a
XVIIL sz4zadi francia kifinomult szalonkdltészet, a német preromantika és romantika
(Goethe, August Gottlieb Meissner, Carl Frantz), a korai orosz romantika (Zsukovsz-
kij), a szlovak pénszlavizmus és felvildgosodas (Jan Kollar, Jan Holly) nyomait is, de
kiilénosen a szdzadfordulé magyar irodalménak (Csokonai, Berzsenyi, Vitkovics) a ha-
t4s4t, amelyek arra dszténozték, hogy az irodalom egyetemességét tartsa szem el6tt,
hogy megszabaditsa lokdlis jellegétSl. Természetesen a nemzethez tartozis tudatét is
megGrizve, s azt sem felejtve el, hogy az irodalom, univerzalitisa ellenére is, tartalmaz-
za kornyezetének sajitossigait.

Csodédk csod4jdra a XIX. szdzad mésodik felének olvas6k6zonsége, amely egyébként
igen kedvelte a romantikus egzalticiot, nem fedezte fel még Pai€ erotik4jit sem. Min-
den bizonnyal azért, mert verseiben a szerelem és a hazaszeretet nem 6tvozédik. A ha-
zaszeretet nem a szerelmi érzések fiiggvényeként nyer kifejezést, hanem mindkett§ on-
magéban szélal meg koltészetében. Pati€ az idSk folyaman, ha lehet, még nagyobb
feledésbe meriilt. A haldla uténi sz4z évben minddssze egy verse jelent meg, egy cikket
irtak réla, egy lexikonszécikk foglalkozott vele, s az irodalomtorténeti szakmunkdkban
megtal4lhaté utaldsok szdma is csupén tiz-egynéhinyra tehetS.

A Patié-recepciéban azonban 1953-ban hirtelen fordulat dllit be. Mladen Leskovac
felfedezésszdmba mend gyijteményébe (Antologija starije srpske poezije) hét Patié-ver-
set vett fel, s a szerb irodalom 1847-ig tarté periédusénak egyik legjelentSsebb koltSjé-
vé avatta. A konyv mésodik kiaddsdban mdr tizenkét verse szerepel, a harmadikban
pedig még tobbre értékeli a koltSt Mladen Leskovac, amikor kifejti: ,,Ugy gondolom,
hogy még igy is alig-alig keriilt arra a helyre, amely ha nem is koltészetiink fejlédésé-
ben, irodalmunk térténetében azonban minden bizonnyal megilleti; kiil6nds &s ritka
jelenség volt: kamyijtdsnyira volt téle az igazi koltészet, 4m hogy a mive mégis vissz-
hangtalan maradt, f4j6 és elfeledett emberi és miivészi drdm4t idéz elénk. S ez j6vite-
hetetlen.” Ugy tlinik azonban, hogy mégsem lett véglegesen megvaltoztathatatlan a
Paci¢hoz val6 viszonyulds. Mladen Leskovac tanulményai masokat is kutatisra 6szto-
noéztek. Sorra jelennek meg a Pacdiétyal foglalkozé szakmunkik, a felfedezések, P6th
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Istvin (Pesmarica) és Stojan Vujitié (akvarellek, 1961) tollabél, s meg kell emliteni
tobbek kozott Maja Kleut bibliografidjat (1974) és Svetozar Petrovi€ itmutat6 tanul-
ményait is (1975, 1976). Amit a tilsdgosan évatos Mladen Leskovac nem akart hatiro-
zottan 4llitani, elédeinek kutatisi eredményeit és a sajit vizsgdlatainak végkicsengését
oOsszegezve Svetozar Petrovié mondta ki: , Padi€ val6sziniileg a legjobb kolténk a tizen-
kilencedik szdzad elsé évtizedeiben.” Pati€ jelentSsége az uj olvasatok nyomdén egyre
nagyobb lett, im még mindig nem keriilt el6 teljes életmiive, nincs teljességében feltar-
va. Koltészetét leginkibb Petrarca-kovetGnek nevezik, de illették mir a manierista, a
barokk, a klasszicista, a rokok6, a biedermeier jelzvel is. Mivel nem lehet eldonteni,
melyik van tilsilyban, el8szeretettel alkalmazzik a preromantika 4tfog6bb terminusit,
amely val6jdban csak id6t jelolS fogalom, s nem stilusforméciét takar. Irodalomtorté-
neti és a mivészettorténeti szempontb6l Padi¢ még mindig: in statu nascendi.

Jovan Pati¢ nemcsak koltd volt. Kiilonleges nyelvérzékkel rendelkezett, tucatnyi
nyelven beszélt, s ez a képessége rendkiviili intellektusir6l tandskodik. Hadtudomé-
nyokkal is foglalkozott, valamint matematikdval, statisztikdval, foldrajzzal és torténe-
lemmel. Mindemellett kifejezett érdeklGdést taniisitott a néprajz irdnt is. Ebbdl ered a
népkoltészet irdnti vonzalma mellett az is, hogy szerb népdalokat forditott németre.
Hasonlé6 érdeklSdés fiithette, amikor megjelentette Jan Kolldrral egyiitt irt, eddig még
kellSképpen nem tanulményozott misodik kdnyvét (Imeslov ili Re¢nik liéni imena razni
naroda slovenski, 1828). S az sem lehet kérdéses, hogy a most bemutatésra kertil$ kiad-
vanyban szerepl$ akvarelljei, valamint a masik mappéj4ban taldlhaté munkék, az egy-
kori Moson megyei K6pcsény népviseletét 4brdzol6k is etnografusi hajlamairél 4rul-
kodnak. Nemcsak a munkik téméja bizonyitja ezt, hanem kétségkivill erre utal a rész-
letek pontos 4brazolésa is. Am a néprajzi érdekl6dés Gnmagsban nem lett volna ele-
gendS ahhoz, hogy festészettel foglalkozzon. Pacifot a képz&miivészet, kiilondsen az
akvarell vonzotta. Az elsé szerb akvarellistdk egyike volt. Sok t4jképet festett, amelyek
elvesztek, reméljuk, nem mindérékre, meglehet, hogy néhinyat a magyarorszigi galé-
ridk raktérai rejtenck, ami talan érthetd is, hiszen nem irta al4 a képeit, ezeket sem,
amelyeket most a nagykozonség is megismerhet. Taldn akad majd egyszer villalkoz6
kedwvii custos, akinek sikeriil azonositania az akvarelljeit, és e két sorozatanak hitterét
megfigyelve az ismeretlenekr6l megdllapitania Palié szerz6ségét. Ezeknek az akvarel-
leknek a tudoményos feldolgozisa egyébként még virat magira. KépzSmiivészeti
szempontbdl miig sem értékelte Sket senki. Tart6zkodé itéletet mondott réluk ugyan
Mladen Leskovac, Stojan Vujigi€ és Ivanka Udovitki, 8§k azonban elsSsorban iroda-
lomtorténészek. A legtobb, képzdmivészetet érintd megéllapitdsa Stojan Vujifiénak
volt, aki a legink4bb jirtas ezekben a kérdésekben. Szerinte Palié ,,meglehetdsen ko-
zépszeril akvarellista”, akinek a munkii , figuralit4s tekintetében nem hib4tlanok”, 4b-
rizoldsmaédja pedig ,,hiivos és hidnyoznak beldliikk az érzelmek”. Kételkedem Stojan
Vujiéié utébbi megéllapitisdban. Természetesen nem vitatom el, hogy Padiénak els-
scrban dokumentarista szindékai lchettek festés kozben, azonban munk4i néha a zsé-
nerképekhez kozelitenek, s ekkor érzelemmel telitédnek. Figyeljik csak meg, hogy a
nyolcadik szdmu akvarellen a bunyevéc legény milyen nagy figyelemmel, izgalommal
hallgatja a dudést. De a magyar parasztembereket 4brdzold, tizenegyedik lapon is fel-
indultsigot lathatunk: Pafié¢ éppen civakod4s kozben festette meg Sket. A tizenotodik
képen l4that6 két férfi viszont szinte falja a tekintetével a fiatal 14nykA4t. lyen tekintet-
ben a legérdekesebb a huszonkettedik lap: egy fiatal szolgél6lany 41l az id&s asszonysig
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és a fiataldr elStt. Nyilvanval6, hogy a fiatalok k6zott erotikus vonzalom vibrl, a férfi
tekintete meglehetdsen mohd, a lany idomai, érzéki ajka és bétor pillant4sa, amellyel
egyenesen a fiatalember szemébe néz, igencsak kihivé.

Emellett van még egy lehetdség arra, hogy Pacicot képzdmiivészként rehabilitdljuk:
az akvarellek koloritdsdnak a megfigyclésével oszlathatjuk el a kozépszeriség vadjat.
Erre most nyilhat igazén lehetdség, hiszen ez ideig csak munk4inak fekete-fehér repro-
dukci6it ismerhettiik. Ugy tnik nekem, laikusnak, hogy Paci¢ kivdl6 kolorista volt.
Természetesen dokumentarista szdndékinak megfelelen alkalmazkodnia kellett a
népviseleteken l4tott szinekhez, 4m azokkal igen gyakran az 6ltozékek textirdjat is ér-
zékeltetni tudta, az drnyalatok segitségével pedig az anyag esését, redéit, gytir6déseit,
kopottsdgit is megmutatja. A dokumentalds kotottségeitsl akkor szabadul meg Padié,
amikor a hittérbe téjelemeket csempész, szinhaszndlati szabadsfiga akkor jut igazdn
érvényre. A nyolcadik képen példéul a tdj dominél: a ledSlt £G és a fa a kép mélyén ru-
tinos alkoté6rél drulkodik, de felfedezhetiink rajta egy sor kival6 valdrt is.

A mabemutatott kiadvany jelentSs dllomésa Pa&i€ mivel6déstorténeti Gjjasziiletésé-
nek, fénixként valé feltdmadisinak, mert Gjra bekeriil a koztudatba. Jelentds szerb iré
volt, aki sok versét magyar nyelven irta, s aki nemcsak szerbhorvitra forditott kivals-
an, hanem szerbhorvatbd! is, mint ahogy magyarra és magyarbdl is iiltetett 4t miiveket,
akinek a képzdmiivészeti munkai szerb akvarellistaként is kozel dllnak a magyar miivé-
szet tematikdjihoz. Szimbolikus jelentése van, hogy Jovan Pali¢ Bdcskai népoltozé-
kek/Nosnje iz Backe cimi mappéja két véltozatban, szerbhorvit &s magyar nyelven két
kiad6, a Forum és a Matica srpska kozds véallalkozdsaként ltott napvildgot. Mert
Patié, birmennyire is szerb volt, mive sok mindenben a magyar kultirénak is a része.
Azok koz€ a kivételes egyéniségek kozé tartozott, akik e két szomszédos nép civilizici-
6s dramlatait a miviikkel ko totték dssze.

TOLDI Eva forditdsa Bozidar KOVACEK

AZ IDO KALANDJA
Herceg J4nos: Nyil6 id6. Forum Konyvkiadé, Ujvidék, 1991

Tobb mint hat évtizedes iréi munkéssiga sordn Herceg J4nos az irodalmi mindenes
szerepét toltdtte be, az utdbbi néhiny évben pedig kétségteleniil a memodr a £6 miifa-
ja. Az eddig kétetben nem publikélt, visszaemlékezS esszéit tartalmazd, Nyi6 id6 cimiG
kotetének, azt hiszem, a cimbe foglalt idS a f6hése. Tobb szempontbdl is. Ezek az esz-
szék ugyanis tjra és Gjra felidézik Herceg egykori pélyatarsait és veliik egyiitt az emlé-
kez§ kordbbi szdvegeit is, igy hatvan évet fognak 4t az {rdsok, s elénk rajzoljdk az ir6
irodalom- és vildgszemléletének alakuldsat is.

Emlithetnénk példdul Kassik- vagy Csith-esszéjét. ElsG Kassdk-tanulménya, amely
val6sigos pamfletté kerekedett (a Kalangyiban tette kozzé 1935-ben), fontos doku-
mentuma lett irodalomszemléletének és jelentSs dllomésa a vildgnézet alakuldsdnak is.
Az ifji Herceg J4nos, aki ekkor még nem tudott szabadulni a ,cselekvd irodalom”
kényszerképzetétdl, rdtdmad Kassikra, azzal vidolva, hogy nem elég forradalmi, az
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osztélydrulds gyanijét is megkockaztatva, Fejtegetései sordn oddig megy el, hogy meg-
llapitja: ,,a j6lszervezett magyar munkismozgalomnak kdszonhette azt, hogy tud4sat
gazdagfthatta, vildgszemléletét kiszélesithette és szerepét — a lakatossegédét az fréval —
felcserélhette”. Herceg Janos foltevése szerint Kassdk Lajos nemcsak a miivészetét,
hanem a puszta 1étét is a munkdsmozgalomnak koszonhette, éppen ezért hatirtalan a
hélatlansdga, ,,csok6nyos demaglg esztéta”, aki ,,ott evez méir a polgéri irodalom vize-
in”. A végsS kegyelemdofést pedig akkor adja meg neki a cikkir6, amikor kijelenti:
Harpurlarista miivész, aki mindazon keresztiil amit az €lettSl kapott doktrindk és jel-
szavak, programok és hitvalldsok harc4bél lesziirve csak a sajitsdgos miivészi elemeit
tudta rekonstruilni, 6 nem miivészetén keresztiil keresett céltudatossigot, hanem a
céltudatossigban taldlta meg a miivészetet.”

Folosleges utalni rd: Herceg Janos szinte mar megirdsdnak pillanatdban tidlhaladta
az 4ltala hirdetett osztilyharcos nézetet, s a Kalangya is, ahol a szoveg megjelent, méis
kérdésekkel volt elfoglalva, a fGszerkeszt6 Szirmai Kiroly éppen a dilettinsoknak
tizent hadat, arra azonban kivil6 alapot nyijt a pamflet, hogy az ir6 késébb gyakran
felidézze ifjisagdnak ezt az idSszakit. A Két vildg cimi memoérkotetében példaul,
ahol kedélyesen sz6l 6nmaga egykori helyzetérdl, megszeppenését sem tagadva le,
amikor néhdny hénappal késGbb egy irodalmi esten Kassdk rddorrent: ,Maga az a
nagy legény?”

Az egykori Kassik-szemlélet természetesen atmindGsiilt, az dregkor bolcsessége mar
a mi eldtt hajt fejet, méghozz4 gy, hogy nem tagadja az ifjikori értetlenség tényét, s
persze Herceg Janos a Kassak-életmiirdl szélva ma is az izlésének megfelelS irisokat
vilogatja 6ssze.

Hasonl6 vonatkozdsban emlithetnénk a Csith Gézar6l sz616 esszéjét is. A Papirhajé-
ban Csithot a vajdasigi irodalom elGorsének tartja. A regionalizmust propagilva olyan
megillapitdsra jut Herceg Janos, hogy Csith elbeszéléseiben ,,megkapjuk a régi Sza-
badka mozaikképét”, a novelldkat ugyan ,€rdekes, kdprizatos mivészettel megirt” al-
kot4soknak mondja, 4mde meggy6zGdéssel dllitja, hogy A Janika tiléli az elbeszélése-
ket, méghozz4 azért, mert abban az ir6, helyesen, ,nagyon is ragaszkodik a val6ség tor-
vényeihez”. Regionalizmuselmélete érdekes médon éppen a szabadkai Csith Géza
miveit vizsgdlva mond cs6dot. Szem eldl tévesztette ugyanis, hogy a vizsgalt novelldk-
ban csak annyi utalds van a kdrnyezetre, amennyi elengedhetetleniil sziikséges ahhoz,
hogy egy torténet hiteles legyen, hiszen alig van benniik a konkrét helyre utal6 szo-
vegelem, nemhogy helyi szin. Ha valami megsejthet§ Cséth szvegeibd], az a kor
mili6je, a Monarchia levegGje, de nem egy bizonyos véros, €s nem konkrétan Sza-
badka. Csithot ugyanis egészen més érdekelte: az ember lelkivildga és pszichikai re-
akci6i az €lethelyzetekben.

Herceg Janos ugyan sohasem mondott le az 1938-ban meghirdetett regiona-
lizmuseszmér6l, intenzitisiban €s jellegében azonban j6cskdn valtozott is az idék fo-
lyamén. A mai Csith-irdsokban mar csup4n valamilyen bicskai vonatkozast 14t, s no-
velldiban az a fontos, amivel ,,4ttorte a valésig hatdrat”, hogy ,,mi van a felszin alatt”.
Legink&bb azonban személyes élménye foglalkoztatja, péld4ul az, hogyan talilkozott
egykor Cséthék cselédjével a regbeei temetSben. Immér a torténet, a sorsibréizolis
lehet&sége az, ami hatalmaba keriti.

De nemecsak ilyen vonatkozésban az id6 a f6hése Herceg J4nos most megjelent kote-
tének. Szovegeit gy formélja meg, hogy mindig ott érezziik mogottik az ids itéletere-
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jét €s az eltiint id6 utdni nosztalgiat is. Szentelekyr6l sz6lva fogalmazza meg ezt az
életérzést legmarkdnsabban: ,,S most itt van ez a fiatalsagat idéz6 konyv a szenvel-
g6, helyenként érzelgésen finomkodd hangulatok penetricidjdval, s mégis a szépség
vardzslatiban foganva, amelyek mellett a haldla el6tti »4attérés« éveiben frt torténetei
minden igazsiguk ellenére vigasztalanul sziirkén hatnak., Mintha szépség és valésig
nem mindig jirna egyazon tton, s az fréhoz, ha megtagadja is, elvdlaszthatatlanul hoz-
zétartozik a fiatalsiga.” T4volsig fesziil hit milt €s jelen kdzott, megteremtve gy
esszéiben is azt a hangot, azt az izz4st, ami legjobb novelldinak is a sajatja.

De memodr és novellisztika masféle dsszefiliggéseit is tapasztalhatjuk a Nyfl6 idd ci-
mi kétetben. Nemcsak kortirsairdl, bar tobbnyire réluk irt Herceg Janos. Kotetének
hangvétele mégis homogén. Eppen tigy sz6! ugyanis réluk, mint olvasm4nyairél. Széve-
geit a megélt €s az olvasott egyforma intenzitdssal heviti 4t. Emellett a novelldiban
6rokké rejt6zkodo iré memodrjaiban sem ragadtatja el magét, még €letrajzat is csak
attételesen ismerhetjiik meg, egy-egy mozzanatit rogziti csak az utékor szimdéra a lite-
rétori toll. Mintha sajit személyénél mindig el6bbre helyezte volna dbrézolt alakjait...

Esszéiben is elsGsorban portrékat fest. Amikor kritikusként szélal meg, minde-
nekelGtt impresszidival torddik. Visszaemlékezéseit, olvasméinyélményeit az ember
ir4nti figyelme hatirozza meg. Nem holt anyagot 14t tArgy4dban, hanem 4brizolandé fi-
gurat, Irodalmi essz€i is ezért ink4bb novellisztikusak, fordulatosan, szingazdag nyelve-
zettel tirja elénk egy-egy szerzG életitjat. Nem a tdrgyat 14tja, hanem az alakot, az em-
bersorsot, amelyet felkindlnak neki az {réi biografidk.

A Nyils idében tehat Gjfent Herceg Jinos parhuzamos irodalomtérténetének lapjai
nyilnak ki elSttiink. Szdraz adatkozlések, 4mde mélyre hat6 elemzések helyett is iréi
életek sorjdznak itt, egy mésfajta teljess€g igényével. Az esszék szerzGje pontosan tud-
ja, hogy nem léphet fel a tényszer( jat mondis, a felfedezés igényével. ,,Bori Imre
egész palyaképet megrajzolé monogréfidja (...) utdn méir nehéz lenne Baldzs miivésze-
térS] valami djat mondani” - frja péld4ul egy helyen, s azonnal meg is fogalmazza sajét
{réi szidndékAat ezzel kapcesolatban, a mast és méishogyan mond4s igényét: ,Hadd idéz-
zem hit magam elé vékony alakjat, gyors és szapora mozdulataival, ahogy kénnyed j4-
risdval feltint a Terazijén, hogy elfoglalja helyét Dobrovi€ asztal4ndl az dj kavéhiz te-
raszin, ahol mér egylitt volt a baranyai emigréci6 szellemi vezérkara, dr. Flammal meg
Gelejivel, akik a szabadkai Napl6 mellett elGkelG angol és amerikai lapokat tudésftot-
tak, s »Lefivel«, a palécos kiejtésti Lefkovics Erndvel, aki kénytelen volt megelégedni a
zombori Uj Hirekkel és az ujvidéki Reggeli Ujsaggal.” S ez egyittal atmoszfératerem-
t6 készségét is szemlélteti, a magatartés- €s jelleméabrizoldssal egyetemben.

Hadd emeljem ki, hogy Herceg J4nos széban forgé szovegeinek az anekdota ad jel-
legzetes izt. Szirmai K4rolyr6l frja példul: ,irébarstainak véleménye sokkal jobban
érdekelte. Mintha csak egy szektdnak irt volna, vjt fuldeknek, ezért volt, hogy vendé-
geinek egy-egy este négy-6t novellt is felolvasott. Némelyiknél fétyolos lett a hangja,
nagy kockis zsebkend6t hizott elS, megtordlgetve bepérdsodott pipaszemét, majd
harsényan kifiijta az orrat.” Az olyan aprésigok, mint a nagy kockés zsebkendd, adjédk
szOvegeinek a vardzsit, s egyben novellai rekvizitumai is esszéinek. S mert ir6ni4jat
sem rejti soha véka al4, némi tilzéssal és humorral azt mondhatnénk, visszaemlékezé-
sei gyakran felérnek egy-egy kegyeletsértéssel. S mégsem azok. Herceg J4nos szovegei-
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bél kiérezziik a megértést is, nem jellemz6 rd a tiléls folénye, nem €] vissza helyzeté-
vel, a ,késdbbi okossdg” tényével, s ir6nidja Gnmagéra is irdnyul, sajit magat is célba
veszi, legyen sz6 akir ifjukoranak idejérdl, akdr mai mindennapjairél.

TOLDI Eva

UJRA OSSZEROPPANVA
Burény N4ndor: Margit-hid. Forum Konyvkiad6, Ujvidék,1991

Bevezetésképp - essiink rajta til miel6bb — par sz6t a konyv szerkesztdi dtlet szilte
szedésérdl. Arrdl, hogy az oldalak titkre képregényszeriien formaz homokérit, kelyhet,
kdcsogot vagy amforét, jtt-ott taldn a szvegben foglaltakra is utalén, tobb-kevesebb
teret kinilva a beleldté fantdzidnak. Csak hit az iré eszkoze a sz6, mi értelme effélével
yHmegtdmasztani”. Megdll az 6nmagéban is... illetve vagy megdll, vagy nem. Olyanféle
kozérzeti regényben legalabbis, amilyen a Margit-hid, meg kell 4llnia. ,,Osszeroppanis-
regény”-ként, illetve ,,csGdregény”-ként — mivel e regénytipus itthoni véltozatinak cim-
kéz6 megnevezését akar Burdny Nindortdl is kolesonvehetnénk. Két regényének ci-
mére is utalva, melyek koziil az elsdben, az Osszeroppandsban eldszor esik sz6 a sz6v4-
tehetetlenrd), azokrdl a tomegvérengzésekr6l, amelyeknek 1944 utolsé hénapjaiban
nagyszAmi vajdaségi magyar esctt dldozatdul. Amiért is Burdny vékony konyvecskéjé-
nek fGtéméja mintha csak alkotdja egész tovabbi mikodését is meghatdrozta volna,
legf6képpen annak sokszor 6nmarcangol4sig mend lelkiismeret-vizsgal6 alaphangjét il-
letSleg. Akdr még a Kamanci Baldzsban is, torténelmi regényirisunk e jelentSsnek sz4-
mité alkotdsaban.

Ugy, ahogy most is, hosszii id6 utdn djra visszatérve jeleniinkhoz és kozelmiltunk-
hoz. Val6sigunk olyan vetiileteit is regénye targydva téve, amelyekrsl nemrég legfel-
jebb irbasztalfidkjanak irhatott volna. Alapjdban véve alteregdjanak tekinthet§ torté-
nelemtanér-figurdjdval mondatva el sok mindent arrdl, ami az elmilt évtizedekben
benne felgyilemlett, s ami nyilvinval6 teherként nehezedett rd — és mindannyiunkra.
Mindazt megkisérelve érzékeltetni, ami, ha megfelel§ feldllitdsban jitszanak dssze a
dolgok, alkalmasint dsszeroppant? is lehet, hidkorldt kozelébe taszits, ha ugy akarjuk.
Elvezetve egészen a. . . na, nem a végss tettig, hanem csak egy bicsilevélig. Burdny
hése ugyanis ennek megirdsa céljibdl zarkézik be a szallodai szob4jéba a pesti Margit
hid k6zelében, annak érdekében tehét, hogy inditékait vegyes hdzassdgabol szirmazé s
eképpen ,vegyes tudati” fia szdmdéra prébilja meg papirra vetni. Vagy ink4bb a maga
szAméra Onteni szGba: miért is vagyunk képtelenek, barmennyire szeretnénk is, tulaj-
don arnyékunk 4tugrdsira, mindenckelStt nemzet(iség)i hovatartozdsunk tekinteté-
ben. Olyan felelGsségteljes, s6t aggilyoskoddan lelkiismeretes emberként legalabbis,
amilyennek Burdny Nandor torténelemtanarit megismerhetjik. Miltja formélta alka-
tdb6l adédodan, illetve miltjatd] elvdlaszthatatlanul, ideértve orvul lel6tt csenddr apjat
is (akirdl végiil is nem tudhatja, nem volt-e tevékeny résztvevgje a gydszos emléki djvi-
déki razzidnak) és anyja bestilis megdlését a fordulat utdn. De idetartozik nevel6apja
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bityjanak eleste is a Don-kanyarban, szemben a harmadik fitestvér inkabb szégyellt,
semmint biiszkélkedésre készteté kommunista mértir voltdval — mindazzal egyiitt te-
hét, ami taldn kissé tdlsiritetten is nehezedik Burdny hésére. LegfGképpen kisebbségi
magyar mivoltira. Sors meghatdrozta helyzetére tehét, amire egyébként tantestiileti
perpatvarok éppiigy emlékeztetik, mint a kultirmunk4jat nyomon kiséré argus pillan-
tasok, egyiitt a ,,falak fiilei”-vel is, akarata ellenére kényszeritve felismerni az el5bb-
utébb fel nem ismerni lehetetlent: hogy ti. hovatartozdstudatunk kérdése enyhén sz6l-
va is bonyolult, nem lehet a torténelem 6nkénye megszabta orszdghatarok puszta fiigg-
vénye. Alkalmasint akkor is érthet6vé téve a magyar torténelem irénti mind fokozot-
tabb torténelemtanéri érdeklGdést, ha gy érezziik, érzékeltetésére a szerz§ kevésbé
kéznél levS szimbSlumokat is taldlhatott volna Vereckénél vagy Opusztaszernél. Bar-
mennyire igaz legyen is, hogy nemzeti torténelmiink nem ismerése mind riaszt6bb fel-
szivoddsunk okai kozt is ott szerepelhet.

Mert baj egy kicsit, ha az iréban kevés a banalitdsiszony, ha nem viszolyog eléggé a
kozhelyektSl. Amiért a szindék igy konnyen csak szindék maradhat. Tils4gosan is ele-
ve nyilvanval6 célzattal bukkanva fel minduntalan a regény lapjain — attél tartok, az el-
rugaszkodést megkonnyit6 fenék kozelségének koszonhetSen. Ahelyett, hogy a megfe-
leléen kimélyitett meder a lemeriiléshez nytjtana ink4bb lehetdséget.

Mert ennek is és sok minden mésnak is valahogy mismilyennek kellene lennie, mé-
lyebbnek, kevésbé kézenfekvonek. Ahhoz, hogy a szerz6 4ltal elképzelt regényanyag
hitelessé lehessen, élettel telitédhessen. Egyénitettebben leirtnak és kevésbé elnagyol-
tan elmondottnak is. Alkalmasint pedig batrabban meriilve bele a részletekbe is, mivel
igy a szoveg egyik-mésik megoldisa egyenesen vitdra késztet: ,,... mellékes, hogyan zaj-
lott le a beszélgetés”, jegyzi meg ugyanis egy helyen a bucsulevél ir6ja, méghozza egy
(szdmomra is ismerGs) erdszakkal felfjt ,,nemzetiségi kilengés” kapcsan, nagyon is a
»dehogy mellékes!” ellenvetését kivaltéan. Mivel éppen itt, a beszélgetés megeleveni-
tése kindlhatna alkalmat emberdbrizolisra és atmoszférateremtésre, behatébb meg-
mutatdséra a torténteknek, ideértve a fGszereplében lejatszéddkat is, nemcsak azzal
ismertetve meg az olvasét, amit itt kimond, hanem azzal is, amit elhallgat, egyszéval itt
mutatkozhatna meg sok minden mindabbél, ami egy regényt csakugyan regénnyé is
tesz. Nem okvetleniil a terjedelem novelése 4rdn, inkdbb csak bizonyos, lehetSleg tald-
16an hat6 villandsok segitségével. Anndl is inkdbb, mivel egyes részek nemegyszer ép-
pen szintelenségiik és jellegtelenségiik folytdn tinnek terjengdseknek, s6t felesleges-
nek. Olyanfélék, mint: .. . . ezek az 4] ismeretek feltételeket nyiijtottak ahhoz is, hogy
felismerjem a helyiinket, helyzetiinket itt Bicskdban, a KArpat-medence déli peremén,
segitettek megérteni, mit jelent magyar kisebbségnek lenni Eur6pénak ezen a részén, s
a méisodik vildghdbord utdn; azt hiszem, mindezekre szilksége van az embernek, hogy
sajat érdekei és a kzdsség szempontjabol is helyes dlldspontot alakithasson ki a kiilon-
féle tdrsadalmi jelenségekkel és folyamatokkal kapcsolatban.” Mert héit akirhogy le-
gyen s, itt azért az jut esziinkbe: barcsak Burdny regényérél beszimolva irhatnénk le a
fentieket, ha nem is egészen igy, ahelyett hogy magéban a regényben taldljuk Sket.
Vagyis Burény jobbdra ilyenféle magyardzgatdsokkal és moralizdlgatdsokkal tolti meg
regényének oldalait, kiillonboz6 4ltaldnositisok segitségével igyekezve elmondani az el-
mondand6kat, ahelyett hogy az ilyenféle tanulsdgok levonését olvaséira bizn4 ink4bb,
hagyva, hogy azokat bizonyos megelevenitett részletekbdl, valésnak tetsz6 epizédok-
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b6l, dnmagukért beszél6 esetekbs! magunknak Gsszerakhassuk. Cseppben mutatva
meg. . . na, nem a tengert, inkébb a magunk pocsoly4jéit csak.

Nem kevésbé pedig regényhGsének belsd vildgat. Mivel igy annak drimdjir6], ahe-
Iyett hogy 4télhetnénk valamiképpen, inkédbb csak tudomdst szerziink. S ugyanigy dult-
sdgérél is a bicsilevéliras ordiban, amit a szoveg meg-megszakadisa, az egyes monda-
tok befejezetlensége, inkabb l4tszatmegolddsként érzékeltet csak, anélkiil hogy a sza-
bad asszocidci6s 4tvaltasok hitelessége tenné azokat meggy6z6kké is, akdr valGban
megirt bicsdlevél részeiként, akdr olyan belsé monol6g elemeiként, amely a maga tor-
vényei szerint &ramlik az elbesz€18 tudatdban, Mert alighanem éppen ez az utSbbi le-
hetett volna a jobbik megoldas: képszertien vonultatni fel a f§szerepl6 €letének azokat
az eseményeit, amelyeket e valsig megvildgitotta pillanatokban fordul6pontnak érez, s
kelteni igy életre sorsét meghatdroz6 élményeit, l4that6va és tapinthatéva téve komye-
zetét is; mind a térgyi vildgot, mind az 6t koriilvevé emberhalmazt, megfeleld reflexiok
kiséretében. Vagyis tobb kesertiséggel, ir6nidval, szarkazmussal, netdn morbid humor-
ral sz6lalni meg, alkalmasint cinizmussal is - &mb4r ez mér bedllftottsag kérdése vég-
eredményben, Dletve izlés dolga. Mert megtehette volna éppen a szerz§ vilasztotta ha-
ldlos komolys4g is, ha nem vész bele a sziirkeségbe. Ahonnan egy-két pillanatra képes
csak kiemelkedni. A regény vége felé példéul, ott, ahol Krizsanrd! esik sz6, az oreg
énektanarr6l. Vagyis ha Burinynak tobb helyiitt sikeril legaldbb ilyen szinten az 4bra-
zol6 és megelevenitS 1égkorteremtés, ha tobb tirelemmel kozelitve targydhoz sikere-
sebben 4ll ellen az elnagyolés kisértésének, valésziniileg kozelebb is keriil céljdhoz. Fé-
leg ha koriiltekintSbben épitkezik is, mivel igy, a hevenyészve felvetett szdlak tiirelmet-
len ejtése és elvarratlansaga miatt tobb mindent nem is értiink igazdn, mindenekel6tt
feleségének, Radojkdnak egy-két futélagos utaldsban emlitett balesetét érezve tiszta-
zatlannak. Pedig hogy mi t6rtént az asszonnyal, mégiscsak j6 volna tudni: életben ma-
radt-e vagy sem, s ha nem, mennyiben lehet ezért a f6hds felelds, nem szélva arr6l,
hogy e hizassig anatémidjénak feltarasa, felbomlési folyamatdnak megmutatisa taldn
onmagén tilmutatSan is modellértékid lehetett volna. Amiként egészében is valahogy
til kevés az adat ahhoz, hogy az elbeszél6 motivaltsigat beldlik magunknak felépit-
hessiik, igy ugyanis a hotelszobdban bicsilevelet ir6 torténelemtanir ongyilkossag pe-
remére sodrédottsigét, barmennyire érezziik is a rAnehezed§ terhek nyomaszté silyét,
anélkil érzékeljiik csak, hogy idevezet tjdn a sz6 igazi értelmében is nyomon kdvet-
nénk. Problémiit igy, f6leg mert ismerGsek szimunkra, agyunkkal értjiik csak — sajnos
igencsak tdvol att6], hogy bekeritettségét és kidttalansagét 4t is érezzitk.

Amikor meg mégsem veti vizbe magét a Margit hid korlatjan 4t, végképp nem tud-
juk komolyan venni. S nyilvin nem tudnénk akkor sem, ha térténetesen nem az 1988-
as sz Gjvidéki joghurtforradalménak hirére 4ll el végil is szindékit6l, s nemcsak
azért, mert ami ott tortént, a maga nemében és a maga idején sem volt éppen tiil bizta-
t6, eltekintve az az6ta végbementektsl, mindattél tehét, amit persze mégsem lehetett
elSre ltni, €s hit az ember ugyebar tobbnyire mégiscsak remél, vagy legaldbb megpr6-
bél kivdrni: nézziik csak, mi is lesz ebb6l. . . Hanem mert mis aktuélisnak érezni egy
regényt, netdn igaznak is, egyetérteni mondanival6jéval, esetleg ,hasznosnak” litni, s
més €lvezni is. Vagy inkdbb megrendiilni t6le, ahogyan azt a tirgya kivinna.

VARGA Zoltén
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HARKAI IMRE IDOGEPE
Harkai Imre: Topolya épitészete. Forum Konyvkiads, Ujvidék, 1991

Két évtizedes munkijinak eredményeképp jott 1étre Harkai Imre konyve. Még egye-
temista évei sordn, 1972-ben kezdte feltérképezni varosinak épitészetét, épitészmér-
nokként pedig mindig tekintettel volt a miiltra is, egyrészt gyermekkordnak emlékei,
tapasztalatai tették fogékonny4 a mult irdnt, mésrészt etnol6gusi hajlamait bontakoz-
tatta ki a letiint korok felé fordulva. Eppen ezért a miemlékvédelem is foglalkoztatta,
s eredményei sem lebecsiilendGek ezen a téren. Az épitész racionalizmusa és a bacskai
ember miiltba forduldsa szerencsésen taldlkozott ebben a kiadvinyban.

Harkai Imre a telepiilés torténetével kezdi épitészeti kalauzit, azzal, hogyan alakult
4t a rurdlis telepiilés kisvarossd, s a viros épitészetét 1750-t61 1941-ig tirgyalja. A ta-
nulményird hdromféle olvaséra szamit: a legoregebbek még emlékezhetnek mindarra,
amirdl irt, a kozépnemzedé€k a rombolds szemtanija lehetett, mig a legfiatalabbak méar
csak ebbdl a konyvbdl ismerhetik meg telepiilésiik épitészeti miltjat. A szerzd hiteles
adatokat, forrdsmunkékat hasznlt fel konyvének irdsa sorén, kutatisa eredményhez is
vezetett, eddig ismeretlen dokumentumok birtok4ba jutott. Mindezért nem csupén
épitészeti jelentSsége van, hanem felvillantja a torténelmi eseményeket is, mondand6-
jat pedig szélesebb miivelGdéstorténeti kontextusba dgyazza, ezért nevezhetjiikk kony-
vét idégépnek. A kotet szakvéleményezsje, Slobodan Jovanovié is erre a mozzanatra
utal: ,Harkai Imre munk4ja Topolya architektonikus-urbanisztikai topogréfidjit adja,
4mde olyan sz6vegkdmyezetbe 4gyazva, amely nélkilozhetetlen a tudoményos munka
szempontjab6l.”

A konyv telepiilés- és épitészettorténeti fejezete az els olyan dokumentumok be-
mutatisgval indul, amelyek lakott teriiletként emlitik Topoly4t, majd a telepiilés tere-
bélyesedését irja le, a kozépiiletek emelésének idGszakat, a malmok, hidak, toltések
létrejéttét, s a két habori kozotti architektirdnak kiilon teret szentel. A népi épitészet
is helyet kapott a kxadvényban s ennek a feldolgozisa hasonlit Harkai Imre kordbbi
kotetére ('I‘cmerm népi épitészete. Forum Konyvkiad6, Ujvidék, 1983). A miiemlékvé-
delemr6] sz616 rész a szerz$ sokévi kitart6 munk4jardl szél, s a fiiggelékbe keriilt a
szerz$ utészava, amelybd] megtudhatjuk: ,,Konyvem célja, hogy felhivjam a figyelmet
az épitészeti milt értékeire és azok megdrzésének fontossdgara, valamint arra, hogy
ennek a kontinuit4snak a tudatositdsdval lehet ma is funkcionalis, célszeri €s t4jba ill6
épiileteket tervezni, épitészetet 1étrehozni.”

A kotetb6l megtudhatjuk példéul, hogy ,,A torok kitizése utan Topolya kornyéke ka-
marai birtok lett. Hat4rat a kamarai adminisztrcié marhakereskedGknek adta bérbe.
Péld4ul Stoji¢ Bogdanovié djvidéki lakos a topolyai pusztin tartotta dllatait.” A pusztit
Grassalkovich Antal telepitteti be, s Harkai Imre a vonatkozé dokumentumok idézésé-
vel teszi érdekessé és dokumentumértékivé a szévegét. Az 1771-es kamarai térkép le-
frésa szerint ,,Ezt a birtokot szlovikokkal keverve katolikus magyarok lakj4k. Ez a bir-
tok a Telecska lejtSjén és az ezen a teriileten hiiz6d6 volgyben helyezkedik el. Ez a
volgy mezdbdl, kies t4jbol, és viz forrdsbél 4ll. A viz forrdsok 4lland6an telitédnek és
ezcket itt szabad kimerni. A birtok nagy és tagas, vizét tekintve elegend§ lakos lakja. A
magasabb részeken nehezen lehet vizhez jutni.” Az emberek sorsét érzékelteti a vér-
megyéhez intézett 1764-es panaszlevél: ,Malomba is ha megyiink, majd egy Hétig val6
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utazdsunk esik... Egy széval se hozand semi Beneficiumunk nincsen: sem Fénk, sem
Malmunk, sem viziink, sem nidunk, mindenektiil messzire vagyunk. Ugy hogy egyediil
az Eg s a Fold minden élelmiink, ad6 nagy rajtunk most is 300 Ft. . .” Egy mé4sik idé-
zetb6l pedig, amelyet Harkai Imre elsédlegesen azért emel be szévcgébc, hogy bizo-
nyitsa, Topolya ,,tehit jellegzetes alfoldi kertes viros volt”, szintén mintegy mellékesen
a pérnép tragédisja villan fel elGttiink: ,,Ebben a folyé esztendGben méjus hénapjinak
12. napj4n a sziir6s kertemben lev§ istdllémnak egyik sarkit felbontottdk a rossz em-
berek éccakénak idejiben, ajtémnak sarkait, pléhét leszakajtottdk, hirom fej6s tehene-
imet &s hirom borjaimat elloptik; mely teheneim kozott ketteje hasasak valdnak. Reg-
gel szokdsom szerint a kertembe megyek, akkor 14tvdn minden marhdimt6l megfosztva
legyek.”

Harkai Imre ,,épitészettorténeti” kotetének érdekes mozzanataira bukkanunk ré a
sorok kozott. ,,Az 1848-as jobbagyfelszabadités fontos esemény a mez6véiros életében
- olvassuk a kotetben. — Topoly4n a szabadsdgharc idején nagy kdrok keletkeztek, ko-
zel kétszéz hiz égett le. Az utolsé Kray is meghalt, lednya férjhez ment Zichy Nepo-
muk J4nos gréthoz, aki 1852-ben a topolyai birtok foldesura lett. A nagybirtokon feu-
do-kapitalista termelés folyt.” M4sutt pedig Vasilije Maksimovi¢ Bics megyei fSorvos
1850. évi jelentését idézi, aki arra panaszkodik, hogy ,,az €hség és a rossz lakdsviszo-
nyok miatt a konnyebb betegségek is haldlba viszik az embereket”. Megtudjuk a
konyvbdl azt is, hogy Topolya 1883-ban szépészeti bizottsigot kapott, 1907-ben Telcs
Edével elkészitteti a viros dr. Hadzsy J4nos szobrét, s azt is, hogy az els§ képzdmuivé-
szeti kidllitdsok Bicskei Péter é&s Molndr Mihdly munk4it nézhették meg az érdekls-
dék. Limbek Elek 1904-ben nyitja meg a fiirdét, €piil az Gj templom, amelynek méretei
a kalocsai katedrélissal és a szabadkai Szent Teréz-templommal vetekednek, s még
ugyanabban az évben omnibuszkdzlekedés l€tesiil Topolya és Moravica kozatt — izgal-
mas eseményei ezek egy viros polgirosodésinak.

Harkai Imre kotetébdl nem maradnak ki a mezSgazdasdg fejl6désére vonatkozé
adatok sem, s sz6] a két hdborid kozotti telepitésekrdl, valamint elmondja a pravoszlév
imah4z épitésének torténetét is, amelyet 1940-ben adtak 4t a hivéknek. Minden bi-
zonnyal lesz olyan olvasGja is a kotetnek, aki azt az adatot taldlja majd érdekesnek,
hogy az 1761-ben épiilt katolikus templom oltirképeit Barabis Mikl6s festette, vagy
az, hogy 1910-ben tartottdk meg Topolyin az elsé moziel6ad4dst. Médsokat a népélet
adatai, lehet, éppen Zoldy P4l szavai késztetnek gondolkod4sra: ,,Nem lehet elsorolni
a haszn4t ennek a bibosnak. Ny4ron csak kenyérsiitéskor és a heti tésztasiités alkalma-
val haszndltdk, de télen! Befiitottek és bels melegével krumpli-pecsenyét és tokot sii-
tottek, bablevest, lencselevest, szemeskukoricét stb. f6ztek.”

Béar Harkai Imre 1941-ig mutatja be a viros épitészetének torténetét, ,id6gépe”
nem 4ll meg a két vildghibori kozott. A telepiilés terjeszkedésérdl szélva a mai utca-
nevekkel irja koriil példdul a virosmagot, de az utcanevek emlitése mésutt is gyakran
megkeriilhetetlen. S ez a tény is igen tanulségos: sehol egy régi utcanév, miltra utald,
hangulatos elnevezés. Ez4ltal Harkai Imre konyvében megjelenik a meg nem frt ids-
szak is, az az Otven év, amely nem l4tott tdl Gnmagén, azt hitte, hogy maga a kezdet és
avég.

Bela DURANCI
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MESEMONTAZS MINDANNYIUNK TANULSAGARA

Matyds kirdly orszdgldsa. Jugoszliviai magyar gytijtésekbdl vdlogatta Jung Kéroly. El-
mesélte Bognir Antal. Forum Konyvkiad6, Ujvidék, 1990

A hetvenes évek Lengyel Dénes-féle mondagyijteménye jutott eszembe, amikor
kézbe vettem a Forum uj kiadvanyit. A Régi magyar mond4khoz (1976) kellemes, ka-
Jandos emlékek fliznek. Nemcsak irodalmi élményt jelentett, de torténelmet, histérids
idSket is tanitott. Nem kell itt holmi objektiv tényfeltdrisra gondolni, amikor torténel-
met mondok, csak (?) a kozos emlékezet vizeib8l kibukkan6 képsorokra. Ahitatos és
ricsodilkoz6, kicsit biiszkélkeds, kicsit szomorid emlékezésre. Hiszen a h6sok ideje le-
jért.

De amint azt a Maty4s kirily orszéglésa cimd mesekonyv is tanisitja, élnek a mon-
dék, a regék. A Hunyadi Mdty4s alakja koré sz6tt jugoszldviai magyar mondakincs vil4-
géba nyijt betekintést kiadonk fenti kotete. A gazdagon illusztralt, szines, igen vonzé
kiviteld kiadvany, gy tetszik, els6sorban és kizdrdlag a gyermekolvasé figyelmét sze-
retné megragadni. Amolyan egy szuszra kiolvashatd, -and6 mesefiizérrel igyekszik célt
érni a vilogatd, illetve a szerkesztS. Nem lehetett konnyi dolga a torténetek besorolé-
sakor, hiszen vajdaségi viszonylatban is meglehetdsen gazdag Mity4s-monda-, illetve
mesekincesel kellett megbirk6znia. Elegend6 fellapoznunk péld4ul Penavin Olga két-
kotetes mesegyiijteményét 1984-bGl. Sz4zndl if tobb Métyas kirdlyr6l sz616 torténetet
olvashatunk itt cimmel és cim nélkiil egyarént. Egy-egy mesetipuson beliil vizsgdlédva
tobb véltozattal talilkozhatunk. Métyast példdnak okdért négyszer tanitja illemre a ju-
hész, a cinkotai kdntor hiromszor jirja meg Budit, ahol természetesen tSbbszor van
kutyavisAr,

A keretbe foglalt torténetsor sajitos hangulati. A rovid bevezet§, illetve befejezs
rész a megidézés erejével bir kettds sikon is. Egyrészt Mityés egyéniségét, a helyszint,
az id6t sejteti, masrészt spontin mondatfizése a szdjhagyomany, a szébeliség vardzsit
igyekszik visszalopni és fenntartani a népi eredetire visszatekint$ 4tirt szovegben. A
széjrél szdjra adds megkoviilt tradici6jit élesztgeti, a tollfosztisok, a fon6k mesemon-
dés estéit, Taldn ezért kell csalddnunk, ha szokvinyos, cimmel ellitott szovegkozlést
viméink. Egyetlen rajz és inicidlé jelzi csupén, hogy 4j torténet kezdédik. Ez a folyama-
tossigra alapozott forma j61 dsszeillesztett mesesort vonultat végig. Egyfajta fokozatos-
sig érvényesiil a szOvegek egymis mell€ helyezésében. A kerettdrténetben magéival a
féhossel, Mitydssal ismerkedhetiink, majd a hi tirssal, a nem kevésbé hangsiilyos sze-
1epi udvari bolonddal. Azutén szinre 1ép az tr, a tudés és a jellegzetes népi bolcsels, a
jubdsz. Ezzel az ellenpontozissal megteremtédik az orsz4gjarés szitkségessége, hiszen
a jot kell segiteni a vildg rosszabbik felével szemben. Az orszigjras nyoman fakadé
torténetek magukon viselik a népi eredet, a viltozatokban €lés jegyeit. Gyakran példi-
ul nem tudni pontosan hol is tortént az éppen elhangz6 eset. Szegeden vagy GOmér-
ben? fgy is beszélik, gy is mondjik. A bizonytalan emlékezet egyik ékes példsja az
alibbi mondat: ,Ha az a dolog a kamar4ssal Szegeden tortént, ez a mdisik, a bir6val, bi-
zonyosan Gomorben; de ha az mégis Gomaorben, hit ez meg Szegeden; vagy talin Ka-
locsdn, esetleg Kolozsvarott — vagy ha az orszig szdzhuszonhét virosa kozil egyben
sem, hit a szdzhuszonnyolcadikban.” Az utolsé két torténetben a mesék énje ismét
visszatér nyugalmi dllapotiba — az orszdgjiris befcjezédik —, igaz ekkorra a mi kis
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»MAtyis-regényiinknek” is vége.

Erdemes pér sz6t vesztegetni a kirdly és a bolond kdzti viszonyra, Ugy tiinik, M4tyés
a mesék egyetlen koronis fGje, 4m ha kozelebbrdl szemiigyre vessziik az udvari méka-
mester megnyilvanulésait, kideriil, a mesék koronézatlan kiralya ész és jellem dolgs-
ban. Passzivitdsa csak felszines, mert val6jiban az 6 Stletei és fifik4ja 41l a torténések
hétterében. ,,Egy félbolond mit is 14that a viligbél. . .” jelenti ki a mesemontézs elején.
Csak egy egészen ,,bolond”, a megkergiilt vilighoz hasonld, tekintheti 4t a val6sdg sz5-
vevényes szdlait. {gy torténhet meg, hogy mire a kirdly keresztiil-kasul jirja az orszdgot,
megokosodik, s mélt6v4 valik arra a tisztességre, hogy hii szolgdja s egyben tanf{t6mes-
tere ,,bolondnak” titullja. Szomoni akkordokként visszhangoznak Métyds emlékeze-
tében a haldl kelepcéjébe szorult tirs szavai (az uralomra vigy6krél szélva): ,Nemde
féltettél és ragaszkodtal hozzdm? No h4t, dgy féltik 6k is az 6 bolondjukat: hogy bizto-
sabban megiiljenek az édes hatalomban.”

Most mAr csak a hit marad (mindezek végén), hogy Hunyadi Méty4sunk hamarosan
jabb orszdgjarasra indul, még ha ,,csak” egy konyv képében is.

CSAPO Julianna
SZINHAZINAPLO

SZOMORU VASARNAP

Nem éppen furfangos dolog sldgerszerz6rél darabot fmi. A sikerhez vezet§ Gt
ugyanis végteleniil egyszerfi. Venni kell néh4ny dalt, amelyek népszeriiek voltak, s ke-
retiil némi élettorténetet kell hozz4juk adni, ami szintén nem lehet kiilonds gond, mi-
vel barki életében vannak olyan részletek, melyek mesévé flizve érdeklGdést valthatnak
ki.

Darabhoz ennél t5bb nemigen kell. Am hogy az, ami szinpadra kerill, t3bb legyen,
mint amennyi egy sléger értéke, stilya, ahhoz olyan tGbbletre van szitkség, amit eleve
sem a dalok, sem az élettorténet nem biztosithat.

Seress Rezs6 kétségteleniil alkalmas figura, hogy drdmahdsként idézzék meg emié-
két. Dalai — mindenekelbtt a Szomorid vasdmap, amely vildgszdm lett, de az Engem
még nem szeretett senki, a Szeressiik egymist, gyerekek vagy az En tigy szeretek ré-
szeg lenni - val6ban sldgerek voltak, évtizedek miltdn is nosztalgiaébresztSek, és €le-
tének alakuldsa — a kott4t sem ismerte, tisztességesen zongorézni sem tudott, mégis hi-
res lett, a pesti Kispipa vendégl6bél vergdott vildghirévre, csiinya volt, s gydnydri n6
szerelmével dicsckedhetett stb. — szintén rendelkezett olyan epizédokkal, melyek fi-
gyelmet ébresztek. A kettd egyiitt, dalai és élete, Gnmag4t6l kindlkozik egy szinhézi
sikerdarabhoz, az emberek mindig voltak szerelmesek, és mindig szenvedtek, illetve
mindig izgatta képzeletiiket a siker, f6leg a kisember sikerének a titka.

Ujvidéki Szinh4z — Miiller Péter: SzomorG vasérnap. Rendez6: Soltis Lajos. Jelmez: Annamé-
ria Mihaii‘lovié. Mozgéstervezs: Karsai J4nos. Zenei szaktanicsad6: Herccnberger Aleksandar.
Szerepl6k: Torkély Levente (Seress Rezs6), Bajza Vikt6ria m. v. (Helén), L4szl6 Sdndor (Jani).
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Seress Rezs8 tdrténetét azonban kiilondsen érdekessé teszi, teheti, hogy hideglelSs
vildgban €lt, amelyhez hasonl6 talan éppen a mostani pillanat is. Amikor azt énekli re-
kedtes hangjdn, mikozben két ujjal potydgteti a zongorét, hogy ,,Meghalt a £61don az
emberi szeretet”, meg hogy ,,Vége a vildgnak, vége a reménynek”, lehetetlen nem gon-
dolni mindennapjainkra, amikor ,,0ly nehéz embernek lenni”, amikor fokozottan érez-
ziik, hogy ,,Az ember egy porszem, nem litja senki, / S € porszemnek kell mégis em-
bemek lenni!” Hasonl6képpen konnyen magunkra értjiik, ha halljuk, mondjuk, némi
alkoholba 4ztatott lelkiinkkel, hogy ,Engem még nem szeretett senki / Engem még
nem csékoltak szivbdl igazén”.

Miiller Péter, aki darabot irt Seress Rezs616], tudja, miféle csapddkat kell kikeriilnie
annak, aki sligerszerzSt vélaszt h6séiil, &m szeretné, ha mive nem szinpadi sléger, ha-
nem értékes drdma lenne. Alcimben jelzi, hogy ,,Egy dal és egy €let dokumentumai”-it
kapjuk, tehét hiteles torténetet, megtortént s nem kitalalt sorsot ismerhetiink meg, de
dgy véli, ez nem elegendd, tobbre, mésra is sziikség van. Ezért afféle sziirredlis keretet
taldl ki, itt-ott jelzéseket hagy, arra utalva, hogy az egész egy dlom, chagalli vizi6,
amelyben nagyon is valés dolgok jitszédnak le. Elképzelése szerint, ,,az €16k — ha j6l
értem: a nézdk — elkeverednek a megidézett holtak 4rnyékaival”, alkalmasint a darab
hirom szerepl§jével, Seressel, Helénkével és Jani pincérrel. Nos, ez a kettdsség az
eldaddsban nem funkciondl, de a darabban sem. Ellendll neki mind a felhaszn4lt ma-
téria, a torténet erSteljes dokumentumjellege, mind pedig a megjelenités, a szinpadi
forma, az a tény, hogy a szinhely egy kdvéhizat idéz, amely nem ,,égi kdvéhdz”, hanem
nagyon is val6s, benne egyiitt vannak a szerepldk és a nézdk. Az tjvidéki el6adis, Sol-
tis Lajos rendezése, egyetlen mozzanattal utal az dlom-val6sig kettSsségére, Seress is,
a pincér is, mintha 4dlombd] ébredne, kezdi jelenését. Ennyi valéban elég, felesleges
lenne annak tilhangsilyozisa, hogy egy dlomjaték részesei, szemlélSi vagyunk.

Mi4s sz6val, a szerz$ lithat6an keresi annak lehetSségét, hogy a bulvirsajtéba kivin-
koz6 sikertorténetet egyéb, értékes elemekkel disitsa. De mintha nem j6 irdnyban t4-
jékozédna. Ezért nem igazan j6 darab a Szomoni vasdrnap. Holott megvan benne az a
szikra, amit l4ngra kellene lobbantani, s nagyon j6 darabot kapnénk.

Jani pincér mondja, kommentilva az egyik elhangz6 dalt, hogy ,,Valamire késziilt a
gl6busz, s ezt nagyon elkapta a kisdreg”. Taldn ez a mondat lehetne egy j6, a torténe-
ten tilmutaté darab szikrija. Am ez sem a darabban, sem pedig az el6addsban nem
kap léngot. S még egy mondat van, amely kiindul6pontja lehetne egy jobb miinek. Ta-
14n Helénke, Seress szerelme kérdezi: ,,Igy megrettenhet egy ember, akinek teljesiil-
nek az 4lmai?” Ennek kibontisa, 4brdzoldsa lehetne egy igazi drima magja. Ha ezt 14t-
nank, s nem a dokumentumra szoritott €lettorténetet, akkor Seress driméja is igazabb,
s6t hitelesebb lenne, hiszen az élet és az irodalom csak hasonlit egymdsra, de sohasem
azonos. Miiller elsGsorban €letszeri hitelességre torekedett dridmai hitelesség helyett.

A szerz$ ttvesztése az elSadéds készitSit dllithatja nehéz feladatok elé. Min-
denekel6tt a f6szerepl6t, akinek a szinen Seressé kell lennie, ahelyett hogy egy szere-
pet jitszana, akit torténetesen Seress Rezsdnek hivnak. Egy adott jelmezbe kell biijnia,
ahelyett hogy & vélasztand meg ruhéit. Torkoly Levente igy véllalta ezt a szinész sz4-
méra semmiképpen sem elényds helyzetet, hogy a hitelesség ellenére is éreztiik, ha
szabadabban mozoghatna a szerepben, teljesebb alakot 4llitana elénk. Végtelenil nagy
azonosulisi fegyelemmel viszi az el§adést a hitdn. Partnerként nagyon j6 segitStarsa
volt L4s216 Sdndor Jani pincére, aki a sziikséges végszavazist is olyan j6! csindlta, mint
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nagymonol6gjat, amiért megérdemelt nyilt szini tapsot kapott. Helénke alakja ugyan-
csak kidolgozatlan, felemés epizédszerep, melynek csak villanisai vannak, s ezeket
Bajza Viktéria igyekezett szinesen, véltozatosan megoldani. Helénke esete egy masik
drima, amely itt azonban csak jelzéseiben ismerhetd fel, gy van megirva.

A Szomoru vasirnap régen vért szérakoztat6 eladas a k6zonség egy adott, a szin-
héz létezése szempontjabol fontos rétege szdmdéra.

GEROLD Ldszlé
KEPZOMUVESZET

ATERMESZET SZANDEKAINAK KITELJESITESE
Akortars japan plakat. Modern Mivészetek Képtara, Ujvidék

Az elmilt néhdny évtizedben a plakatmivészet egyrészt a mind fejlettebb technika,
mésrészt a témavéilasztds szempontjibdl egyre sokrétiibbé valt. A fejlGdési folyamatok
eredményeként nétt a mifaj megmérettetésének igénye, a plakitok az utcrdl a galéri-
&kba vandoroltak, s a mivészeti 4g 0j forumaiként létrejottek a nemzetkozi plakéatkidl-
litdsok. Az eurépai s vele egyiitt a hazai kozonségnek is elsS izben ezeken nyilt alkalma
megismerkednie a japan plakdtmivészettel, amelynek képviselSi azdta is a legnagyobb
sikereket konyvelhetik €l e seregszemléken. A japdn plakit megkeriilhetetlen fogalom-
ma valt éppugy, ahogy j6 szdz évvel ezelGtt az eurdpai festészet megiijuldsiban is sors-
dontS szerepet jatszottak a Samuel Bing parizsi iizletében felbukkané japin fametsze-
tek. Akik Jathattdk az Gjvidéki Modern Miivészetek Képtardban nyitva tarts, a kortrs
japan plakitmiivészetet bemutaté vandorkidllitist, alighanem megérezték ezt.

Japannak a sajatunkt6] oly sok vonatkozisban eltér§ adottségait, torténelmét, kulti-
r4jat, tarsadalmi és gazdasigi fejl6dését, lehetSségeit és korldtait az évtizedekig zavart
értetlenséggel bamul6 kiviildllék nagy hdnyada ma mér nagyjdbél ismeri, ha nem is
mindig érti. A japén kultiira és ezen belil a japdn mivészet azonban alighanem még
ma is tdl bonyolult a foldteke innensé oldal4r6l szemlélSknek. Hiszen a tévol-keleti or-
szig miivészete minden modernsége, Ujitdsa dacdra is évszdzadok mérhetetlenill szigo-
i, a legaprébb mozzanatokat is feloleld szabdlyaira épiil, s ebbdl ad6déan, aki mond-
juk, egy japan plakdtot szemlélve egy kicsit is tobbet akar a ,,jaj, de szép” tires élmé-
nyénél, annak ujra és Gjra vissza kell nytilnia a gyokerekhez, a japdn sajitossdgokhoz, s
figyelembe vennie a japin mentalit4st, megnyilatkozisi formdit és a japan ember vila-
girdl alkotott elképzeléseit.

Az utébbindl dlljunk meg egy villandsnyi id6re. Eurdpai (balkini?) ember sziméra
még mindig bizarrul hat a tivol-keleti emberek vildga, pontosabban természeti szemlé-
lete. Mig ndlunk manapsig 6vatosan, szinte bocsanatkérSen tiltakozgatnak a kornyezet
modszeres és kitarté pusztitdsa miatt, addig a japdn embert a maga évszdzados kulti-
réja 6vja meg attdl, hogy tdrsadalmi akciSprogram keretében ismerkedjen meg a kor-
nyezetvédelem fogalm4val. Hiszen a japén ember a sajat 1€tét is a természet egy jelen-
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ségeként fogja fel, s szdméra az egyetlen cél a viliggal val6 minél tokéletesebb harmé-
nia, a természet torvényeinek tiszteletben tartésa lehet. Tehét egész élete sordn min-
den megnyilvinul4sival Gnmaga és kornyezete viszonydnak értelmezését véllalja magé-
ra, és ebben a torekvésben évszdzadok 6ta kiemelt hely illeti meg a miivészt, akinek
egyetlenegy feladata van: a természet szdndékainak kiteljesitése. Ez azonban nem a
14tvény hii visszaad4s4t jelenti, a japdn mivésznek szigorii kdnonok figyelembe vételé-
vel, ha nem is foltétlen betartdséval, a természet ,,akaratét” kell kifejeznie. Azonosul-
nia kell a vélasztott téma lelkével, s a japan miivész szdmara nem véletleniil jelenti a
legnagyobb elismerést az, ha azt mondjék réla: alelkével fest.

Nem ennek az irdsnak a feladata annak a taglaldsa, mekkora forradalmat idéztek elé
annak idején, a jap4n kikotok megnyitsit kdvetSen az Eurépéba is eljuté fametszetek,
vagy a majd egy évszdzaddal kés6bb megjelend plakétok, tény azonban, hogy az eurs-
pai miivészek éppen ezen alkotdsok révén l4ttdk bizonyitva azt a tézist, mely szerint
egy képrdl minden elhagyhatd, legfeljebb tilnyomé résziik arrl nem vett tudomdst,
hogy ami egy japin képrdl hidnyzik, az semmiképpen sem a véletlen miive. A kinai,
majd az ebb6l kifejl6ds japan festészet torvényei a manapsig alkalmazott grafikdval,
mindenekelstt plakittal foglalkozé mivészek tevékenységében héttérszerepet kap
ugyan, nyomai azonban kitérélhetetlenek. Ugyanis ha egy japan plakétot szemlélve az
a benyomi4sunk timad, hogy megalkot6ja éppenséggel minden szabélyt felrigott, biz-
tosak lehetiink abban, hogy ez csak a ldtszat. Némi tilzdssal ugyanis azt is mondhat-
n4nk, hogy a japin képzGmiivészek, s koztiik az e tdrlaton szerepl6k is, hiszen a legki-
v4l6bbakbdl vélogattak a rendezok, tobbet elfelejtettek a szakma szabdlyaib6l, mint
amennyit eurépai térsaik tekintélyes része valaha is megtanult. A japén miivész a szak-
ma elsajititdsa kozben szdmtalan tdrvényt tanul meg, szdmtalan 4brdzoldsi médot fej-
leszt készséggé (péld4ul a japan festészetben csupén a ruhared 4brazoldsinak tizen-
nyolc kiilonbéz médozata van), hogy azutdn ezeket litsz6lag felnigva éljen a mivészi
szabads4g lehetSségével, s mondandéjinak megforméldsihoz az arra legalkalmasabb
médszert vilassza ki. Magyar4n: figyelmét nem a technik4val val6 birk6z4s koti le.

Ebbé] adédik azutdn a japin plak4tok hihetetlen tomorsége is. Alkot6ik tiszta és 4t-
tekinthetd, a szoveges és képi informéci6kat elkiiloniils részekre oszté kompoziciSik-
kal, az alapszinek hatésos térsitdsdval, a képtér egyenrangi elemeivé szervez6dS nega-
tiv formakkal saj4tos, a kommunik4cié nyiltsigéra és egyértelmiiségére utalé képi nyel-
vet teremtenek. Szimbolik4juk legfGbb ereje nem a viratlansigban rejlik, hanem az
egyszertiségben és kdzvetlenségben, amellyel a legkdznapibb dolgokat is esztétikumma
form4ljsk. Katsui Mitsuo, a vildghird, jelen tdrlaton is tobb alkotéssal szerepl6 grafikus
ezt igy fogalmazta meg; ,,Az alkotémunkéban az azonosul4s képessége a mérvad6. Ez
az azonossigtudat gydkerezhet egy teriiletben, egy orszdgban csakiigy, mint egy kultd-
réban. A tervez5i munka lényege az, hogy a megvalésulds egybeesést s azonosuldst fe-
jezzen ki egy liggyel vagy az emberek egy csoportjéval. Miutén a reklimgrafika kom-
munikéciés eszkozzé vélt, az emberi kdzdsség az ilyenfajta azonosulds kifejezését varja
téle... Minél ink4bb 1étrejon az a kdzosségi tipust azonosulds, annél biztosabb a hatds.”

Kétszer érdemes ezt a kidllitdst megnézni. ElGszor azért, hogy beteljiink a kipréiza-
tos technikai szinvonal nydjtotta 14tvdnnyal, s azutin még egyszer, sok id6t szénva r4,
azért, hogy leckét vegytink. Japan gondolkodasbél.

NARAY Eva
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36. STERIJA JATEKOK - Mivel a fesztival
megkezdése el6tt a horvat szinh4zak, a feszti-
vél ideje alatt pedig a szlovén szinhazak is le-
mondtik részvételiiket az idei orszégos szinh4-
zi rendezvényen, a 36. Sterija Jatékokat joggal
illeti a rendhagyé jelz§. Ezen a felére zsugoro-
dott fesztivdlon, melyrél a horvit egyiittesek
mellett a horvét szakemberek is t4volmaradtak,
csak toredékes képet kaptunk a jugoszldv szin-
jatszasr6l és drémairoda?omrél. etd a zsiri
dontése, hogy néhény fontos dfjat nem itél oda.
A legjobb el6adis és a legjobb rendezés dijat
nem osztottdk ki (jelmeztervezSi dijat sem ad-
tak!{; Dfjaztak viszont Vida Ognjenovié rende-
z6t Volt-e kenézek vacsorsja cim( driméjéért,
tovébb4 Stevan Gardinovacki Gjvidéki, Gjorgji
Jolevszki bitolai, Petar Bani¢evié, Predrag Ej-
dus és Anica Dobra belgrdi szinészeket, Mile-
ta Leskovac diszlettervez6t, Hriszto Bojadzsi-
jev zeneszerz8t, valamint Vito Taufer ljubljanai
rendez6t — a szkopjeiak el6adasért! — az ambi-
entilis szinh4z affirmél4saért. Dfjat kapott még
a bitolai szinhdz kisérletez6 hajlaméért és
Aleksandar Popovi¢ a legjobb vigjatékért, amit
Sterija sziilévarosa, Versec adoméanyoz. Hogy
rendhagy6 évr6l van sz6, bizonyitja a zstri kii-
16nnyilatkozata, mely szerint szinhdzon kiviili
okok akadélyoztik a fesztivél zavartalan lebo-
nyolitasat, a tdvolmaradédsért a Sterija J4tékok
nem tehetSk felelSssé, a fesztivalt fgy is meg
kellett tartani, fgy kivdnja ennek a rangos ren-
dezvé:{nek a miltja s a folyamatoss4g megdr-
zésének igénye. (G.)

LAZA KOSTIC EMLEKERE - Laza Kos-
ti¢ sziilletésének 150. évfordulGja tiszteletére a
Matica s?ska Konyvtdr, a Vajdaségi Mizeum
és a Vajdaséigi Szinh4zi Mazeum szervezésé-

ben nagyszabési kiéllft4s nyflt, amely szdmos
dokumentummal mutatja be a szerb kdlts éle-
tét és munkd4ssdgit. A kisllit4s val6ban sok ér-
dekes anyagot tartalmaz, ami nem csoda, hi-
szen a nagy romantikus kolté nyelvméveléssel
és miforditéssal is foglalkozott, de volt szfnész,

diszlettervez6 és sportol6 is.
JUNG OLY ELOADASA A -
GYAR RAJZI TERSASAG KOZGYU-

EN — 1991, m4jus 29-€n tartotta meg 103.,
tiszt3jit6 kozgydlését Budapesten a Magyar
Néprajzi Tarsasig, amelyen az eddigi elndk,
Balassa Ivin és a tdrsasag vezetése lekdszont
tisztségérdl. A kozgyllés Andrisfalvy Bertalan
szeméfyében megvélasztotta a Térsasig Gj el-
nokét, az Gj alelndkdk: Voigt Vilmos, ifj. Ko-
dolényi J4nos és Fiizes Endre. A Térsastéé% Gj
f6titkdra Barmna Gébor. A k! és keretében
dr. Jung Kiéroly egyetemi rendkiwiili tandr, az
Gjvidéki Bolesészkar Hungarolégiai Intézeté-
nek néprajzkutaté tudoméanyos f6munkatérsa
felkért el6ad6ként felolvasta A Gl Baba-ha-
gyomdny magyar és délszléy vonatkozdsai. Ossze-
hasonlité adatok tirténetimonda-vildgunk vizs-
gdlatdhoz cim@ tanulményit. (D. M.)

UJVIDEKI KUTATOK ELOADASAI A
SZEGEDI MAGYAR-SZLAV KONFE-
RENCIAN - A szegedi J6zsef Attila Tudo-

ményegyetem Szl4v Filol6giai Tanszékének és
Szerb Intézetének rendezésében 1991. méjus
30-4n és 31-én tudoméinyos konferenciAt tar-
tottak Szegeden Magyarok és szldvok cimmel. A
mintegy nyolcvan részvevé ista, hungaro-
16gus, torténész, mivelSdéstérténész és filol6-
fus tobb eurdpai orszdgbdl tisztelte meg jelen-
€tével a tanicskozést, s ennek megfelelben a
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munka szekci6iilések keretében folyt. Az Gjvi-
déki Bolcsészkar Hungarol6giai Intézetének
munkatérsai koziil dten vettek részt a konfe-
rencidn az al4bbi el6ad4sokkal: dr. Kiich Kata-
lin: Mita Popovié, a kétnyelvil irodalmdr; Csényi
Erzsébet magiszter: Polihisztorikus regénysajd-
tossdgok a magyar és szerb irodalomban; dr. Ju-
hasz Erzsébet: Az Osztrék-Magyar Monarchia
vélsdghangulata a magyar és a horvdt irodalom-
ban; Andri¢ Edit magiszter: Szerb szavak az ij-
vidéki magyar koznyelvben; dr. Jung Kiroly:
Volt-e boszorkdnyiildozés a Balkdnon? (D. M.)

MIODRAG PAVLOVIC BUDAPESTEN
— A Magyar PEN-club meghiv4sira Budapes-
ten tart6zkodott Miodrag Pavlovié szerb kolt6,
ahol bemutattdk az Eurépa Kényvkiadénal
megjelent vilogatott verseinek kdtetét. Pavlo-
vi¢ koltészetét Hubay Mikl6s, Somly6 Gyodrgy,
Stojan Vujiti¢ és Petar Miloevi¢ méltatta. Mi-
odrag Pavlovi€ l4togatist tett Egerben is, ahol
megkoszonizta Vitkovics Mih4ly sirjit, a Vit-
kovics-hdzban pedig Petar MiloSevié atvette a
Jakov Ignjatovié Alapitvany dfjit, amelyet a
Szentendrei triptichon (Sentandrejski tiptih)
cim@ verseskotetével érdemelt ki. Pavlovi€ 14-
togatdsa sordn megéllapodés sziiletett arrd] is,
hogy jévére Budapesten is megemlékeznek a
belgradi Srpska knjiZevna zadruga kiad6 fenn-
4liasanak sz4zadik évfordul6jar6l.

KINKA RITA SIKERE BRUSSZELBEN -
Flete legnagyobb sikerét érte el Kinka Rita, az
Gjvidéki Mivészeti Akadémia docense.
Bronzérmet nyert azon a brusszeli viligverse-
nyen, amelyen Osszesen szazhetvennyolc zon-
gorista indult. E18bb a tizenkettes dont6be ke-
rilt be, majd a szakzsGri a harmadik dij mellé
az Bur6pa iegjobb zongoramivésznbje cimmel
tiintette ki. A siker utdn méris t5bb szerz6dést
kinéltak fel neki: a jov6 év elején Franciaor-
sz4gban, Belgiumban, Luxemburgban, Hollan-
didban, Németorsz4gban, Anglidban és Izrael-
ben koncertezik, Muszorgszkij-, Schumann- és
Chopin-szerzeményeket ad el8.

VITKAYNE KOVACS VERA JUBILEU-
MA - Az Ujvidéki RAdi6 népzenei osztlya
méjus 31-én nyilvinos n6tamisort rendezett
az M-stiidi6ban Vitkayné Kovacs Vera
negyvenéves mivészi pilyafutssa alkalm4b6l.
Az Ujvidéki Opera énekesn6je 1951-ben a rs-
di6ban n6taénekesként kezdte pélyafutdsit,
majd a francia sanzonok és orosz roméncok
tehetséges elSad6jaként keriilt az operiba,
ahol f6ként Verdi és Puccini miveiben szere-
pelt nagy sikerrel. Ma Vitkayné Kovics Verat
az orszig legjobb szoprinénekesei koz6tt tart-

jék szdmon. Az djvidéki gélaesten vendége Me-
lis Gydrgy, a budapesti Allami Operah4z tagja,
a Kossuth- és héromszoros Liszt-dfjas kivalé
miivész volt.

KIRALY DAVID ZSOLT BA-
LETTSZVITJE — A Vajdasigi Filharménia
méjus végén Ssbemutatd keretében adta el6
Kir4ly D4vid Zsolt Pinocchio cfmd balettszvit-
jét. A fiatal Gjvidéki zeneszerz6 mavét Topldk
Imre karmester vezényelte.

A R AT A Labheos Als
VASA ES PALYAZATA - A Lakitelek Ala-
pitviny azzal a kéréssel fordult szerkesztSsé-
glinkhéz, hogy tegylik kdzzé felhfvasat és pé-
lydzat4t. Az al4bbiakban kozdljiik a két szdve-
get:

Hrelhivas

A Lakitelek Alapitviny 1991. 4prilis 18-4n
megkezdte kegyeleti keresszolgilatit. A Bu-
dapesten megjelené Ma%yar Férum cfmd heti-
lapban egy oldalt béreltiink, s rendszeresen
megjelentetjiik a Hol sfrjaink domborulnak...
cim{ mellékletet,

Tal4n még nem kés§ p6tolni évtizedek mu-
laszt4s4t, taldn még élnek a szemtanik, akik
eddig a hallgatds kényszere miatt nem mond-
hattdk el haldokl6 bajtirsuk utolsé lizenetét.
Még sokkal tobb lehet az olyan csalad, ahol bi-
zonyossigot vdrnak hozzitartozdik sors4r6l.
Anyik, feleségek, gyermekek ezreit €lteti a re-
mény vagy emészti a bizonytalansig. A felhfvé-
sokat, az azonosit6 adatokat mellékletiinkben
dfjtalanul kdzzétessziik. Olyan kézdlhetS féx?-
képeket virunk Eur6p4bél, a tengerentdlrol,
amelyek katonasfrokat, hési emlékmdveket,
emléktibldkat dbrizolnak. Kérjik, hogy a szd-
veget kiilon mell€keljék.

A Lakitelek Alapftviany mellékletét Banos
Janos, Kicsor L4szl6 és Lezsdk S4dndor gon-
dozzék. A leveleket, értesftéseket a Lakitelek
Alapftvany cimére varjuk:

H-1399 Budapest, Pf. 701-380

Telefonos iigyeletiink minden szerdén 15-17
6rdig mdkodik iroddnkban, melynek telefon-
szémpa: (36-1) 131-99-51”

,Palyzati felhfvas

A Lakitelek Alapitviny paraszti Snéletiré
pély4zatot hirdet!

A pélyizaton részt vehet minden hatérain-
koi] iénnen €s tdl €16, hatvan éven feliili paraszt-

gér.

Pélyézni lehet teljes onéletirdssal vagy éle-
tink egy-egy sorsfordit6, megréz6, az ut6kor
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sziméra kildn8sen tanulsigos szakaszdnak
részletes bemutatdsival, az emberélet termé-
szetes fordul6i (gyermekkor, hizassdg, sikeres
vagy balsikerf vallalkoz4sok), tov4bba a pély4-
26 életét befolyfsolé térténelmi események
Shéborﬁk. hadifogség, beszolgéltatds, kuldkiil-
6z€s, deportél4s, forradalom stb.) emlékeivel
foglalkozd 8néletirdsokkal.

A pélyézatok elbirélésakor elényben része-
sfg'ﬁk azokat, amelyek a sajét élettorténetek le-
tdl tdgabb tarsadalmi kdrnyezetiik — fa-

lujuk, vérosuk — bemutatéséra is véllalkoznak.
vé:;v lkegjobl;l:ll{l%)otés;%bél a Lakitdelkeic Alapit-
On an gy(jteményt ad ki, a pélya-
munkdk 6zérdek16désge széxgjgt tarté részletei

pedig megjelennek a Honismeret, a Kis Ujs4g,
illetve a Magyar F6rum cfm@ lapokban, ame-
lyekért a pélyaz6k tiszteletdfjban részesiilnek.
A pilyszatra bekiildott dnéletirdsok terje-
delmének als6 hatdra hisz gépelt oldal
negyven kézirfsos oldal. Els6 dfj: 40 000
mésodik dfj: 20 000 Ft, harmadik dfj 10 000 Ft.
A pély4zaton, kérjiik, tiintesse fel a palydzé
nevét és pontos lakdscimét. A palyamdvek be-
kiildési hatdrideje 1991. au s 20. Az ered-
ményhirdetés napja 1991. oktéber 23,

A pélyam(veket a kovetkez6 cimre kell kiil-
%11‘13 é.akitelek Alapitvény, Budapest 1399, Pf.
i 0-”
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